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This document uses the following conventions:

Note

y'\

Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

Warning

A

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you work
on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar with standard
practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of each warning to locate
its translation in the translated safety warnings that accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Warning

Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with regulatory and
customer requirements.

Statement 43—Jewelry Removal Warning

A

Warning

Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings, necklaces,
and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can cause serious burns
or weld the metal object to the terminals.

Statement 48—Stacking the Chassis Warning

A

Warning

Do not stack the chassis on any other equipment. If the chassis falls, it can cause severe bodily injury and
equipment damage.
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Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan .

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan
A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a domestic
environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take corrective actions.

VCCI-A

Statement 256—Class A Warning for Hungary
A

Warning  This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the Hungarian
EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical commercial
establishments for which special conditions of installation and protection distance are used.

Statement 294—Class A Warning for Korea
A

Warning  This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or buyer should
be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced with a residential-use

type.

Statement 340—Class A Warning for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Warning  This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case
the user may be required to take adequate measures.
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. Statement 371—Power Cable and AC Adapter

Statement 371—Power Cable and AC Adapter
A

Warning  When installing the product, please use the provided or designated connection cables/power cables/AC
adaptors/batteries. Using any other cables/adaptors could cause a malfunction or a fire. Electrical Appliance
and Material Safety Law prohibits the use of UL-certified cables (that have the "UL" or "CSA" shown on the
cord), not regulated with the subject law by showing "PSE" on the cord, for any other electrical devices than
products designated by CISCO.

Statement 378—Read Wall-Mounting Instructions Before
Installation

A

Warning  Read the wall-mounting instructions carefully before beginning installation. Failure to use the correct hardware
or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation to people and damage to the system.

Statement 444—Equipment intended for installation in
Information Technology Equipment Rooms

A

Warning  Suitable for installation in Information Technology Rooms in accordance with Article 645 of the National
Electrical Code and NFPA 75.

Statement 1004—Installation Instructions
A

Warning  Read the installation instructions before using, installing or connecting the system to the power source.
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Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and
Servicing
A

Warning  To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special precautions to
ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to ensure your safety:

* This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

* When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top with the
heaviest component at the bottom of the rack.

» If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or servicing the
unit in the rack.

Statement 1008—Class 1 Laser Product
A

Warning  Class 1 laser product.

Statement 1015—Battery Handling
A

Warning  To reduce risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid or gas:

* Replace the battery only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.
* Do not dismantle, crush, puncture, use sharp tool to remove, short external contacts, or dispose of in fire.
* Do not use if battery is warped or swollen.

* Do not store or use battery in a temperature > 131 °F or 55°C.

Statement 1017—Restricted Area
A

Warning  This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be accessed by
skilled, instructed or qualified personnel.
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. Statement 1019—Main Disconnecting Device

Statement 1019—Main Disconnecting Device
A

Warning  The plug-socket combination must be accessible at all times, because it serves as the main disconnecting
device.

Statement 1024—Ground Conductor
A

Warning  This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground conductor or
operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Statement 1030—Equipment Installation
A

Warning  Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment.

Statement 1040—Product Disposal
A

Warning  Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Statement 1046—Installing or Replacing the Unit
A

Warning  To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must always be
made first and disconnected last.
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Statement 1047—O0verheating Prevention .

Statement 1047—O0verheating Prevention

A

Warning

To reduce the risk of fire or bodily injury, do not operate it in an area that exceeds the maximum recommended
ambient temperature of: 40 degrees C

Statement 1051—Laser Radiation

A

Warning

Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into beams or
view directly with optical instruments.

Statement 1071—Warning Definition

A

Warning

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Read the installation instructions before using, installing or
connecting the system to the power source. Use the statement number provided at the end of each warning
statement to locate its translation in the translated safety warnings for this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A\ (8

Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections

A

Warning

Voltages that present a shock hazard may exist on Power over Ethernet (PoE) circuits if interconnections are
made using uninsulated exposed metal contacts, conductors, or terminals. Avoid using such interconnection
methods, unless the exposed metal parts are located within a restricted access location and users and service
people who are authorized within the restricted access location are made aware of the hazard. A restricted
access area can be accessed only through the use of a special tool, lock and key or other means of security.
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Regulatory Compliance and Safety Information— |
. Statement 1073—No User-Serviceable Parts

Statement 1073—No User-Serviceable Parts
A

Warning  No serviceable parts inside. To avoid risk of electric shock, do not open.

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical
Codes

A

Warning  To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and national
electrical codes.

Statement 1076—Clearance Around the Ventilation Openings
A

Warning  To prevent airflow restriction, allow clearance around the ventilation openings to be at least: 1-inch (25.4-mm)

Statement 1079—Hot Surface
A

Warning  Hot surface. Use precaution when working near the hot surface.

Statement 1255—Laser compliance statement
A

Warning  Pluggable optical modules comply with IEC 60825-1 Ed. 3 and 21 CFR 1040.10 and 1040.11 with or without
exception for conformance with IEC 60825-1 Ed. 3 as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.
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| Regulatory Compliance and Safety Information—
Statement 2017—Class A Notice for FCC .

Statement 2017—Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer complying
with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the equipment may be
limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television
communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case users will be required to correct the interference at their
own expense.

Statement 2021—Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Statement 8012—CE MARK with Name and Address of EU
Authorized Representative

ELl Aunhonzed Represerteive:
Edgard Wangeel
Cizco Bystems Belgium

[l Kle=tlaan 64
B 1831 Dieg=m g
Belgum
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. Statement 8012—CE MARK with Name and Address of EU Authorized Representative
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KAPITOLA 2

Informace o bezpecCnosti a dodrzovani
predpisu—

e nastrané 11

» Oznameni 1051—Laserové zaifeni, na strané 12

» Oznameni 43—Varovani ohledné noseni $perki, na strané 12

» Ozndmeni 1017—Oblast s omezenym piistupem, na strané 12

» Ozndmeni 1004—Pokyny k instalaci, na strané 12

« Oznameni 1030—Instalace zafizeni, na strané 13

» Oznameni 1047—Prevence piehiivani, na strané 13

« Oznameni 1073—Zadné dily, na kterych by mohl provadét tidrzbu uzivatel, na stran& 13
» Ozndmeni 1076—Volny prostor okolo vydecht ventilace, na strané 13

» Oznameni 1015—Manipulace s baterii , na stran¢ 13

» Oznameni 1019—HIlavni odpojovaci zafizeni, na strané 14

» Oznameni 1024—Zemnici vodi¢, na strané 14

» Oznameni 1046—Instalace nebo vyména jednotky, na stran¢ 14

» Ozndmeni 1040—Likvidace produktu, na strané 14

» Oznameni 1006—Varovani k umisténi v racku a udrzbé $asi, na strané 14
» Oznameni 1079—Horky povrch, na strané 15

» Ozndmeni 1071—Popis varovani, na strané 15

» Ozndmeni 1008—Laserové zafizeni tiidy 1, na strané 15

» Oznameni 340—Varovani ohledné zafizeni CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tiidy A, na strané
15

» Oznameni 1074—Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi pfedpisy pro elektrické zatizeni, na strané 16

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

\}

Poznamka Znamena vyZaduje opatrnost Ctenare. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zptisobi poskozeni zafizeni
¢i ztratu dat.
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Informace o bezpeGnosti a dodrzovani predpisi— |

. 0znameni 1051—Laserové zareni

A

Varovani

A

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni osob. Nez
zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se
standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle ¢isla sdéleni uvedeného na konci kazdého varovani
vyhledejte jeho pieklad v pielozenych bezpecnostnich upozornénich dodanych se zatizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Varovani

Sdeleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za icelem poskytnuti dal$ich informaci a splnéni predpist
a pozadavkt zakazniku.

Oznameni 1051—Laseroveé zareni

A

Varovani

Odpojené kabely nebo konektory mohou vydavat neviditelné laserové zafeni. Do kabell se nedivejte ptimo
ani pomoci optickych pfistrojt.

Oznameni 43—Varovani ohledné noseni Sperku

A

Varovani

NeZ zaénete pracovat s napajenym zatizenim, sundejte si veskeré Sperky (véetné prstentl, privésku a hodinek).
Uzemnéné kovové objekty pod proudem se zahtivaji a mohou zptsobit popaleniny, piipadné se mohou piipéci
ke svorkam.

Oznameni 1017—0blast s omezenym pristupem

A

Varovani

Tuto jednotku je vhodné nainstalovat v oblasti s omezenym piistupem. Do oblasti s omezenym pfistupem
mohou vstupovat pouze zkusené, pouc¢ené nebo kvalifikované osoby.

Oznameni 1004—Pokyny k instalaci

A

Varovani

Pfed pouzitim, instalaci nebo pfipojenim systému ke zdroji napajeni si preététe pokyny k instalaci.
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| Informace o bezpecnosti a dodrzovani predpisti—
Oznameni 1030—Instalace zarizeni .

Oznameni 1030—Instalace zarizeni
A

Varovani  Instalaci, vyménu ¢i servis tohoto zatizeni by méli provadét pouze vySkoleni a kvalifikovani pracovnici.

Oznameni 1047—Prevence prehrivani
A

Varovani  Aby nedoslo ke vzniku pozaru ¢i zranéni, nepouzivejte jej v oblasti, kde maximalni okolni doporu¢ena teplota
prevysuje:

0znameni1073—Zadné dily, nakterych by mohl provadetudrzbu
uzivatel
A

Varovani  Uvniti nejsou Zadné opravitelné soucasti. Aby se piedeslo riziku urazu elektrickym proudem, zafizeni
neotevirejte.

Oznameni 1076—Volny prostor okolo vydechu ventilace
A

Varovani  Chcete-li snizit riziko pozaru, zajistéte volny prostor okolo vydecht ventilace nejméné:

Oznameni 1015—Manipulace s baterii
A

Varovani  Abyste omezili riziko vzniku pozaru, vybuchu ¢i tniku hoflavé tekutiny ¢i plynu,

* Jako nahradni baterii pouzivejte pouze totozny nebo ekvivalentni typ baterie doporuceny vyrobcem.

* Nerozebirejte, nedrt'te, nepropichujte, nepouzivejte pro odstranéni ostré nastroje, vyvarujte se zkratovani
vnéjsich kontaktli a nevhazujte do ohné

* Baterii nepouzivejte, pokud je zkroucena ¢i nafoukla
* Baterii neskladujte ani nepouzivejte pfi teploté niz§i nez 20 A C

* Baterii neskladujte ani nepouzivejte v prostiedi, ve kterém je tlak vzduchu mensi nez 20 A
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Informace o bezpeGnosti a dodrzovani predpisi— |
. 0znameni 1019—HIlavni odpojovaci zafizeni

Oznameni 1019—HIlavni odpojovaci zarizeni
A

Varovani  Zastrcka se zasuvkou musi byt vzdy piistupné, protoze se jedna o hlavni odpojovaci zatizeni.

0znameni 1024—Zemnici vodic
A

Varovani  Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Aby nedoslo k razu elektrickym proudem, je nutné vzdy pouzit zemnici
vodi¢ a zafizeni nelze pouzivat, aniz by byl tento vodi¢ vhodné nainstalovan. Pokud si nejste jisti, zda mate
k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte ptislusny organ pro kontrolu elektrickych zatizeni nebo elektrikare.

Oznameni 1046—Instalace nebo vyména jednotky
A

Varovani  Aby nedoslo k trazu elektrickym proudem, je tieba pfi instalaci nebo vyméné jednotky ptipojit uzemnéni
vzdy jako prvni a odpojit jako posledni.

Oznameni 1040—Likvidace produktu
A

Varovani  Konec¢na likvidace produktu musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi ptedpisy a smérnicemi.

Oznameni 1006—Varovani k umisténi v racku a adrzbhé sasi
A

Varovani  Aby pii montazi nebo udrzbé této jednotky v racku nedoslo ke zranéni, je tfeba dbat specialnich opatieni
a ujistit se, ze je systém stabilni. Nasledujici pokyny maji zajistit vase bezpeci:

Pokud tato jednotka piedstavuje jedinou jednotku v racku, je tfeba ji namontovat ve spodni pozici.

Pfi montazi jednotky v jiz castecné obsazeném racku vkladejte jednotky podle hmotnosti sestupné od spodni
pozice smérem nahoru.

Jestlize rack disponuje stabilizaénimi zafizenimi, nainstalujte je jesté pfed zahajenim montaznich praci ¢i
udrzby jednotky v racku.
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| Informace o bezpecnosti a dodrzovani predpisti—
0znameni 1079—Horky povrch .

Oznameni 1079—Horky povrch
A

Varovani  Horky povrch. Pii praci v blizkosti horkych povrchii postupujte velmi opatrné.

O0znameni 1071—Popis varovani
A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento varovny symbol pfedstavuje nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni osob.
Nez zaénete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojenad s elektrickymi obvody a seznamte
se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle ¢isla sdéleni uvedeného na konci kazdého varovani
vyhledejte jeho pieklad v ptelozenych bezpecnostnich upozornénich dodanych se zatizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEIJTE

A\ (8

Oznameni 1008—Laseroveé zarizeni tfidy 1
A

Varovani Laserové zatizeni tfidy 1.

0znameni 340—Varovani ohledné zarizeni
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tridy A

A

Varovani  Toto zafizeni je klasifikovano jako zatizeni tfidy A. Produkt miize v domacim prostiedi zptisobovat radiové
ruseni a uzivatel tak musi ucinit odpovidajici opatieni.
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Informace o bezpeGnosti a dodrzovani predpisi— |
. 0znameni 1074—Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni

Oznameni 1074—Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy
pro elektricka zarizeni

A

Varovani  Aby nedoslo k trazu elektrickym proudem nebo pozaru, instalace zafizeni musi prob&hnout v souladu s
vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zatizeni.
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KAPITEL 3

Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise—

» , auf Seite 17

* Erklarung 1051 — Laserstrahlung, auf Seite 18

» Anweisung 43 — Warnhinweis zum Ablegen von Schmuck, auf Seite 18

» Anweisung 1017 — Bereiche mit beschrinktem Zutritt, auf Seite 18

» Anweisung 1004 — Installationsanweisungen, auf Seite 19

* Erklarung 1030 — Installation des Gerits, auf Seite 19

» Anweisung 378—Anweisungen zur Installierung vor Wandmontage sorgfaltig durchlesen, auf Seite 19

« Anweisung 1047—Schutz vor Uberhitzung, auf Seite 19

* Erklarung 1073 — Keine vom Benutzer zu wartenden Teile, auf Seite 19

» Anweisung 1076—Abstand um die Liiftungséffnungen, auf Seite 20

» Anweisung 1015— Batterieaustausch, auf Seite 20

* Erklarung 1019 — Hauptausschaltvorrichtung, auf Seite 20

* Erklarung 1024 — Erdungsleiter, auf Seite 20

* Erklarung 1046 — Installieren oder Ersetzen des Gerits, auf Seite 21

» Anweisung 1072—Stromschlaggefahr beim Herstellen von Verbindungen , auf Seite 21

* Erklarung 1040 — Entsorgung des Produkts, auf Seite 21

« Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der Rackmontage und -wartung, auf Seite 21

* Erklarung 1079—Heille Oberfliche, auf Seite 22

* Erklarung 1071 — Definition der Warnhinweise, auf Seite 22

« Erklarung 1008—Laserprodukt der Klasse 1, auf Seite 22

» Anweisung 340—Warnung Klasse A fiir CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, auf Seite 22

« Erklarung 1074 — Ubereinstimmung mit &rtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 23

» Anweisung 48—Stacking the Chassis, auf Seite 23

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

)

Hinweis Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schiden an
den Geréten oder zu einem Datenverlust fiihren.
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Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise— |
. Erklarung 1051 - Laserstrahlung

A

Warnung  WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich moglicherweise in einer Situation, in der es zu
korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdten mit den Gefahren
elektrischer Schaltungen und den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfillen vertraut. Suchen Sie mit
der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den
iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerét ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

A

Warnung  Anweisungen mit diesem Symbol sollen zusétzliche Informationen bieten und sind mit der Erfiillung bestimmter
Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Erklarung 1051 — Laserstrahlung
A

Warnung  Von getrennten Fasern oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung ausgehen. Blicken Sie nicht direkt
in Strahlen oder optische Instrumente.

Anweisung 43 — Warnhinweis zum Ablegen von Schmuck
A

Warnung  Bevor Sie an Geriten arbeiten, die mit Stromleitungen verbunden sind, legen Sie Thren Schmuck ab
(einschlieBlich Ringe, Halsketten und Uhren). Metallobjekte erhitzen sich bei der Verbindung mit Strom und
Masse und konnen schwere Verbrennungen verursachen, oder das Metall kann mit den Terminals verschmelzen.

Anweisung 1017 — Bereiche mit beschranktem Zutritt
A

Warnung  Dieses Gerét ist zur Installation in Bereichen mit beschrénktem Zutritt vorgesehen. Auf einen Bereich mit
beschranktem Zugriff kann von geschulten und qualifizierten Personen zugegriffen werden.
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| Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise—
Anweisung 1004 - Installationsanweisungen .

Anweisung 1004 — Installationsanweisungen
A

Warnung  Lesen Sie die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung
anschlief3en.

Erklarung 1030 — Installation des Gerits
A

Warnung  Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerits sollte ausschlieBlich geschultem, qualifiziertem Personal
gestattet werden.

Anweisung 378—Anweisungen zur Installierung vor
Wandmontage sorgfiltig durchlesen

A

Warnung  Bitte lesen Sie vor Beginn der Installierung die Anleitungen zur Wandmontage sorgfaltig durch.Verwendung
von inkorrekter Apparatur oder Nichtbefolgung der vorgeschriebenen Methoden kannzur Gefahrdung von
Personen oder Schaden am System fiihren.

Anweisung 1047—Schutz vor Uberhitzung
N

Warnung  Um die Brand- und Verletzungsgefahr zu minimieren, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich,
in dem die Umgebungstemperatur den folgenden empfohlenen Hochstwert iibersteigt:

Erklarung 1073 — Keine vom Benutzer zu wartenden Teile
A

Warnung Innen befinden sich keine zu wartenden Teile. Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, 6ffnen Sie das Gerét
nicht.
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Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise— |
. Anweisung 1076—Abstand um die Liiftungsoffnungen

Anweisung 1076—Abstand um die Liiftungsdffnungen
A

Warnung  Lassen Sie fiir Liiftungséffnungen den folgenden Mindestabstand frei, um die Brandgefahr zu minimieren:

Anweisung 1015— Batterieaustausch
A

Warnung  So minimieren Sie die Brand- und Explosionsgefahr oder das Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder
Gasen:

* Ersetzen Sie die Batterie nur durch den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp.

* Die Batterie darf nicht ausgebaut, zerquetscht, durchstochen oder mit scharfkantigem Werkzeug entfernt
werden. Versuchen Sie nicht, die externen Kontakte kurzzuschlieBen und werfen Sie die Batterie nicht ins
Feuer.

» Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn sie aufgequollen oder verformt ist.
* Lagern oder verwenden Sie die Batterie nicht bei Temperaturen > 20 A °C.

* Lagern oder verwenden Sie die Batterie nicht in Umgebungen mit geringem Luftdruck < 20 A.

Erklarung 1019 — Hauptausschaltvorrichtung
A

Warnung  Die Stecker-Steckdosen-Kombination muss jederzeit zugénglich sein, da sie zum Ausschalten des Gerits
dient.

Erklarung 1024 — Erdungsleiter
A

Warnung  Dieses Gerédt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das Gerét ohne
einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustdndige
Inspektionsbehoérde oder einen Elektriker.
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| Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise—
Erklarung 1046 — Installieren oder Ersetzen des Gerats .

Erklarung 1046 — Installieren oder Ersetzen des Gerats
A

Warnung  Beim Installieren oder Ersetzen des Gerits muss der Schutzleiter immer zuerst angeschlossen bzw. getrennt
werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1072—Stromschlaggefahr beim Herstellen von
Verbindungen

A

Warnung  Bei Power-over-Ethernet-(PoE-)Schaltkreisen besteht u.U. Stromschlaggefahr, wenn Verbindungen unter
Verwendung nicht isolierter, freiliegender Metallkontakte, Leiter oder Anschlussklemmen hergestellt werden.
Vermeiden Sie das Herstellen solcher Verbindungen, es sei denn, die freiliegenden Metallteile befinden sich
an Orten mit beschrinktem Zugang, und Personen, die Zugang dazu haben, sind ausdriicklich iiber diese
Gefahr informiert worden. Ein Ort mit beschrianktem Zugang ist nur mit Hilfe eines speziellen Werkzeugs,
Schloss und Schliissels oder anderen Sicherheitseinrichtungen zugénglich.

Erklarung 1040 — Entsorgung des Produkts
A

Warnung  Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemé8 allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes erfolgen.

Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung  Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Gerits in einem Rack entsprechende Vorkehrungen, um
Verletzungen durch eine mogliche Instabilitit des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu Threr eigenen
Sicherheit die folgenden Hinweise:

» Ist das Gerit das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

* Soll das Gerit in einem bereits teilweise gefiillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das Rack von
unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

» Verfiigt das Rack iiber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunéchst diese Vorrichtungen, bevor
Sie ein Gerét im Rack montieren oder warten.
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Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise— |
[l Eridiirung 1079—HeiRe Oberfliche

Erklarung 1079—HeiRe Oberflache
A

Warnung  Heif3e Oberfliche. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise bei der Arbeit in der Nihe der heiflen Oberfliche.

Erklarung 1071 — Definition der Warnhinweise
A

Warnung  WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bevor Sie an Geriten arbeiten, sollten Sie sich liber die mit elektrischen Schaltkreisen verbundenen Gefahren
bewusst und mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut sein. Lesen Sie die Installationshinweise,
bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung anschliefen. Suchen Sie mit der am
Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen fiir dieses Gerdét.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

A\ (8

Erklarung 1008—Laserprodukt der Klasse 1
A

Warnung  Laserprodukt der Klasse 1.

Anweisung 340—Warnung Klasse A fiir
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Warnung  Dies ist ein Produkt der Klasse. In einer hduslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstorungen in diesem
Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MafBnahmen zu ergreifen.
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| Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise—

Erklirung 1074 — Ubereinstimmung mit ortlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und Bestimmungen .

Erkldrung 1074 - Ubereinstimmung mitértlichen und nationalen
elektrischen Richtlinien und Bestimmungen

A

Warnung  Die Installation des Geriits muss in Ubereinstimmung mit den drtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien
und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 48—Stacking the Chassis
A

Warnung  Das Gehiuse nicht auf andere Gerite stellen. Wenn das Gehduse herunterfillt, besteht Gefahr schwerer
Personenverletzungen und Geréteschiaden.
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Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise— |
. Anweisung 48—Stacking the Chassis

. Regulatery Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches



KEDAAAIO 4

2 UPMOPPWaON JE TOUC KAVOVITUOUG Kal
TTANPOPOPIEC ATPAAEiaC—

e, 0TN g€Aida 25

» AnAwan 1051—AkTivoBoAia Aéiep, aTn aeAida 26

« AnAwan 43—Tpogidotroinan agaipeang KOOUNUATWY, aTn geAida 26

* AnAwan 1017—Xwpog TTEPIOPITUEVNG TTPOTRACNG, aTn aeAida 26

« AfAwan 1004—0Odnyieg eykatdaTaang, atn agAida 27

« AnAwan 1030—Eykaraataan e€0TTAICUOU, GTN aeAida 27

* AnAwan 1047—MpoAnwn utrepBéppavang, atn aeAida 27

* AnAwan 1073—EgapTApaTa un TTICKEVACIUA OTTO TOV XPAOTN, OTN OgAida 27

« AfAwan 1076—Kevog xwpog yUupw aTro Ta avoiyUaTa agpiguou, aTn agAida 27

» AfAwan 1015—Battery Handling, aTn geAida 28

* AnAwan 1024—Aywyog Meiwang, atn aelida 28

» AnAwaon 1046—EykaraaTaan f avTiKaTagTaan Tng povadag, atn aelida 28

« AfAwan 1040—ATToppIYn TTPOIOVTOG, aTn aeAida 28

« AnAwan 1006—I1poeidotToinan TTePIBARPATOG YIa TNV TOTTOBETNAN O€ IKPIWUA (PAQPI) KAl ETTITKEUN,
aTtn aeAida 29

« AnAwan 1079—T1oAU Bepun emmiQavela, atn aeAida 29

« AnAwan 1071—O0piguédg TpoeidoTToinang, atn aeAida 30

» AnAwan 1008—T1poidv A€ilep kaTnyopiag 1, atn agAida 30

« AfAwan 340—Tpocidotroinan Katnyopiag A yia To CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, aTn
aehida 30

* AnAwaon 1074— Zuppop@wan e TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKES TTEPI NAEKTPIKWV
EYKATaaTAgewy, aTn aeAida 30

To TTapov £yypa@o XpnNaIUoTTOoIE TIG £€AG TUURATEIG:

\}

Znueiwan  E@IOTA TNV TTPOTOXN TOU QVAYVWATN. Z€ AQUTA TNV TTIEPITITWAN, EVOEXETAI VO EKTEAETETE HIA EVEPYEIQ
TTOU €ival TBavo va TTPOKAAETEel {NUIG aToV EEOTTAIGHO 1] aTTWAEIa DESOUEVWV.
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ZUPPOPPWON HE TOUG KAVOVIOHOUS Kai TAnpogopieg aopaAeiog— |

. AARAwaon 1051—AkTivoBoAia Aéigep

A

Kivduvog  YHMANTIKEX OAHIIEZ AZDANEIAL

AuTé To GUPBOAO TTPOEIBOTTOINGNG aNaivel Kivduvog. BpiokeaTe g€ pia KATAGTACT TTOU Ba eVOEXETAN
Va TTPOKOAETEI TWHATIKO TPAUMATITHO. IpIv TNV Epyaaia e OTToIoVONTTOTE EEOTTAICUO, EVNUEPWOEITE
YIQ TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI PE T NAEKTPIKA KUKAWHOTA KAl EE0IKEIWOEITE [IE TIG TUTTIKEG
TTPOKTIKEG ATTOTPOTING GTUXNHATWY. XPNOIUOTTOINCTE TOV apIBUO dAWGCNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG
KABe TTPOo<ISOTTOINONG YIA VA EVTOTTITETE TN HETAPPATT| TNG TTIG UETAPPATUEVES TTPOEIOOTTOINTEIG
ag@AAeiag TTou guvodeUOUV T GUOKEUN.

OYNA=TE AYTEX TIX OAHTIEX

A

Kivduvog  O1 BnAWOEIG TTOU XPNTIPOTTOIoUV auTtd To GUPBOAO TTApEXOVTAI VIO TTPOTBETN EVNUEPWAN Kal
CUPHOPOWAN UE TIG OTTAITATEIG TWV KAVOVITUWY Kal TOU TTEAATN.

AnAwan 1051—AkTIvoBoAia Acilep
A

Kivduvog  O1 atroguvOEeDEPEVEGS iVEG ) TUVOETHOI EVOEXETAI VA EKTTEUTTOUV a0paTn akTivoBoAia Aéifep. Mnv
KOITATE T OETUN KAl pnv XPNOIMOTTOIEITE OTITIKG Opyava yia va KOITALETE atmeubeiag oe auTn.

AnAwan 43—T1pocidotroinan apaipeang KOOUNUATWY
A

Kivduvog  Tpiv Tnv epyaaia o€ eE0TTAIGUO aUVOEDEUEVO aTNV TPOYPOdOTia PEUUATOG, ATTOPAKPUVETE TA KOGHARKATA
(oupTttepIAapBavopEVwY Twv OaxTUAIBIWY, KOAIE Kal poAoyiwv). Ta JETAAAIKG avTIKEiEVA BepuaivovTal
KOTA TN guvOEan aTNV TTAPOXH PEUMATOG KAl EVOEXETAI VO TTIPOKAAETOUV 0OBAPA eyKAUUATA ) THEN
TOU PETAAAIKOU QVTIKEIUEVOU OTOUG OKPOOEKTEG.

AnAwan 1017—Xwpocg TTEPIoPITUEVNS TTPOTRAONC
A

Kivduvog  AuTA n Jovada TTpoopifeTal YIa EYKATAOTATN O€ XWPOUG PE TTEPIOPITUEVN TTPOTRAAT. ZTOUG XWPOUG
ME TTEPIOPITUEVN TTPOCRACN £XEI TTPOTRACN POVO £EEIDIKEUPEVO, EKTTAIBEUPEVO 1) TTIOTOTTOINKEVO
TTPOCWTTIKO.
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| Zuppopewaon pe Toug kavoviopoUg Kai TTANPOPOpiEg aoPaAeiog—

AnAwaon 1004—O0dnyieg eykatdaTaang .

AnAwan 1008—O00Jdnyis¢ eykaraaTaang
A

Kivduvog  TMpiv atrd Tn XpAon, TNV eykatdaTtaon ) T gUvOETN TOU CUTTHHATOG OTNV TTaPOoXT peUPATOG, diaRdaTe
TIG 0dnyieg EyKATAOTAONG.

AnAwaon 1030—EykaraaTaon e€otTAIouoU
A

Kivduvog  Movo eKTTIOEUEVO KOl TIIGTOTTOINMEVO TIPOCWITIKO ETTITPETTETAI VA £YKABITTA, AVTIKABIOTA 1) ETTIOKEUALE!
TOV €COTTAIONO.

AnAwaon 1047—MpoAnwn uttepPBEPUAVONG
A

Kivéuvog  Ta TN peiwan Tou KIVOUVOU QuwTIAS ) TPAUHOTIOWOU, VO PNV XPNGCIUOTTOIEITAI O€ TIEPIOXT TTOU UTTEPRAIVEI
TN MEYIOTN GuvIOTWUEVN Beppokpaaia TTEPIBAAAOVTOG.

AnAwaon 1073—ECapTApATa pn ETTIOKEVUATIUA OTTO TOV

XpNaoTn
A

Kivduvog  Agv UTTAPYOUV £EAPTAHATA PE DUVATOTNTA ETTIOKEUNG OTO ECWTEPIKO. MV aVOIYETE yIa TNV ATTOQUYN
KIvOUVOU nAekTpoTTANSiag

AnAwan 1076—Kevog Xwpog YUupw aTtro Ta AvoiyUaTa
agpIguoU
A

Kivduvog  Ta Tov TrEpIopIgué Tou KIVOUVOU TTUPKAYIAS, YUPW ATTO TA AVOiYHATA aEPITUOU Oa TTPETTEI VO UTTAPXE!
€AEUBEPOG XWPOG TOUAAXITTOV:
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ZUPPOPPWON HE TOUG KAVOVIOHOUS Kai TAnpogopieg aopaAeiog— |

. AARAwaon 1015—Battery Handling

AnAwaon 1015—Battery Handling
A

Kivduvog  Ta T peiwan Tou KIVOUVOU QwTIAg, EKpnEng R S1appong eU@AEKTOU uypoU 1 agpiou,

 AVTIKOBIOTATE TN PTTATAPIO HOVO WE pTTaTapia idlou r) 1I00dUvapou TUTTOU TTOU GUGTHVETAI ATTO TOV
KOTAOKEUQOTH.

* Mnv atmroguvappoAoyeite, GTTACETE, TPUTTATE, XPNOIMOTTOIEITE AIXUNPEA EPYOAELIa yIa TNV agaipean,
BPOXUKUKAWVETE EEWTEPIKES ETTAPES I ATTOPPITITETE OE PUITIA

* Mnv xpnaIyoTToIEiTE AV N PTTaTapia £Xel aTPERAWDOEI ) DloyKwOEi
* Mnv a1roBnKeUETE 1] XPNOIUOTTOIEITE TNV PTTATAPiIa g€ Beppokpaaia > 20 AC

* Mnv atmoBnkeUETE 1) XPNOIYOTIOIEITE TNV PTTaTapia g€ TePIBAAAOV xapnAng Tieang <20 A

AnAwaon 1024—Aywyoc lNeiwang
A

Kivduvog  AuTOg 0 €E0TTAIGUOG TTPETTEN VA €ival YEIWPEVOG. a TOV TTEPIOPITUO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG,
TTOTE PNV ATTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWANG KAl PNV XEIPICeaTe TOV EEOTTAITUO XWPIG KATAAANAQ
EYKATETTNMEVO aywyo yeiwang. ETTKoivwvnoTe pe TRV apuodia apxr) ETTOTITEIOG NAEKTPIKWY OUVOETEWY
N PE NAEKTPOAOYO, €av dev giaTe BERaION yia TN diaBeaiudTATA KATAAANANG Yeiwang.

AnAwaon1046—EykaTaoTaonnavrikaraaTaan TG Movadag
A

Kivéuvog  Ta Tov TrepIopIoué Tou KIVEUVOU NAEKTPOTTANEIOG, KATA TNV EYKATACTACN ) AVTIKATAGTACT ThG HOVASAC,
N guvOEeaN yeiwWaNG TTPETTEI VA TTIPAYUATOTTOIEITAI TTPWTN KAl VA GTTOCUVOEETAI TEAEUTAIAL.

AnAwan 1040—ATTOppIYNn TTPOIOVTOC
A

Kivduvog  H TeAIKA atroppiyn TOU TTPOIOGVTOG TTPETTEI VO EKTEAEITOI TUPQWVA PE OAOUG TOUG £BVIKOUG VOUOUG Kal
KavoVvIguoUG.
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| Zuppopewaon pe Toug kavoviopoUg Kai TTANPOPOpiEg aoPaAeiog—
AnAwan 1006—TposidoTtroinan TePIBARPATOG YIa TNV TOTTOBETNAN O€ IKPIWPA (pAPI) KAl ETTIOKEUR .

AnAwan 1006—I1pocidotroinon TTEPIBANMATOC YIa TNV
TOTTOBETNON O€ IKPiWMA (pA@I) KAl ETTIOKEUN
A

Kivduvog  Tia TNV ammroTpoTIA TPQUUATICHWY KaTd TNV TOTTOBETNON A ETTIOKEUN TNG JOVADAG T€ IKPIWA, TTPETTEI
VA EQAPHUOTTOUV KATAAANAQ PETPO WATE VA SIACPANITTE OTI TO CUATNA TTApApEVEl aTaBePO. OI
TTAPOKATW 00NYieg TTapEXOVTal yia va OIag@aAIaTEl N agQAAcia:

AuUTA N povada TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG TOU IKPIWHATOG, AV €ival N Povadikr] povada
aTo IKpiwpa.

Katd tnv TorroB£Tnan TnG Jovadag e PEPIKWG TTANPWHEVO IKPIWHA, EEKIVATTE TN @OPTWAN OTTO TO
KATW UEPOG TTPOG TO ETTAVW, PE TO BAPUTEPO EEAPTNUA va BpigkeTal TN BAAN TOU IKPIWKATOG.

Edv n Baan guvodeueTal atrd GUOKEUEG aTABEPOTTOINONG, TOTTOBETAOTE TOUG OTABEPOTTOINTEG TTPIV
TNV TOTTOBETNON 1) ETTICKEUR TNG HOVASAG OTO IKPIWA.

AnAwaon 1079—TI1oAu Beppn emmipavela
A

Kivduvog oAU Beppr emi@aveia. AGReTe KATAAANAES TTPOQUAGEEIG KATA TNV EPYATia KOVTA OTn BEPUN ETTIQAVEIQ.
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ZUPPOPPWON HE TOUG KAVOVIOHOUS Kai TAnpogopieg aopaAeiog— |

. AnAwan 10711—Opiopdg TpoeIdoTroinang

AnAwan 1071—OpIouo¢ TTPOoEIdOTTOINONG
A

Kivduvog  YHMANTIKEXZ OAHIIEZ AZDANEIAZ

AUTO T0 aUPBOAO TTPOEIdOTTOINANG UTTOdEIKVUEI KivOuvo. BpiokeaTe O pia kataataan 1Tou Ba prropouae
Va TTPOKAAETEI TPAUMPATITNO. MpIv TV Epyaaia aTov eE0TTAITHO, EVNUEPWBEITE yIa TOUG KIVOUVOUG TTOU
oXeTiCovTal PE Ta NAEKTPIKA KUKAWHOTA KAl EEOIKEIWOEITE JIE TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG ATTOTPOTING
ATUXNHATWY. XPNOIPOTTOINGTE TOV apIBuo ONAWGCNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTPOEIdOTTOINGNG
YIQ VO EVTOTTITETE TN HETAPPAQCT) TNG OTIG UETAPPATUEVES TTPOEIOOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU TUVODEUOUV
TN GUOKEUN.

OYNA=TE AYTEX TIX OAHTIEX

A\ (8

AnAwan 1008—I1poiov Acilep kaTnyopiacg 1
A

Kivduvog  TMpoiov AéiIep katnyopiag 1.

AnAwan 340—I1pocidotroinan Karnyopiag A yia 10
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Kivduvog  AuTd TO TTPOioV gival EVEPYEITKNAG KATNYOPIAG A. Z€ OIKIGKO TTEPIBAANOV, TO TTPOIdV eVBEXETAI VO
TTPOKOAAETEI PABIOPWVIKEG TTAPEPPBOAEG, TTEPITITWAN KATA TNV OTTOIA O XPAATNG PTTOPEI VO XPEIQTTEI
Va EQAPUOTEl KATAAANAQ PETPA.

ANAWON1074— 2 upuopPWONPETOUCTOTTIKOUC KAIEOVIKOUC
KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWYV EYKATAOTATEWV

A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopiapd Tou KIVEUVOU NAEKTPOTTANEIAG i} TTUPKAYIAG, N yKATAGTAGN TOU £C0TTAICHOU TTPETTEI
va gival gUPPWVN UE TOUG TOTTIKOUG KAl €BVIKOUG KWOIKES TTEPI NAEKTPIKWY EYKATATTATEWV.

. Regulatery Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches



CAPITULO 5

Cumplimiento de las normas e informacion de
seqguridad—

+ ,en la pagina 31

« Advertencia 1051: radiacion laser, en la pagina 32

* Advertencia 43: advertencia de retirada de joyas, en la pagina 32

* Advertencia 1017: area restringida, en la pagina 32

« Advertencia 1004: instrucciones de instalacion, en la pagina 32

+ Advertencia 1030: instalacion del equipo, en la pagina 33

* Advertencia 378—Lea las instrucciones de montaje en pared antes de la instalacion, en la pagina 33
+ Advertencia 1047—Prevencion frente al sobrecalentamiento, en la pagina 33
 Advertencia 1073: el usuario no puede reparar ninguna pieza, en la pagina 33

* Advertencia 1076—Separacion alrededor de las aperturas de ventilacion, en la pagina 33

« Advertencia 1015— manejo de la bateria, en la pagina 34

« Advertencia 1019: dispositivo de desconexion principal, en la pagina 34

* Advertencia 1024: conductor de puesta a tierra, en la pagina 34

« Advertencia 1046: instalacion o sustitucion de la unidad, en la pagina 34

« Advertencia 1072—Peligro de descarga de las interconexiones, en la pagina 35

* Advertencia 1040: eliminacion del producto, en la pagina 35

* Advertencia 1006: advertencia del chasis para montaje en rack y reparacion, en la pagina 35
+ Advertencia 1079—Superficie caliente, en la pagina 35

 Advertencia 1071: definicion de advertencia, en la pagina 36

* Advertencia 1008—Producto laser de clase 1, en la pagina 36

« Advertencia 340—Advertencia de clase A para CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, en la pagina
36

« Advertencia 1074: cumplimiento de los codigos eléctricos locales y nacionales, en la pagina 36
* Advertencia 48—Advertencia sobre apilado de chasis, en la pagina 37

En este documento se utilizan las siguientes convenciones:

\}

Nota Significa que el lector debe tener precaucion. En esta situacion, es posible que realice alguna accion que
provoque dafios en el equipo o la pérdida de datos.
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Cumplimiento de las normas e informacion de seguridad— |
. Advertencia 1051: radiacion laser

A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular cualquier equipo,
debe ser consciente de los peligros que entrafia la corriente eléctrica y familiarizarse con los procedimientos
estandar de prevencion de accidentes. Utilice el nimero de advertencia que aparece al final de cada una para
localizar su traduccion en las advertencias de seguridad que acompaiian a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

A

Advertencia Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y cumplir con los
requisitos legales y de los clientes.

Advertencia 1051: radiacion laser
A

Advertencia Los conectores o fibras desconectados pueden emitir radiacion laser invisible. No mire fijamente los haces
ni mire directamente con instrumentos Opticos.

Advertencia 43: advertencia de retirada de joyas
A

Advertencia  Antes de comenzar a trabajar con el equipo conectado a las lineas de alimentacion, quitese las joyas (incluidos
anillos, collares y relojes). Los objetos metalicos se calientan cuando estan conectados a una fuente de
alimentacion y a tierra, y pueden provocar quemaduras graves o que el objeto metalico se suelde a los terminales.

Advertencia 1017: area restringida
A

Advertencia  Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. El personal cualificado,
capacitado o instruido puede acceder a un area de acceso restringido.

Advertencia 1004: instrucciones de instalacion
A

Advertencia Lea las instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de alimentacion.
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| Cumplimiento de las normas e informacion de seguridad—
Advertencia 1030: instalacion del equipo .

Advertencia 1030: instalacion del equipo
A

Advertencia  Solo se debe permitir a personal formado y cualificado que instale, sustituya o repare este equipo.

Advertencia 378—Lea las instrucciones de montaje en pared
antes de la instalacion

A

Advertencia Lea atentamente las instrucciones que se encuentran en la pared antes de comenzar con la instalacion. Si no
utiliza el hardware correcto o no sigue los procedimientos correctos se podria producir una situacion peligrosa
para las personas y dafios al sistema.

Advertencia 1047—Prevencion frente al sobrecalentamiento
A

Advertencia  Para reducir el riesgo de incendio o dafios corporales, no lo utilice en una zona que supere la temperatura
ambiente maxima recomendada de:

Advertencia 1073: el usuario no puede reparar ninguna pieza
A

Advertencia Ninguna pieza interior del dispositivo puede ser reparada. Para evitar el riesgo de sufrir descargas eléctricas,
no lo abra.

Advertencia 1076—Separacion alrededor de las aperturas de
ventilacion

A

Advertencia  Para reducir el riesgo de incendio, deje un espacio en torno a los orificios de ventilacion de al menos:
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Cumplimiento de las normas e informacion de seguridad— |
. Advertencia 1015— manejo de la bateria

Advertencia 1015— manejo de la bateria
A

Advertencia  Para reducir el riesgo de incendio, explosion o fugas de liquidos o gases inflamables,

* Sustituya la bateria inicamente por otra del mismo tipo o por una equivalente recomendada por el fabricante.

* No desmonte, aplaste, perfore ni utilice herramientas afiladas para retirar o poner en corto los contactos
externos, ni los arroje al fuego

* No utilice la bateria si estd combada o hinchada
* No almacene ni utilice la bateria con una temperatura > 20 A °C

* No almacene ni utilice la bateria en un entorno de baja presion de aire <20 A

Advertencia 1019: dispositivo de desconexion principal
A

Advertencia La combinacion de la caja de enchufe debe estar siempre accesible porque sirve como dispositivo principal
de desconexion.

Advertencia 1024: conductor de puesta a tierra
A

Advertencia  Este equipo debe conectarse a tierra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desactive nunca el
conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra correctamente instalado.
Pongase en contacto con la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente o con un electricista si no esta seguro
de contar con una conexion a tierra apropiada.

Advertencia 1046: instalacion o sustitucion de la unidad
A

Advertencia  Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, la conexion a tierra debe hacerse siempre en primer lugar y
desconectarse en ultimo al instalar o sustituir la unidad.
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| Cumplimiento de las normas e informacion de seguridad—
Advertencia 1072—Peligro de descarga de las interconexiones .

Advertencia 1072—Peligro de descarga de las interconexiones
A

Advertencia Puede haber voltajes con riesgo de shock en circuitos de alimentacion sobre el cableado Ethernet (PoE), si
para las interconexiones se utilizan contactos, conductores o terminales metalicos descubiertos. Evite tales
métodos de interconexion, a menos que las partes metalicas descubiertas se encuentren en un lugar de acceso
restringido y tanto los usuarios como el personal de servicios en dicho lugar sean conscientes de la existencia
de tal riesgo. Sélo se puede tener acceso a una zona de acceso restringido mediante el uso de una herramienta
especial, un candado y una llave u otros medios de seguridad.

Advertencia 1040: eliminacion del producto
A

Advertencia Al desechar este producto deben tenerse en cuenta todas las leyes y normativas nacionales.

Advertencia 1006: advertencia del chasis para montaje en rack
y reparacion
A

Advertencia Para evitar dafios fisicos al montar o reparar esta unidad en un rack, debe prestar especial atencion a que el
sistema se mantenga estable. Le ofrecemos las siguientes directrices para garantizar su seguridad:

* Esta unidad debe montarse en la parte inferior del rack si es la Ginica unidad del rack.

» Al montar esta unidad en un rack parcialmente completo, cargue el rack de abajo a arriba con el
componente mas pesado en la parte inferior.

* Si el rack cuenta con dispositivos que proporcionen estabilidad, instale estos dispositivos antes de montar
o reparar la unidad en el rack.

Advertencia 1079—Superficie caliente
A

Advertencia  Superficie caliente. Tenga cuidado al trabajar cerca de una superficie caliente.
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Cumplimiento de las normas e informacion de seguridad— |
. Advertencia 1071: definicion de advertencia

Advertencia 1071: definicion de advertencia
A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Lea las instrucciones de instalacion
antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de alimentacion. Utilice el nimero de advertencia que
aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias de seguridad traducidas de este
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia 1008—Producto laser de clase 1
A

Advertencia Producto laser Clase 1.

Advertencia 340—Advertencia de clase A para
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advertencia  Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar radiointerferencias, lo
que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Advertencia 1074: cumplimiento de los codigos eléctricos
locales y nacionales

A

Advertencia  Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, la instalacion del equipo debe cumplir con los codigos
eléctricos locales y nacionales.
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| Cumplimiento de las normas e informacion de seguridad—
Advertencia 48—Advertencia sobre apilado de chasis .

Advertencia 48—Advertencia sobre apilado de chasis
A

Advertencia No apilar los chasis sobre ninglin otro equipo. Si el chasis se cae al suelo puede causar graves lesiones fisicas
y dafios al equipo.
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Cumplimiento de las normas e informacion de seguridad— |
. Advertencia 4—Advertencia sobre apilado de chasis
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LUKU 6

Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot—

*, sivulla 39

* lImoitus 1051—Laserséteily, sivulla 40

* lImoitus 43—Korujen kéytt6d koskeva varoitus , sivulla 40

* llImoitus 1017—Rajattu alue, sivulla 40

* lImoitus 1004—Asennusohjeet, sivulla 40

« lImoitus 1030—Laitteen asentaminen, sivulla 41

« lImoitus 378—Lue seinékiinnitysohjeet ennen asentamista, sivulla 41

¢ lImoitus 1047—Ylikuumenemisen estiminen, sivulla 41

« lImoitus 1073—Ei kéyttdjan huollettavia osia, sivulla 41

* lImoitus 1076—Tyhja tila ilmanvaihtoaukkojen ymparilld, sivulla 41

* lImoitus 1015—Akun kisitteleminen, sivulla 42

« lImoitus 1019—Pé&ékatkaisumekanismi, sivulla 42

* lImoitus 1024—Maajohdin, sivulla 42

« lImoitus 1046—Laitteen asentaminen tai korvaaminen, sivulla 42

* lImoitus 1072—Sahkoiskuvaara sisdisistd kytkenndistd, sivulla 43

* lImoitus 1040—Tuotteen havittiminen, sivulla 43

« lImoitus 1006—Varoitus laitteen asentamisesta telineeseen tai huoltamisesta telineessi, sivulla 43
* lImoitus 1079—Kuuma pinta, sivulla 43

« llmoitus 1071—Varoitukset, sivulla 44

« lImoitus 1008—Luokan 1 lasertuote, sivulla 44

¢ lImoitus 340—Luokan A varoitus CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:1le, sivulla 44
* lImoitus 1074—Noudata paikallisia ja kansallisia sdhkoturvallisuusméaarayksid, sivulla 44
* lImoitus 48—Laitteiden pinoamista koskeva varoitus, sivulla 45

Téssa asiakirjassa kiytetddn seuraavia kaytantoja:

)

Huomautus  Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Téssa tilanteessa saatat tehdé jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.
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Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot— |
. limoitus 1051—Lasersiteily

A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkildvahinko. Ennen kuin kéytét
mitédn laitteita, sinun on oltava selvilld sdhkovirtapiireihin liittyvistd vaaroista ja onnettomuuksien ehkéisyn
peruskaytannoistd. Kaytd kunkin varoituksen jiljessd olevaa lausunnon numeroa sen kddnndksen etsimiseen
kédnnetyistd turvallisuusvaroituksista, jotka toimitettiin timén laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

A

Varoitus  Tilld symbolilla varustetut lausunnot siséltavit lisétietoja, jotka helpottavat sdddosten ja asiakasvaatimusten
noudattamista.

limoitus 1051—Lasersateily
A

Varoitus  Irrotetuista kuiduista tai liittimisti voi tulla nikymitonti lasersiteilya. Ali tuijota séteiti tai katso niiti suoraan
optisilla vélineilla.

limoitus 43—Korujen kayttoa koskeva varoitus
A

Varoitus  Ennen kuin tyoskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut (sormukset,
kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat yhteydessé sdhkdvirran ja maan
kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata metalliesineet kiinni liitdntdnapoihin.

limoitus 1017—Rajattu alue
A

Varoitus  Yksikko on suunniteltu asennettavaksi tiloihin, joihin padsy on rajoitettu. Pétevilld, opastetuilla tai valtuutetuilla
henkil6illd on padsy rajoitetun padsyn tiloihin.

limoitus 1004—Asennusohjeet
A

Varoitus  Lue asennusohjeet ennen kdyttdmistd, asentamista tai jarjestelmén liittdmisté virtaldhteeseen.

. Regulatery Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches



| Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot—
limoitus 1030—Laitteen asentaminen .

limoitus 1030—Laitteen asentaminen
A

Varoitus Tdmén laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen tunteva henkilokunta.

limoitus 378—Lue seindkiinnitysohjeet ennen asentamista
A

Varoitus  Lue seinédkiinnitysohjeet huolellisesti ldpi ennen ty6n aloitusta. Mikili kiinnityksessé ei kiytetd oikeanlaisia
tyokaluja tai ohjeita ei noudateta tarkasti, jarjestelma saattaa aiheuttaa vaaratilanteen tai se voi vaurioitua.

limoitus 1047—Ylikuumenemisen estaminen
A

Varoitus  Tulipalovaaran ja henkilovahinkojen vélttdmiseksi 414 kdyta tuotetta alueella, joilla 1ampétila ylittd4 suositellun
ympériston enimmaisldmpdtilan:

limoitus 1073—Ei kayttajan huollettavia osia
A

Varoitus  Sisilld ei ole huollettavia osia. Vilttiddksesi sdhkoiskuvaaran dla avaa.

limoitus 1076—Tyhja tila ilmanvaihtoaukkojen ymparilla
A

Varoitus  Tulipaloriskien vilttdmiseksi jatd tuuletusaukkojen ympdérille vapaata tilaa vahintdan:
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Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot— |
. limoitus 1015—Akun késitteleminen

limoitus 1015—Akun kasitteleminen
A

Varoitus ~ Syttyvien nesteiden ja kaasujen tulipalo-, rdjahdys- ja vuotovaaran valttdmiseksi:

* Vaihda akku vain valmistajan suositusten mukaiseen samantyyppiseen tai vastaavaan malliin.

» Al pura, puhkaise, kilytd poistamiseen terivii tydkaluja, aseta ulkoisia liittimi oikosulkuun tai altista tulelle.
« Ali kiiyti akkua, jos se on védristynyt tai pullistunut.

« Ali varastoi tai kiiytd akkua, jos limpétila on yli 20 A C.

« Ali varastoi tai kiiytd akkua, jos ilmanpaine on alle 20 A.

limoitus 1019—Paakatkaisumekanismi
A

Varoitus  Pistoke/liitinkohta toimii padkatkaisumekanismina. Paésy siihen on pidettdva aina esteettoméana.

limoitus 1024—Maajohdin
A

Varoitus  Tama4 laite on maadoitettava. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkéisemiseksi maadoitusjohdinta ei saa missdian
tapauksessa ohittaa eiki laitetta saa kayttdd ilman asianmukaisesti asennettua maadoitusjohdinta. Jos et ole
varma maadoituksen soveltuvuudesta, ota yhteyttd asianmukaiseen sdhkdasennusten tarkistusviranomaiseen
tai sdhkoasentajaan.

limoitus 1046—Laitteen asentaminen tai korvaaminen
A

Varoitus  Sdhkoiskuvaaran ehkdisemiseksi maadoituskytkentd on aina kytkettédva kiinni ensimmaéisend ja kytkettava irti
viimeisend, kun yksikko asennetaan tai vaihdetaan.
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| Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot—
limoitus 1072—Séahkéiskuvaara sisdisista kytkenndista .

limoitus 1072—Sahkoiskuvaara sisaisista kytkennoista
A

Varoitus  Sisdisissd Ethernet (PoE) -virtapiireissd voi olla séhk6iskun vaaran aiheuttavia jannitteitd, jos kytkent6ihin
kaytetddn eristdmattomia paljaita metalliliittimid tai -johtimia. Vilta téllaisia kytkentdjd, elleivét paljaat
metalliosat ole rajatussa paikassa. Ilmoita valtuutetuille kayttdjille ja huoltohenkildille vaarasta. Rajattuun
alueeseen pédsee késiksi ainoastaan erityistyokalua, lukkoa ja avainta tai muuta turvallista menetelmaa
kayttamalla.

limoitus 1040—Tuotteen havittaminen
A

Varoitus T&m4 tuote on hévitettava kansallisten lakien ja médrdysten mukaisesti.

limoitus 1006—Varoitus laitteen asentamisesta telineeseen tai
huoltamisesta telineessa

A

Varoitus  Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessd, on noudatettava erityisid varotoimia
jérjestelmédn vakavuuden sdilyttamiseksi, jotta viltytddn loukkaantumiselta. Noudata seuraavia
turvallisuusohjeita:

« Jos telineessi ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

« Jos laite asetetaan osaksi tdytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein raskaimmalla
esineelld ja siirry sitten sen yldosaan.

« Jos telinettd varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen huoltamista siind.

limoitus 1079—Kuuma pinta
A

Varoitus  Kuuma pinta. Ole varovainen kuuman pinnan ldhelld tyoskenneltdessé.
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Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot— |
. limoitus 1071—Varoitukset

limoitus 1071—Varoitukset
A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin késittelet
laitteistoa, huomioi sdhkopiirien késittelemiseen liittyvét riskit ja tutustu onnettomuuksien yleisiin
ehkéisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kdannokset 16ytyvét laitteen mukana toimitettujen kddnnettyjen
turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nékyvien lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

A\ (8

limoitus 1008—Luokan 1 lasertuote
A

Varoitus Luokan 1 lasertuote.

limoitus 340—Luokan A varoitus
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:1le

A

Varoitus  Tamé on A-luokan tuote. Kotona kdytettynd tdma tuote voi aiheuttaa radiotaajuushiirioité, jolloin kdyttdjan
tulisi ryhtyé vaadittaviin toimenpiteisiin héirididen ehkéisemiseksi.

limoitus 1074—Noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus  Sdhkoisku- ja tulipalovaaran ehkéisemiseksi laite on asennettava paikallisten ja kansallisten sahkosédannosten
mukaisesti.
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| Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot—
limoitus 48—Laitteiden pinoamista koskeva varoitus .

limoitus 48—Laitteiden pinoamista koskeva varoitus
A

Varoitus Al aseta asennuspohjaa minkééin muun laitteen piille. Asennuspohja voi pudotessaan aiheuttaa vaikean
ruumiinvamman tai laitevaurion.
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Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot— |
. limoitus 48—Laitteiden pinoamista koskeva varoitus
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CHAPITRE 7

Informations relatives a la conformité et a la
securite—

+,alapage 48

« Déclaration 1255—Conformité du laser, a la page 48

» Statement 1051—Laser Radiation, a la page 48

« Statement 43—Jewelry Removal Warning, a la page 49

« Consigne 1 017 : zone d'acces limité, a la page 49

« Statement 1004—Installation Instructions, a la page 49

« Consigne 1 030 : installation des équipements, a la page 49

« Déclaration 378—Avant l'installation, lisez les instructions relatives au montage mural, a la page 49
« Déclaration 1047—Prévention des surchauffes, a la page 50

« Déclaration 2021—Notification relative aux appareils de Classe A (Canada), a la page 50

« Consigne 1 073 : aucune piéce réparable ni remplagable par 'utilisateur, a la page 50

« Déclaration 1076—Espace libre autour des orifices de ventilation, a la page 50

« Déclaration 1015— manipulation de la batterie, a la page 51

» Consigne 1 019 : périphérique de déconnexion principal, a la page 51

« Déclaration 444—Installation dans des salles de matériel de traitement de 1’information, a la page 51
» Consigne 1 024 : conducteur de mise a la terre, a la page 51

« Statement 1046—Installing or Replacing the Unit, a la page 52

« Déclaration 1072—Risque d'électrocution en raison d'interconnexions , a la page 52

» Statement 1040—Product Disposal, a la page 52

« Consigne 1 006 : mise en garde relative au chéssis pendant le montage en rack et les taches de
maintenance, a la page 52

« Déclaration 1079—Surface chaude, a la page 53

« Consigne 1 071 : définition de la mise en garde, a la page 53

« Déclaration 1008—Produit laser de classe 1, a la page 53

« Déclaration 340—Mise en garde de classe A pour CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a la page
53

« Consigne 1 074 : conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux, a la page
54

» Déclaration 48—Mise en garde relative a I'empilement du chassis, a la page 54
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Informations relatives a la conformité et a la sécurité— |

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :

\)

Remarque Invite le lecteur a étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer I'endommagement de
'équipement ou la perte de données.

y'\

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages corporels.
Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux circuits électriques et
familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents. Utilisez le numéro indiqué aprés
chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction parmi les consignes de sécurité relatives a
cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

A

Attention  Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles sont présentées
conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.

Déclaration 1255—Conformité du laser
A

Attention  Les modules optiques enfichables sont conformes a la norme IEC 60825-1 Ed. 3 etalanorme 21 CFR 1040.10
et 1040.11, avec ou sans exception relative a la conformité avec la norme IEC 60825-1 Ed. 3, comme le décrit
I’avis relatif au laser no. 56, daté du 8 mai 2019.

Statement 1051—Laser Radiation
A

Attention  Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into beams or
view directly with optical instruments.
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| Informations relatives a la conformité et a la sécurite—
Statement 43—Jewelry Removal Warning .

Statement 43—Jewelry Removal Warning
A

Attention Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings, necklaces,
and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can cause serious burns
or weld the metal object to the terminals.

Consigne 1017 : zone d'acces limité
A

Attention  Cet équipement a été congu pour étre installé dans des endroits dont l'accés est contrdlé. Une zone dont I'accés
est contr6lé est uniquement accessible au personnel qualifié, formé ou compétent.

Statement 1004—Installation Instructions
A

Attention  Read the installation instructions before using, installing or connecting the system to the power source.

Consigne 1 030 : installation des équipements
A

Attention  Seul le personnel spécialisé et qualifié est habilité a effectuer l'installation, le remplacement et l'entretien de
cet équipement.

Déclaration 378—Avant l'installation, lisez les instructions
relatives au montage mural

A

Attention  Lisez les instructions de montage murale avec attention avant de commencer l'installation. Ne pas utiliser le
matériel correct ou ne pas suivre les procédures correctes pourrait donner résultat a une situation dangereuse
pour les utilisateurs et endommager le systéme.
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Informations relatives a la conformité et a la sécurité— |
. Déclaration 1047—Prévention des surchauffes

Déclaration 1047—Prévention des surchauffes
A

Attention  Afin de limiter tout risque d'incendie ou de blessure, n'utilisez pas 1'unité dans une piéce dont la température
ambiante dépasse la valeur maximale recommandée de :

Déclaration2021—Notificationrelative auxappareilsde Classe
A (Canada)

)

Remarque Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Consigne 1 073 : aucune piece réparable ni remplacable par
I'utilisateur

A

Attention L'appareil ne contient aucune piéce réparable. Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne pas ouvrir.

Déclaration 1076—Espace libre autour des orifices de
ventilation

A

Attention  Afin de réduire le risque d'incendie, laissez autour des bouches d'aération un espace d'au moins :
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| Informations relatives a la conformité et a la sécurite—
Déclaration 1015— manipulation de la batterie .

Déclaration 1015— manipulation de la batterie
A

Attention  Pour réduire les risques d'incendie, d'explosion ou de fuite de liquide ou de gaz inflammable :

* Remplacer la batterie que par une batterie de méme type ou d'un type équivalent recommandé par le fabricant.

* Ne pas démonter, écraser, percer ou utiliser un outil pointu pour enlever ou court-circuiter les contacts
externes, et ne pas jeter au feu.

* Ne pas utiliser si la batterie est déformée ou gonflée.
* Ne pas stocker ni utiliser la batterie a une température supérieure a 20 A°C.

* Ne pas stocker ni utiliser la batterie si la pression atmosphérique est inférieure a 20 A.

Consigne 1019 : périphérique de déconnexion principal
A

Attention Comme il constitue le principal dispositif de déconnexion, I'ensemble fiche-prise doit étre accessible a tout
moment.

Declaration 444—Installation dans des salles de materiel de
traitement de lI'information

A

Avertissement  Peut étre installé dans des salles de matériel de traitement de I’information conformément a Iarticle 645 du
National Electrical Code et a la NFPA 75

Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre
A

Attention  Cet équipement doit étre mis a la terre. Afin de réduire le risque de choc électrique, n'endommagez jamais le
conducteur de mise a la terre et n'utilisez pas I'équipement sans avoir préalablement installé un conducteur
de mise a la terre adéquat. Contactez l'autorité de contrdle compétente ou un électricien si vous n'étes pas siir
qu'une mise a la terre correcte a été effectuée.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches .



Informations relatives a la conformité et a la sécurité— |
. Statement 1046—Installing or Replacing the Unit

Statement 1046—Installing or Replacing the Unit
A

Attention  To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must always be
made first and disconnected last.

Déclaration 1072—Risque d'électrocution en raison
d'interconnexions

A

Attention  Les tensions existant sur les alimentations utilisant la technologie PoE (Power over Ethernet) peuvent constituer
un risque d'électrocution si les interconnexions sont effectuées en utilisant des terminaux, conducteurs ou
contacts métalliques exposés non isolés. Evitez d'utiliser de telles méthodes d'interconnexion & moins que les
pieces métalliques exposées ne se trouvent dans un emplacement d'accés restreint et que les utilisateurs et les
responsables du service autorisés dans cet emplacement d'accés restreint ne soient conscients du danger. Une
zone d'acces restreint peut étre accédée uniquement a I'aide d'une clé, d'un outil et d'un verrou spécial, ou
d'autres moyens de sécurité.

Statement 1040—Product Disposal
A

Attention  Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Consigne 1 006 : mise en garde relative au chassis pendant le
montage en rack et les taches de maintenance

A

Attention  Pour prévenir les blessures corporelles lors de la fixation ou des opérations de maintenance du produit dans
le rack, prenez les mesures qui s'imposent pour garantir la stabilité du systéme. Les consignes suivantes sont
fournies dans le but d'assurer votre sécurité :

* Cette unité doit étre fixée au fond du rack s'il s'agit de la seule unité du rack.

* Lorsque vous fixez cette unité dans un rack partiellement rempli, allez du bas vers le haut et veillez a
placer les composants les plus lourds dans la partie inférieure du rack.

* Si des dispositifs de stabilisation sont fournis avec le rack, installez-les avant de fixer 1'é1ément dans le
rack et avant de réaliser les opérations de maintenance.
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| Informations relatives a la conformité et a la sécurite—
Déclaration 1079—Surface chaude .

Declaration 1079—Surface chaude
A

Attention  Surface briilante. Soyez prudent lorsque vous travaillez prés de la surface brilante.

Consigne 1 071 : définition de la mise en garde
A

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et
familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents. Avant d'utiliser, d'installer
ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les instructions d'installation. Utilisez le
numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour retrouver sa traduction pour ce périphérique.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

Déclaration 1008—Produit laser de classe 1
A

Attention  Produit laser de classe 1.

Déclaration 340—Mise en garde de classe A pour
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Attention Il s'agit d'un produit de Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut entrainer des perturbations
radioélectriques, auquel cas I'utilisateur devra éventuellement prendre des mesures adéquates.
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Informations relatives a la conformité et a la sécurité— |
. Consigne 1074 : conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux

Consigne 1 074 : conformité aux codes de réglementation
electrique régionaux et nationaux

A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, 1'installation de 1'équipement doit étre conforme
aux réglementations électriques locales et nationales en vigueur.

Déclaration 48—Mise en garde relative a I'empilement du
chassis
A

Attention  Ne placez pas ce chéssis sur un autre appareil. En cas de chute, le chassis peut provoquer de graves blessures
et des dégats matériels.
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FEJEZET 8

A szabalyozasnak valo megfelelésre és a
biztonsagra vonatkozo informaciok—

*,a(z) 55. oldalon

* Nyilatkozat 1051—Lézersugarzas, a(z) 56. oldalon

« Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozo figyelmeztetés, a(z) 56. oldalon

* Nyilatkozat 1017—Elzart teriilet, a(z) 56. oldalon

* Nyilatkozat 1004—Telepitési utmutato, a(z) 57. oldalon

* Nyilatkozat 1030—Berendezés lizembe helyezése, a(z) 57. oldalon

* Nyilatkozat 378— Fali rogzitési utmutaté elolvasasa a felszerelés elétt, a(z) 57. oldalon

* Nyilatkozat 1047—A talmelegedés megel6zése, a(z) 57. oldalon

* Nyilatkozat 1073—Nem tartalmaz a felhasznal¢ altal javithato alkatrészeket., a(z) 57. oldalon

* Nyilatkozat 1076—Szabad térk6z a szell6z6nyilasok kornyékén, a(z) 58. oldalon

* Nyilatkozat 1015—Akkumulator kezelése, a(z) 58. oldalon

* Nyilatkozat 1019—F06megszakitd eszkoz, a(z) 58. oldalon

* Nyilatkozat 1024—F¢ldel6vezeték, a(z) 58. oldalon

* Nyilatkozat 1046—Az egység lizembe helyezése, illetve cseréje, a(z) 59. oldalon

* Nyilatkozat 1072—Csatolasokbdl szarmazo6 aramiitési kockazat, a(z) 59. oldalon

* Nyilatkozat 1040—Hulladékkezelés, a(z) 59. oldalon

* Nyilatkozat 1006—Hazon val6 racsos rogzitésre és szervizelésre vonatkozé figyelmeztetés , a(z) 59.
oldalon

* Nyilatkozat 1079—Forr? feliilet, a(z) 60. oldalon

* Nyilatkozat 1071—Figyelmeztetési definicid, a(z) 60. oldalon

* Nyilatkozat 1008—Osztalyu 1 1ézer termék, a(z) 60. oldalon

* Nyilatkozat 256—Magyarorszagi ,,Class A” figyelmeztetés, a(z) 61. oldalon

* Nyilatkozat 340—Osztaly A Figyelmeztetések CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re, a(z) 61.
oldalon

* Nyilatkozat 1074—A helyi és az orszagos elektrotechnikai eldirasok betartasa, a(z) 61. oldalon
* Nyilatkozat 48— Késziilékek egymasra helyezésével kapcsolatos figyelmeztetés , a(z) 61. oldalon

Ez a dokumentum a kdvetkezd jelolési rendszert hasznalja:
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a biztonsagra vonatkozé informaciok— |
. Nyilatkozat 1051—Lézersugarzas

\}

Megjegyzés Jelentése: ,.figyeljen a kdvetkezOkre”. Az érintett helyzetekben eléfordulhat, hogy bizonyos miiveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

A

Figyelmeztetes FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztet6 szimbolum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet. Mieldtt barmely
berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkordk okozta kockazatokra, €s
ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes figyelmeztetések végén szerepld
figyelmeztetésazonosito segitségével megtalalhatja az adott figyelmeztetés forditasat az eszk6zhoz mellékelt
magyar nyelvil biztonsagi figyelmeztetések kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A

Figyelmeztetés Az ezzel a szimbolummal jeldlt figyelmeztetések tovabbi informaciot nyujtanak, illetve a térvényi és fogyasztoi
kovetelményeknek valdo megfelelés érdekében keriiltek feltiintetésre.

Nyilatkozat 1051—Lézersugarzas
A

Figyelmeztetés A levalasztott optikai szalak és csatlakozok lathatatlan 1ézersugarzas forrasai lehetnek. Ne nézzen bele a
sugarba, és ne nézze kozvetleniil, optikai berendezések segitségével!

Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozo figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés  Mielott halozati fesziiltséghez csatlakozo késziilékkel kezd el dolgozni, vegye le magarol az ékszereket (példaul
gyurit, nyaklancot, o6rat). A fémtargyak felmelegszenek, ha tapkabelhez és valamilyen foldeléshez érnek, és
sulyos égési sériilést okozhatnak, illetve a fémtargyak hozzaolvadhatnak a csatlakozokhoz.

Nyilatkozat 1017—Elzart teriilet
A

Figyelmeztetés Ez az egység korlatozott hozzaférésii teriileten torténé iizembe helyezésre szolgal. A korlatozott hozzaférésii
teriilethez képzett, szakképzett €s betanitott személyek férhetnek hozza.
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| A szabalyozasnak valo megfelelésre és a biztonsagra vonatkozé informaciok—
Nyilatkozat 1004—Telepitési itmutato .

Nyilatkozat 1004—Telepitési utmutato
A

Figyelmeztetés  Olvassa el a telepitési itmutatot, miel6tt hasznalna, telepitené vagy csatlakoztatna a rendszert az aramforrashoz.

Nyilatkozat 1030—Berendezes iizembe helyezése
A

Figyelmeztetés A berendezést csak szakképzett személy helyezheti iizembe, cserélheti ki és javithatja.

Nyilatkozat 378— Fali rogzitési utmutato elolvasasa a
felszerelés elott

A

Figyelmeztetés Gondosan olvassa végig a fali rogzitésre vonatkozo utmutatét a felszerelés megkezdése eldtt. Ha nem a
megfeleld hardverelemeket hasznalja, illetve nem a megfeleld eljaras szerint halad, az magaban hordozza
személyi sériilés, illetve a rendszer karosodasanak kockazatat.

Nyilatkozat 1047—A talmelegedés megelOzése
A

Figyelmeztetés A tliz vagy a személyi sériilés veszélyének csokkentése érdekében ne lizemeltesse olyan teriileten, ahol a
hémérséklet meghaladja a maximalis ajanlott kornyezeti hdmérsékletet:

Nyilatkozat 1073—Nem tartalmaz a felhasznalé altal javithato
alkatrészeket.

A

Figyelmeztetés A késziilékben nincsenek javithato alkatrészek. Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa ki.
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a biztonsagra vonatkozé informaciok— |
. Nyilatkozat 1076—Szabad térkoz a szell6z&nyilasok kdrnyékén

Nyilatkozat1076—Szabad terkoz a szell6z6nyilasok kornyékeén
A

Figyelmeztetés A tlizveszély csokkentése érdekében mindig hagyjon elegendd, legalabb a kovetkezok szerinti tavolsagot a
szell6z6nyilasok koriil:

Nyilatkozat 1015—Akkumulator kezelése
A

Figyelmeztetés A t{iz- és robbanasveszély, valamint a gyulékony folyadékok vagy gazok szivargasa altal okozott veszély
csokkentése érdekében:

* Csak a gyarto6 altal javasolttal megegyez6 vagy azzal egyenértékii tipusura cserélje ki az akkumulatort.

« Tilos a kiils6 csatlakozdkat szétszedni, 6sszetorni, kilyukasztani, eltavolitasukhoz éles szerszamot hasznalni,
tovabba rovidre zarni, valamint tiizbe dobni 6ket.

* Ne hasznaljon elgorbiilt vagy felduzzadt akkumulatort.
* Ne tarolja vagy hasznalja az akkumulatort > 20 A °C hémérsékleten.

* Ne tarolja vagy hasznalja az akkumulatort <20 A alacsony légnyomasu kdrnyezetben.

Nyilatkozat 1019—F6megszakito eszkoz
A

Figyelmeztetés A dugaszoloaljzat és a dugasz egyiittesének mindig hozzaférhetének kell lennie, mivel ez szolgal
fomegszakitoként.

Nyilatkozat 1024—Fdldel6vezeték
A

Figyelmeztetés A berendezés csak véd6foldeléssel mitkodtethetd. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében soha ne
méretezze alul a foldvezetéket, tovabba ne iizemeltesse a berendezést megfelelden telepitett védofoldelés
nélkiil. Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 foldelés all rendelkezésre, forduljon a helyi elektromos
hatésdgokhoz vagy egy villanyszerel6hoz.
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| A szabalyozasnak valo megfelelésre és a biztonsagra vonatkozé informaciok—
Nyilatkozat 1046—Az egység iizembe helyezése, illetve cseréje .

Nyilatkozat 1046—Az egység iizembe helyezeése, illetve cseréje
A

Figyelmeztetés Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében a késziilék tizembe helyezése vagy kicserélése kozben mindig
a foldelés vezetékét kell elsOként csatlakoztatni, és azt kell utolsoként levalasztani.

Nyilatkozat1072—Csatolasokbdl szarmazo aramiitési kockazat
A

Figyelmeztetés  Aramiités kockazatat hordozo fesziiltség lehet a PoE (Power over Ethernet) aramkérdkben, ha szigetelés
nélkili fémérintkezokkel, vezetékekkel vagy csatlakozokkal megvalositott csatolasok vannak jelen. Keriilje
az ilyen csatolasi megoldasok alkalmazasat, hacsak nincsenek a szabad fémrészek elzart teriileten, tovabba a
hozzaférésre jogosult felhasznaloknak és szervizszakembereknek tisztaban kell lenniiik a veszélyhelyzettel.
Az elzart teriilet kizardlag specialis eszkoz, illetve zar és kulcs birtokaban, vagy egyéb biztonsagi megoldason
keresztiil elérhetd térrész.

Nyilatkozat 1040—Hulladekkezelés
A

Figyelmeztetés  Eletciklusanak végén a terméket a hatalyos nemzeti hulladékkezelési torvények és szabalyozasok betartaséval
kell elhelyezni.

Nyilatkozat1006—Hazonvaléracsosrogzitésre ésszervizelésre
vonatkozo figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés Az egység racson torténd rogzitése, illetve szervizelése soran bekovetkezé személyi sériilések elkeriilése
érdekében kiilonleges 6vintézkedéseket kell tennie a rendszer stabilitdsanak megdrzéséhez. A kdvetkezd
iranymutatasok az On biztonsagat szolgaljak:

Az egységet a legalso helyre kell szerelni, ha nincs masik egység a racson.

Ha az egységet részlegesen feltoltott racsra szereli, alulrdl folfelé haladva toltse fel a racsot tigy, hogy a
legnehezebb egység keriiljon legalulra.

Ha stabilizal6 eszk6z0ok is tartoznak a racshoz, szerelje fel a stabilizatorokat az egység beszerelése, illetve
szervizelése elott.
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a biztonsagra vonatkozé informaciok— |
. Nyilatkozat 1079—Forro feliilet

Nyilatkozat 1079—Forré feliilet
A

Figyelmeztetés  Forré feliilet. Legyen koriiltekint6, amikor a forr¢ feliilet kozelében végez munkat.

7

Nyilatkozat 1071—Figyelmeztetési definicio
A

Figyelmeztetés "FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbolum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet. Mieldtt barmely
berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos dramkdrdk okozta kockazatokra, és
ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljardsokkal. Az egyes figyelmeztetések végén szerepld
figyelmeztetésazonositd segitségével megtalalhatja az adott figyelmeztetés forditasat az eszkdzhoz mellékelt
magyar nyelvii biztonsagi figyelmeztetések kozott. Megjegyzés: Orizze meg ezeket az utasitisokat. Megjegyzés:
Ez a dokumentéci6 ahhoz az tizembe helyezési itmutatohoz kapcsolodik, amely a termékhez mellékelve
érkezett. Tovabbi tudnivalok a mellékelt Uzembe helyezési utmutatéban (Installation Guide), Konfiguracios
utmutatdban (Configuration Guide) vagy mas dokumentumban talalhatok.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT"

Nyilatkozat 1008—0sztalya 1 1ézer termeék
A

Figyelmeztetés  Osztalyh 1 1ézer termék.

. Regulatery Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches



| A szabalyozasnak valo megfelelésre és a biztonsagra vonatkozé informaciok—
Nyilatkozat 256—Magyarorszagi ,,Class A" figyelmeztetés .

Nyilatkozat 256—Magyarorszagi ,.Class A" figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Ez a késziilék ,,Class A” besorolasu termék, beépitése és hasznalata soran a Magyarorszagon érvényes
elektromagneses 0sszeférhetdségi (EMC) ,,Class A” kdvetelmények szerint kell eljarni (MSZENS5022). A
,,Class A” besorolasu eszk6z olyan szokvanyos vallalati 1étesitményekben torténd felhasznalashoz késziil,
ahol kiilonleges telepitési feltételek és védotavolsagok vannak bevezetve.

Nyilatkozat 340—0sztaly A Figyelmeztetések
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re

A

Figyelmeztetés Ezegy A osztalyl termék. Egy lakasban a termék radié interferenciat okozhat, amely esetben a felhasznalénak
meg kell tennie a megfeleld intézkedéseket.

Nyilatkozat 1074—A helyi eés az orszagos elektrotechnikai
elGirasok betartasa

A

Figyelmeztetés Az aramiités- vagy tlizveszély csokkentése érdekében a berendezés tizembe helyezése soran be kell tartani a
helyi és az adott orszagban érvényes elektromos eldirasokat.

Nyilatkozat 48— Késziillekek egymasra helyezésével
kapcsolatos figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés A késziiléket ne tegye ra barmilyen mas késziilékre. Ha a késziilék leesik, sulyos testi sériilést okozhat, és
maga a késziilék is kdrosodhat.
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a biztonsagra vonatkozé informaciok— |
. Nyilatkozat 48— Késziilékek egymasra helyezésével kapcsolatos figyelmeztetés
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CAPITOLO 9

Informazioni sulla conformita alle normative e
sulla sicurezza—

* ,apagina 63

» Avvertenza 1051: radiazioni laser, a pagina 64

 Avvertenza 43: avvertenza per la rimozione degli oggetti preziosi, a pagina 64
» Avvertenza 1017: area ad accesso limitato, a pagina 64

» Avvertenza 1004: istruzioni per I’installazione, a pagina 64

* Avvertenza 1030: installazione dell'apparecchiatura, a pagina 65

* Avvertenza 378—Leggere le istruzioni del montaggio a parete prima di eseguire l'installazione, a pagina
65

* Avvertenza 1047—Protezione dal surriscaldamento, a pagina 65

» Avvertenza 1073: nessun componente soggetto a manutenzione da parte dell’utente, a pagina 65

 Avvertenza 1076—Spazio attorno alle aperture per la ventilazione, a pagina 65

* Avvertenza 1015— gestione della batteria, a pagina 66

» Avvertenza 1019: dispositivo di scollegamento principale, a pagina 66

» Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra, a pagina 66

* Avvertenza 1046: installazione o sostituzione dell'unita, a pagina 66

» Avvertenza 1072—Pericolo di scossa dalle interconnessioni, a pagina 67

 Avvertenza 1040: smaltimento del prodotto, a pagina 67

» Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il montaggio in rack e la manutenzione, a pagina 67

* Avvertenza 1079—Superficie molto calda, a pagina 68

» Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze, a pagina 68

* Avvertenza 1008—Prodotto laser di classe 1, a pagina 68

* Avvertenza 340—Avviso di classe A per CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a pagina 69

» Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 69

» Avvertenza 48—Avviso impilamento chassis, a pagina 69

In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

\}

Nota Invita il lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare 1'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.
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Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza— |
. Avvertenza 1051: radiazioni laser

A

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle persone. Prima
di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai circuiti elettrici e
conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Utilizzare il numero presente alla fine di
ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

A

Allerta Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono conformi
ai requisiti normativi e dei clienti.

Avvertenza 1051: radiazioni laser
A

Allerta  Le fibre o i connettori scollegati possono emettere radiazioni laser invisibili. Non fissare lo sguardo sui raggi
laser né osservarli direttamente tramite strumenti ottici.

Avvertenza43:avvertenzaperlarimozione degli oggetti preziosi
A

Allerta  Prima di utilizzare apparecchiature collegate alle linee elettriche, rimuovere eventuali gioielli e accessori in
metallo (anelli, collane e orologi) indossati. Poiché gli oggetti metallici si riscaldano se collegati
all'alimentazione ¢ alla messa a terra, si rischia di subire gravi ustioni oppure 1'oggetto stesso puo saldarsi ai
terminali.

Avvertenza 1017: area ad accesso limitato
A

Allerta  'installazione di questa unita & prevista per aree ad accesso limitato. Solo personale esperto, addestrato o
qualificato puo entrare in un'area ad accesso limitato.

Avvertenza 1004: istruzioni per l'installazione
A

Allerta Leggere le istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema all'alimentazione.
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| Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza—
Avvertenza 1030: installazione dell’apparecchiatura .

Avvertenza 1030: installazione dell'apparecchiatura
A

Allerta  'installazione, la sostituzione e la manutenzione dell'apparecchiatura devono essere affidate solo a personale
specializzato e qualificato.

Avvertenza 378—Leggere le istruzioni del montaggio a parete
prima di eseguire l'installazione

A

Allerta Leggere attentamente le istruzioni per il montaggio al muro prima di iniziare l'installazione. Un errato uso
del corretto hardware o il mancato rispetto delle corrette procedure potrebbe avere come conseguenza una
situazione di pericolo per le persone ¢ danni al sistema.

Avvertenza 1047—Protezione dal surriscaldamento
A

Allerta  Per evitare rischi di incendio o lesioni personali, non utilizzare il dispositivo a temperature ambiente superiori
alla temperatura massima raccomandata di:

Avvertenza 1073: nessun componente soggetto a manutenzione
da parte dell’'utente

A

Allerta  All'interno dell'apparecchiatura non sono presenti componenti soggetti a manutenzione. Per evitare il rischio
di scosse elettriche, non aprire.

Avvertenza 1076—Spazio attorno alle aperture per la
ventilazione

A

Allerta  Per ridurre il rischio di incendi, lasciare intorno alle feritoie di aerazione uno spazio di almeno:
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Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza— |
. Avvertenza 1015— gestione della batteria

Avvertenza 1015— gestione della batteria
A

Allerta  Per ridurre il rischio di incendi, esplosioni o perdite di liquidi o gas inflammabili:

* Sostituire la batteria solo con il modello consigliato dall'azienda produttrice o con un modello equivalente.

» Non scomporre, schiacciare o forare la batteria, né utilizzare strumenti affilati per rimuoverla, mettere in
cortocircuito i contatti esterni o gettarla nel fuoco

* Non utilizzare la batteria se deformata o gonfia
* Non conservare né utilizzare la batteria a temperature > 20 A °C

* Non conservare né utilizzare la batteria in ambienti con bassa pressione atmosferica <20 A

Avvertenza 1019: dispositivo di scollegamento principale
A

Allerta Il gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile in quanto serve da sistema di disconnessione principale.

Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra
A

Allerta  Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non
escludere mai il conduttore di protezione né usare l'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione
installato in modo corretto. Se non si € certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo alle autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 1046: installazione o sostituzione dell'unita
A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche, durante le operazioni di installazione o sostituzione dell'unita, i
collegamenti di messa a terra devono essere sempre collegati per primi e scollegati per ultimi.
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| Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza—

Avvertenza 1072—Pericolo di scossa dalle interconnessioni .

Avvertenza 1072—Pericolo di scossa dalle interconnessioni

A

Allerta

Nei circuiti con alimentazione via Ethernet (PoE) possono verificarsi pericoli di scosse elettriche se si creano
connessioni con contatti metallici, conduttori o terminali scoperti. Evitare di utilizzare i metodi di connessione
sopraelencati a meno che le parti metalliche esposte non si trovino in una zona riservata e gli utenti e il
personale di assistenza, che sono autorizzati ad accedere nella suddetta zona, siano stati messi al corrente del
pericolo. E possibile accedere alla zona riservata solamente utilizzando gli appositi elementi di sicurezza.

Avvertenza 1040: smaltimento del prodotto

A

Allerta

11 prodotto deve essere smaltito in ottemperanza alle normative nazionali vigenti.

Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il montaggio in
rack e la manutenzione

A

Allerta

Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un rack, occorre osservare
speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti direttive sono atte a garantire la
sicurezza personale:

* Se questa ¢ I'unica unita da montare nel rack, posizionarla sul piano inferiore.

* Se I'unita deve essere montata in un rack parzialmente pieno, caricare il rack dal basso verso 1’alto, con
il componente piu pesante posizionato sul piano inferiore.

* Se il rack ¢ dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di procedere al montaggio
o alla manutenzione dell’unita nel rack.
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Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza— |
. Avvertenza 1079—Superficie molto calda

Avvertenza 1079—Superficie molto calda
A

Allerta  Superficie surriscaldata. Adottare le opportune precauzioni quando si lavora in prossimita di superfici
surriscaldate.

Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze
A

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai circuiti elettrici
e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Leggere le istruzioni per l'installazione
prima di usare, installare o collegare il sistema all'alimentazione. Utilizzare il numero presente alla fine di
ciascuna avvertenza per individuare la relativa traduzione tra le avvertenze di sicurezza tradotte e fornite per
questo dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Avvertenza 1008—Prodotto laser di classe 1
A

Allerta  Prodotto laser di Classe 1.
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| Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza—
Avvertenza 340—Avviso di classe A per CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 .

Avvertenza 340—Avviso di classe A per
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Allerta  Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi. In questo caso
l'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.

Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e
nazionali

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, l'installazione dell'apparecchiatura deve essere conforme
alle normative elettriche locali e nazionali.

Avvertenza 48—Avviso impilamento chassis
A

Allerta  Non collocare lo chassis su nessun altro apparecchio. Se lo chassis cade, puo causare lesioni gravi e danni
alle apparecchiature.
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Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza— |
. Avvertenza 48—Avviso impilamento chassis
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KAPITTEL 1 3

Informasjon om forskriftsmessig samsvar og
sikkerhet—

*, paside 91

» Kunngjering 1051—Laserstréling, pa side 92

» Kunngjgring 43—Fjerning av smykker - advarsel, pa side 92

» Kunngjgring 1017—Begrenset omrade, pa side 92

» Kunngjering 1004—Innstalasjonsinnstruksjoner, pa side 92

» Kunngjgring 1030—Installasjon av utstyr, pa side 93

» Kunngjgring 378—Les instruksjonene for veggmontering for installasjon, pa side 93

» Kunngjering 1047—Unnga overoppheting, pa side 93

» Kunngjering 1073—Ingen deler som bruker kan vedlikeholde, pa side 93

» Kunngjgring 1076—KIlaring rundt ventilasjonsdpningene, pa side 93

» Kunngjgring 1015—Batterihandtering, pa side 94

» Kunngjering 1019—Hovedfrakoblingsenhet, pa side 94

» Kunngjgring 1024—Jordingsleder, pa side 94

» Kunngjering 1046—Installasjon eller bytte av enheten, pa side 94

» Kunngjering 1072—Stetfare fra sammenkoblinger, pa side 95

» Kunngjgring 1040—Produktkassering, pa side 95

» Kunngjegring 1006—Kabinettadvarsel for montering og vedlikeholdsarbeid i stativ, pa side 95
» Kunngjering 1079—Varm overflate, pa side 95

» Kunngjgring 1071—Advarselsdefinisjon, pé side 96

» Kunngjgring 1008—Klasse 1 laserprodukt, pa side 96

» Kunngjgring 340—Klasse A - advarsel for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, pa side 96
» Kunngjgring 1074—Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter, pa side 96
» Kunngjgring 48—Stabling av kabinettet - advarsel, pa side 97

Dette dokumentet bruker folgende konvensjoner:

\}

Merk Betyr leser veer forsiktig. I denne situasjonen, kan du utfere en handling som kan fere til skade pa utstyret
eller tap av data.
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Informasjon om forskriftsmessig samsvar og sikkerhet— |
. Kunngjering 1051—Laserstraling

A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade. For du jobber
med utstyr, ma du gjere deg kjent med de farer elektriske stromkretser kan medfere, samt sikkerhetsrutiner
som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver advarsel for & finne oversettelsen i de
oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

A

Advarsel  Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for & overholde regelverk og krav
fra kunder.

Kunngjoering 1051—Laserstraling
A

Advarsel Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke direkte inn i
strélene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.

Kunngjering 43—Fjerning av smykker - advarsel
A

Advarsel  Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal arbeide pé utstyr som er koblet til
kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir svaert varme og kan forarsake
alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Kunngjering 1017—Begrenset omrade
A

Advarsel Denne enheten er utformet for installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et omrade med begrenset tilgang
skal kun vere tilgjengelig for kyndig, opplert eller sertifisert personell.

Kunngjering 1004—Innstalasjonsinnstruksjoner
A

Advarsel Les installasjonsinstruksjonene for systemet tas i bruk, installeres eller kobles til stremkilden.
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| Informasjon om forskriftsmessig samsvar og sikkerhet—
Kunngjering 1030—Installasjon av utstyr .

Kunngjgaring 1030—Installasjon av utstyr
A

Advarsel Bare opplert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa dette utstyret.

Kunngjering 378—Les instruksjonene for veggmontering for
Installasjon

A

Advarsel Les ngye gjennom instruksene om veggmontering for du begynner monteringen. Dersom man ikke bruker
riktig maskinvare eller ikke folger riktig framgangsmate kan det resultere i risiko for personskader og skade
pa systemet.

Kunngjering 1047—Unnga overoppheting
A

Advarsel For 4 hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pé et sted der temperaturen overstiger den
maksimalt anbefalte temperaturen pa

Kunngjering 1073—Ingen deler som bruker kan vedlikeholde
A

Advarsel Inneholder ingen deler som kan repareres eller byttes ut. Ma ikke apnes, fare for elektrisk sjokk.

Kunngjering 1076—KIlaring rundt ventilasjonsapningene
A

Advarsel  For a redusere brannfare, la klaringen rundt ventilasjonsépningene vare minst:
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Informasjon om forskriftsmessig samsvar og sikkerhet— |
. Kunngjering 1015—Batterihandtering

Kunngjering 1015—Batterihandtering
A

Advarsel  Om het risico op brand, explosie of lekken van brandbare vloeistof of gas te voorkomen:

* Vervang de batterij uitsluitend door een batterij van hetzelfde type of een batterij die wordt aanbevolen door
de fabrikant

» Demonteer, verbrijzel of doorboor de batterij niet, gebruik geen scherp gereedschap om de batterij te
verwijderen, veroorzaak geen kortsluiting aan de externe contacten en gooi de batterij niet in vuur

* Gebruik de batterij niet als deze vervormd of opgezwollen is
* Sla de batterij niet op en gebruik deze niet bij een temperatuur > 20 A C

« Sla de batterij niet op en gebruik deze niet in een lagedrukomgeving <20 A

Kunngjering 1019—Hovedfrakoblingsenhet
A

Advarsel Kombinasjonen stopsel/uttak ma alltid veere tilgjengelig ettersom den fungerer som hovedfrakoplingsenhet.

Kunngjering 1024—Jordingsleder
A

Advarsel Dette utstyret mé veere jordet. For & redusere faren for elektrisk sjokk mé du aldri overstyre jordlederen eller
bruke utstyret uten en riktig installert jordleder. Ta kontakt med en elektriker eller riktig myndigheter for
elektriske inspeksjoner hvis du er usikker pa og egnet jording er tilgjengelig.

Kunngjering 1046—Installasjon eller bytte av enheten
A

Advarsel  For & redusere faren for elektrisk sjokk, ma jordingen vere den forste som kobles til og den siste som kobles
fra nar enheten installeres eller byttes ut.
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| Informasjon om forskriftsmessig samsvar og sikkerhet—
Kunngjering 1072—Statfare fra sammenkoblinger .

Kunngjering 1072—Stetfare fra sammenkoblinger
A

Advarsel [ stromkretser med PoE (Power over Ethernet) kan det veere spenninger som kan utgjere stetfare hvis det blir
foretatt sammenkoblinger med uisolerte, eksponerte kontakter, ledere eller terminaler av metall. Unnga &
bruke slike sammenkoblingsmetoder med mindre de eksponerte metalldelene er i et omrade med begrenset
tilgang, og brukere og servicepersonell som har tilgang til det begrensede omradet, blir gjort oppmerksom pa
faren. Et omrade med begrenset tilgang kan bare apnes ved hjelp av spesialverktoy, nekkel eller andre
sikkerhetstiltak.

Kunngjering 1040—Produktkassering
A

Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante nasjonale lover og bestemmelser.

Kunngjering 1006—Kabinettadvarsel for montering og
vedlikeholdsarbeid i stativ

A

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner seg i et
kabinett. Ver noye med at systemet er stabilt. Fglgende retningslinjer er gitt for & verne om sikkerheten:

* Denne enheten bar monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

* Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen og opp
med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

* Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for montering eller utfering
av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Kunngjering 1079—Varm overflate
A

Advarsel Varm overflate. Ver forsiktig ndr du arbeider ner den varme overflaten.
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Informasjon om forskriftsmessig samsvar og sikkerhet— |
. Kunngjering 1071—Advarselsdefinisjon

Kunngjering 1071—Advarselsdefinisjon
A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pé person. For du begynner &
arbeide med noe av utstyret, ma du vare oppmerksom pa farene forbundet med elektriske kretser, og kjenne
til standardprosedyrer for & forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten av hver advarsel for & finne oversettelsen
i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Kunngjering 1008—Klasse 1 laserprodukt
A

Advarsel Laserprodukt av klasse 1.

Kunngjgaring 340—Klasse A - advarsel for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advarsel  Dette er et produkt i klasse A. I et hjemmemiljo kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, og brukeren
kan da vere nedt til & ta de nedvendige forholdsregler.

Kunngjering 1074—Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel  For & redusere faren for elektrisk sjokk eller brann, mé installeringen av utstyret overholde lokale og nasjonale
retningslinjer for arbeid med elektrisitet.
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| Informasjon om forskriftsmessig samsvar og sikkerhet—
Kunngjering 48—Stabling av kabinettet - advarsel .

Kunngjering 48—Stabling av kabinettet - advarsel
A

Advarsel  Stable ikke kabinettet oppa annet utstyr. Hvis kabinettet faller, kan det forarsake alvorlig skade pd mennesker
0g utstyr.
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Informasjon om forskriftsmessig samsvar og sikkerhet— |
. Kunngjering 48—Stabling av kabinettet - advarsel
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HOOFDSTUK 1 4

Regelnaleving en veiligheidsinformatie—

*, op pagina 99

* Verklaring 1051—Laserstraling, op pagina 100

* \erklaring 43—Waarschuwing: sierraden verwijderen, op pagina 100

* Verklaring 1017—Beperkt toegankelijk gebied, op pagina 100

* Verklaring 1004—Installatie-instructies, op pagina 101

« Verklaring 1030—Installatie van apparatuur, op pagina 101

* Verklaring 378—Lees wandmontage-instructies voorafgaande aan installatie, op pagina 101

* Verklaring 1047—Preventie van oververhitting, op pagina 101

« Verklaring 1073—Geen onderdelen waarop de gebruiker onderhoud kan uitvoeren, op pagina 101
« Verklaring 1076—Ruimte rond ventilatieopeningen, op pagina 102

* Verklaring 1015—Behandeling van batterijen, op pagina 102

* Verklaring 1019—Hoofdmechanisme voor verbreking van de aansluiting, op pagina 102

* Verklaring 1024—Aardegeleiding, op pagina 102

» Verklaring 1046—De eenheid installeren of vervangen, op pagina 103

* Verklaring 1072—Schokgevaar van aansluitingen, op pagina 103

« Verklaring 1040—Definitieve verwijdering van product, op pagina 103

* Verklaring 1006—Chassiswaarschuwing voor rekmontage en -onderhoud, op pagina 103

* Verklaring 1079—Heet oppervlak, op pagina 104

« Verklaring 1071—Waarschuwingsdefinitie, op pagina 104

* Verklaring 1008—Laserproduct, klasse 1, op pagina 104

* Verklaring 340—Klasse A-waarschuwing voor CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, op pagina 104
* Verklaring 1074—Volg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische , op pagina 105
* Verklaring 48—Waarschuwing: chassis stapelen, op pagina 105

In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

)

Opmerking  Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.
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Regelnaleving en veiligheidsinformatie— |

. Verklaring 1051—Laserstraling

A

Waarschuwing

A

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel. Voordat u met
apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische circuits en van de standaard
veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik het nummer van de verklaring, dat u
aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling ervan op te zoeken in de vertaalde
veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Waarschuwing

Verklaring
A

Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de regelgevende
voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

1051—Laserstraling

Waarschuwing

Verklaring
A

Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling produceren. Kijk
niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze glasvezels of aansluitingen.

43—Waarschuwing: sierraden verwijderen

Waarschuwing

Verklaring
A

Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief ringen,
kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze metstroom en aarde zijn
verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen voorwerp aan de aansluitklemmen
lassen.

1017—Beperkt toegankelijk gebied

Waarschuwing

Dit apparaat is bedoeld voor installatie in beperkt toegankelijke gebieden. Een beperkt toegankelijk gebied is
toegankelijk voor deskundig, geinstrueerd of gekwalificeerd personeel.
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| Regelnaleving en veiligheidsinformatie—
Verklaring 1004—Installatie-instructies .

Verklaring 1004—Installatie-instructies
A

Waarschuwing  Lees de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een stroombron.

Verklaring 1030—Installatie van apparatuur
A

Waarschuwing  Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegdgeschoold personeel.

Verklaring 378—Lees wandmontage-instructies voorafgaande
aan installatie

A

Waarschuwing  Lees de wandbevestigingsinstructies aandachtig door voordat u met de installatie begint. Het niet gebruiken
van de juiste hardware of het opvolgen van de juiste procedures kan resulteren in een gevaarlijke situatie voor
mensen en schade aan het systeem.

Verklaring 1047—Preventie van oververhitting
A

Waarschuwing  Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte waarde maximaal
aanbevolen omgevingstemperatuur van

Verklaring 1073—Geen onderdelen waarop de gebruiker
onderhoud kan uitvoeren

A

Waarschuwing  Bevat geen onderdelen waarop onderhoud kan worden uitgevoerd. Niet openen, om het risico op elektrische
schokken te voorkomen.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches .



Regelnaleving en veiligheidsinformatie— |
. Verklaring 1076—Ruimte rond ventilatieopeningen

Verklaring 1076—Ruimte rond ventilatieopeningen
A

Waarschuwing  Om het risico op brand te verminderen, is een vrije ruimte rondom de ventilatiecopeningen vereist van minimaal:

Verklaring 1015—Behandeling van batterijen
A

Waarschuwing  Om het risico op brand, explosie of lekken van brandbare vloeistof of gas te voorkomen:

* Vervang de batterij uitsluitend door een batterij van hetzelfde type of een batterij die wordt aanbevolen door
de fabrikant

» Demonteer, verbrijzel of doorboor de batterij niet, gebruik geen scherp gereedschap om de batterij te
verwijderen, veroorzaak geen kortsluiting aan de externe contacten en gooi de batterij niet in vuur

* Gebruik de batterij niet als deze vervormd of opgezwollen is
* Sla de batterij niet op en gebruik deze niet bij een temperatuur > 20 A C

« Sla de batterij niet op en gebruik deze niet in een lagedrukomgeving <20 A

Verklaring 1019—Hoofdmechanisme voor verbreking van de
aansluiting

A

Waarschuwing  De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde toegankelijk zijn omdat deze
het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van de aansluiting.

Verklaring 1024—Aardegeleiding
A

Waarschuwing  Deze apparatuur moet worden geaard. Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet u nooit
de aardgeleider omzeilen of de apparatuur gebruiken als er geen naar behoren geinstalleerde aardgeleider
aanwezig is. Neem contact op met de inspectie-instantie voor elektriciteit of een elektricien als u niet zeker
weet of er toereikende aarding beschikbaar is.
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| Regelnaleving en veiligheidsinformatie—
Verklaring 1046—De eenheid installeren of vervangen .

Verklaring 1046—De eenheid installeren of vervangen
A

Waarschuwing  Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de aardaansluiting altijd als eerste tot stand
worden gebracht en als laatste worden ontkoppeld wanneer het apparaat wordt geinstalleerd of vervangen.

Verklaring 1072—Schokgevaar van aansluitingen
A

Waarschuwing  Voltages kunnen elektrische schokken veroorzaken in PoE (Power over Ethernet)-circuits als er verbindingen
worden gemaakt met blootliggende metalen contactpunten, geleiders of aansluitingspunten die niet zijn
geisoleerd. Gebruik dit type verbinding niet tenzij de blootliggende metalen onderdelen zich bevinden op een
locatie met beperkte toegang en de gebruikers en onderhoudstechnici die toegang tot deze locatie hebben, op
het gevaar worden gewezen. De locatie met beperkte toegang kan alleen worden geopend met speciaal
gereedschap, slot en sleutel of een andere beveiligingsmethode.

Verklaring 1040—Definitieve verwijdering van product
A

Waarschuwing  Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle nationale wetten
en reglementen.

Verklaring 1006—Chassiswaarschuwing voor rekmontage en
-onderhoud

A

Waarschuwing  Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een servicebeurt
geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het toestel stabiel blijft. De
onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

* Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek is.

» Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar boven te
laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

* Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren voordat u het
toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.
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Regelnaleving en veiligheidsinformatie— |
. Verklaring 1079—Heet oppervlak

Verklaring 1079—Heet oppervlak
A

Waarschuwing  Heet oppervlak. Ga voorzichtig te werk in de buurt van het hete oppervlak.

Verklaring 1071—Waarschuwingsdefinitie
A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kanveroorzaken.
Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij elektrische schakelingen
betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaardpraktijken om ongelukken te voorkomen.
Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing
die bij het apparaat wordt geleverd, wilt raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

A\ (8

Verklaring 1008—Laserproduct, klasse 1
A

Waarschuwing  Klasse-1 laser produkt.

Verklaring 340—Klasse A-waarschuwing voor
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Waarschuwing  Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken. In dat geval
moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.
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| Regelnaleving en veiligheidsinformatie—
Verklaring 1074—Volg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische .

Verklaring 1074—Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische

A

Waarschuwing  Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de apparatuur voldoen
aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.

Verklaring 48—Waarschuwing: chassis stapelen
A

Waarschuwing  Het chassis mag niet op andere apparatuur gestapeld te worden. Als het chassis mocht vallen, kan dit ernstig
lichamelijk letsel en beschadiging van de apparatuur veroorzaken.
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Regelnaleving en veiligheidsinformatie— |
. Verklaring 48—Waarschuwing: chassis stapelen
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ROZDZIAL 1 5

Informacje o zgodnosci i bezpieczenstwie—

* , na stronie 107

» Oswiadczenie 1051—Promieniowanie laserowe, na stronie 108

» Oswiadczenie 43—Ostrzezenie dotyczace konieczno$ci zdjecia bizuterii , na stronie 108
» Oswiadczenie 1017—Obszar o ograniczonym dostgpie, na stronie 108

» Oswiadczenie 1004—Instrukcja montazu, na stronie 109

» Os$wiadczenie 1030—Instalacja sprzetu, na stronie 109

» Oswiadczenie 1047—Zapobieganie przegrzewaniu, na stronie 109

» Oswiadczenie 1073—Brak czgséci przeznaczonych do wymiany przez uzytkownika, na stronie 109
» Oswiadczenie 1076—Wolna przestrzen wokot otworéw wentylacyjnych, na stronie 109
» Oswiadczenie 1015—Battery Handling, na stronie 110

» Oswiadczenie 1019—Gtowne urzadzenie roztaczajace, na stronie 110

» Oswiadczenie 1024—Przew6d uziemiajacy, na stronie 110

» Oswiadczenie 1046—Instalacja lub wymiana urzadzenia, na stronie 110

» Oswiadczenie 1040—Ultylizacja produktu, na stronie 111

» O$wiadczenie 1006—Ostrzezenie dotyczace montazu i serwisowania urzagdzenia w stelazu, na stronie
111

» O$wiadczenie 1079—Gorgca powierzchnia, na stronie 111
» Oswiadczenie 1071—Definicja ostrzezenia, na stronie 112
» Oswiadczenie 1008—Urzadzenie laserowe klasy 1, na stronie 112

» Oswiadczenie 340—Ostrzezenie dotyczace klasy A zgodnie z norma
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na stronie 112

» Oswiadczenie 1074—Wymog przestrzegania miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego, na
stronie 112

W podreczniku zastosowano nastepujace konwencje:

)

Uwaga Oznacza, ze nalezy zachowac ostroznosc. Wskazuje sytuacje, w ktorej uzytkownik moze wykona¢ czynnos¢
skutkujaca uszkodzeniem sprzgtu lub utrata danych.
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Informacje o zgodnosci i bezpieczenstwie— |
. 0swiadczenie 1051—Promieniowanie laserowe

A

Ostrzezenie WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz si¢ w sytuacji, w ktorej narazony jestes na odniesienie
obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac sobie sprawg z grozacego ryzyka
porazenia pradem oraz zapoznac si¢ z podstawowymi zasadami zapobiegania wypadkom. Postugujac si¢
numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia, nalezy odnalez¢ jego thumaczenie w przettumaczonym
spisie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa dotagczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

A

Ostrzezenie  Zdania, przy ktorych znajduje si¢ ten symbol, stanowia dodatkowa informacj¢ pozwalajaca na zachowanie
zgodnosci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie 1051—Promieniowanie laserowe
A

Ostrzezenie  Qdlaczone $wiattowody lub wtdkna mogg emitowaé niewidoczne promieniowanie laserowe. Nalezy unikaé
przygladania si¢ wigzkom laserowym gotym okiem lub bezposrednio za pomoca przyrzadow optycznych.

Oswiadczenied3—O0strzezeniedotyczgcekoniecznoscizdjecia
bizuterii
A

Ostrzezenie  Przed rozpoczgciem pracy ze sprzetem podiaczonym do zrodta zasilania nalezy zdjaé bizuterie (pierScionki,
obraczki, tancuszki, zegarki, itp.). Metalowe przedmioty nagrzewaja si¢ wskutek kontaktu ze zrodlem zasilania
lub uziemieniem i moga powodowaé powazne poparzenia lub przyspawanie metalowych przedmiotéw do
zlaczy.

Oswiadczenie 1017—0bszar o ograniczonym dostepie
A

Ostrzezenie  Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do instalacji w obszarach o ograniczonym dostepie. Dostep do obszaru
ograniczonego moga posiadac¢ osoby wykwalifikowane, przeszkolone lub kompetentne.
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| Informacje o zgodnosci i bezpieczenstwie—
Oswiadczenie 1004—Instrukcja montazu .

Oswiadczenie 1004—Instrukcja montazu
A

Ostrzezenie  Przed eksploatacja, montazem lub podigczeniam systemu do zasilania przeczytaj instrukcje montazu.

Oswiadczenie 1030—Instalacja sprzetu
A

Ostrzezenie  Tylko odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany personel moze przeprowadzac¢ instalacje, wymiane lub
konserwacj¢ niniejszego sprzetu.

Oswiadczenie 1047—Zapobieganie przegrzewaniu
A

Ostrzezenie  Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub uszkodzenia ciata, nie uzywaj go w srodowisku o przekroczonej
maksymalnej zalecanej temperaturze otoczenia:

Oswiadczenie 1073—Brak czesci przeznaczonych do wymiany
przez uzytkownika

A

Ostrzezenie  Inneholder ingen deler som kan repareres eller byttes ut. Ma ikke dpnes, fare for elektrisk sjokk.

Oswiadczenie 1076—Wolna przestrzen wokét otworéw
wentylacyjnych
A

Ostrzezenie  Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy pozostawié przeswit wokot otworéw wentylacyjnych, minimalnie:
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Informacje o zgodnosci i bezpieczenstwie— |
. Oswiadczenie 1015—Battery Handling

Oswiadczenie 1015—Battery Handling
A

Ostrzezenie  Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, eksplozji lub wycieku tatwopalnej cieczy lub gazu,

* bateri¢ nalezy wymienia¢ wylgcznie na baterie zalecane przez producenta lub ich odpowiedniki.

* Nie nalezy demontowac¢, kruszy¢, przebijac, uzywac ostrych narzedzi do usuwania, skraca¢ kontaktow
zewngtrznych ani wrzucaé do ognia

* Nie stosowac w przypadku wypaczenia lub napuchnigcia baterii
* Nie przechowywac¢ ani nie uzywac baterii w temperaturze > 20 AC

* Nie przechowywac¢ ani nie uzywac baterii w srodowisku o niskim ci§nieniu powietrza <20 A

Oswiadczenie 1019—Gtéwne urzadzenie roztgczajgce
A

Ostrzezenie  Gniazdo sieciowe, do ktorego jest podtgczona wtyczka musi by¢ dostepne przez caty czas, poniewaz stuzy
jako gtowne urzadzenie roztaczajace.

Oswiadczenie 1024—Przewod uziemiajgcy
A

Ostrzezenie  Niniejszy sprz¢t wymaga uziemienia. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno usuwac przewodu
uziemiajacego ani korzysta¢ ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu uziemiajacego. W razie
watpliwosci dotyczacych zapewnienia prawidlowego uziemienia nalezy skontaktowac si¢ z odpowiednim
organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.

Oswiadczenie 1046—Instalacja lub wymiana urzadzenia
A

Ostrzezenie  Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem w czasie instalacji lub wymiany urzadzenia, uziemienie musi
zawsze by¢ podtaczane jako pierwsze I odtaczane jako ostatnie.

. Regulatery Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches



| Informacje o zgodnosci i bezpieczenstwie—
Oswiadczenie 1040—Utylizacja produktu .

Oswiadczenie 1040—Utylizacja produktu
A

Ostrzezenie  Ostateczna utylizacja produktu musi odbywac sie zgodnie z wszelkimi obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Oswiadczenie 1006—0strzezenie dotyczgce montazu i
serwisowania urzgdzenia w stelazu

A

Ostrzezenie  Aby zapobiec obrazeniom podczas montazu lub serwisowania urzadzenia w stelazu, nalezy zastosowac
specjalne $rodki ostroznosci zapewniajace stabilno$é systemu. Ponizsze wskazowki majg na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownika:

Urzadzenie nalezy umies$ci¢ w dolnej czgsci stelaza, jezeli w stelazu nie zamontowano zadnych innych
urzadzen.

W przypadku montazu urzadzenia w czg¢$ciowo zapelnionym stelazu, urzadzenia nalezy umieszczaé od dotu,
od najcigzszego do najlzejszego.

Jesli stelaz jest wyposazony w urzadzenia stabilizujace, nalezy je zainstalowaé przed zamontowaniem urzadzenia
w stelazu lub serwisowaniem go.

Oswiadczenie 1079—Gorgca powierzchnia
A

Ostrzezenie  Gorgca powierzchnia. Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy w poblizu goracej powierzchni.
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Informacje o zgodnosci i bezpieczenstwie— |
. Oswiadczenie 1071—Definicja ostrzezenia

Oswiadczenie 1071—Definicja ostrzezenia
A

Ostrzezenie IWAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza niebezpieczenstwo. Znajdujesz si¢ w sytuacji, w ktorej narazony jeste$ na
odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawaé sobie sprawe z grozacego
ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac si¢ z podstawowymi zasadami zapobiegania wypadkom. Postugujac
si¢ numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia, nalezy odnalez¢ jego thumaczenie w spisie ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa dotgczonym to tego urzgdzenia.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

Oswiadczenie 1008—Urzgdzenie laserowe klasy 1
A

Ostrzezenie  Urzadzenie laserowe klasy 1.

Oswiadczenie 340—0strzezenie dotyczgce klasy A zgodnie z
normg CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Ostrzezenie  Niniejszy produkt zakwalifikowano do klasy A. W srodowisku domowym niniejszy produkt moze powodowaé
zaklocenia radiowe. Aby temu zapobiec, uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie kroki.

Oswiadczenie 1074—Wymog przestrzegania miejscowego i
krajowego kodeksu elektrycznego

A

Ostrzezenie  Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem lub pozaru, instalacja sprz¢tu musi przebiegaé zgodnie z lokalnymi
i krajowymi przepisami elektrycznymi.
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CAPITULO 16

Conformidade regulamentar e informacoes de
seguranca—

* ,napagina 113

* Declaragéo 1051—Radiacao laser, na pagina 114

* Declaracgéo 43—Auviso para remogdo de joias, na pagina 114

« Declaragio 1017—Area restrita, na pagina 114

* Declaragéo 1004—Instrucdes de instalagdo, na pagina 114

» Declaracéo 1030—Instalagdo do equipamento, na pagina 115

* Declaracéo 1047—Prevengao contra aquecimento, na pagina 115

« Declaragéo 1073— nio existem pegas que possam ser reparadas pelo usuario, na pagina 115
* Declaracéo 1076—Desobstrugdo em volta das aberturas de ventilagdo, na pagina 115

* Declaracé@o 1015—Manuseamento da bateria, na pagina 116

« Declaragéo 1019—Principal dispositivo de desconexdo, na pagina 116

» Declaracéo 1024—Fio terra, na pagina 116

* Declaracé@o 1046—Como instalar ou substituir a unidade, na pagina 116

* Declaracé@o 1040—Descarte do produto, na pagina 116

* Declaragéo 1006—Aviso de montagem do chassi no bastidor e sua manutengdo, na pagina 117
* Declaracéo 1079—Superficie quente, na pagina 117

* Declaracéo 1071—Definig¢ao de aviso, na pagina 117

* Declaragé@o 1008—Produto laser classe 1, na pagina 118

* Declaracéo 1074—Conformidade com as normas elétricas locais e nacionais , na pagina 118

Este documento utiliza as seguintes convengoes:

Y

Observacdo  Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situagdo, vocé pode fazer algo que cause danos ao equipamento
ou perda de dados.
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Conformidade regulamentar e informacdes de seguranca— |
. Declarac@o 1051—Radiacao laser

A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANGCA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situagdo pode causar ferimentos. Antes de trabalhar com um
equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos normalmente utilizados
para evitar acidentes. Utilize o ntimero da instrugdo disponibilizado no fim de cada aviso para localizar a
respectiva tradugdo dos avisos de seguranca que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Aviso  Instrugdes com este simbolo indicam informagdes adicionais e conformidade com a regulamentacéo e
necessidades do cliente.

Declaracao 1051—Radiacao laser
A

Aviso  Conectores ou fibras desconectadas podem emitir radiacdo laser invisivel. Nao fixe o olhar nos feixes e nem
olhe diretamente com instrumentos opticos.

Declaracao 43—Aviso para remocao de joias
A

Aviso  Antes de trabalhar em equipamentos conectados a redes elétricas, as joias devem ser removidas (incluindo
anéis, colares e relogios). Os objetos metalicos aquecerdo ao serem conectados a energia e ao solo, podendo
causar queimaduras graves ou soldar o objeto metalico aos terminais.

Declaracéo 1017—Area restrita
A

Aviso  Esta unidade deve ser instalada em areas com acesso restrito. Uma area com acesso restrito pode ser acessada
apenas pelo uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave, ou outros meios de seguranca.

Declaracao 1004—Instrucoes de instalacao
A

Aviso  Leia as instru¢des de instalagdo antes da utilizagdo, instalagdo ou ligagdo do sistema a fonte de energia.
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| Conformidade regulamentar e informacdes de seguranga—
Declarac@o 1030—Instalacdo do equipamento .

Declaracao 1030—Instalacao do equipamento
A

Aviso  Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisdo deste
equipamento.

Declaracao 1047—Prevencao contra aquecimento
A

Aviso  Para reduzir o risco de incéndio ou lesdo corporal, ndo a opere em uma area que exceda a temperatura ambiente
maxima recomendada de:

Declaracao 1073— nao existem pecas que possam ser
reparadas pelo usuario

A

Aviso Nenhuma peca a ser reparada na parte interna. Ha riscos de choque. Néo abra.

Declaracao 1076—Desobstrucao em volta das aberturas de
ventilacao
A

Aviso  Para reduzir o risco de incéndio, deixe uma area livre proxima das aberturas de ventilagao de pelo menos:
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Conformidade regulamentar e informacdes de seguranca— |
. Declaragao 1015—Manuseamento da bateria

Declaracao 1015—Manuseamento da bateria
A

Aviso  Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou vazamento de liquido ou gas inflamavel,

* Substitua a bateria por outra do mesmo tipo ou equivalente a recomendada pelo fabricante.

* Nao desmonte, esmague, perfure, use ferramenta afiada para remover, causar curto-circuito nos contatos
externos ou descarte-a no fogo

* Nao use se a bateria estiver entortada ou inchada
» Ndo armazene ou use a bateria em uma temperatura > 20 A C

» Nao armazene ou use a bateria em ambiente de baixa pressdo de ar <20 A

Declaracao 1019—Principal dispositivo de desconexao
A

Aviso A tomada deve estar acessivel a qualquer momento, uma vez que ¢ o principal dispositivo de desconexao.

Declaracao 1024—Fio terra
A

Aviso  Esse equipamento deve ser aterrado. Para reduzir o risco de choque elétrico, nunca remova o fio de aterramento
nem opere o equipamento se ndo houver um fio de aterramento adequado. Entre em contato com a empresa
fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se ndo souber se o aterramento esta adequado.

Declaracao 1046—Como instalar ou substituir a unidade
A

Aviso  Para reduzir o risco de choque elétrico, ao instalar ou substituir a unidade, a conexdo do aterramento devera
sempre ser a primeira coisa e a desconexao a ultima.

Declaracao 1040—Descarte do produto
A

Aviso A eliminagdo definitiva deste produto deve ser realizada de acordo com todas as leis e regulamentos nacionais.
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| Conformidade regulamentar e informacdes de seguranga—
Declaracé@o 1006—Aviso de montagem do chassi no bastidor e sua manutencao .

Declaracao 1006—Aviso de montagem do chassi no bastidor
e sua manutencao

A

Aviso  Para prevenir danos corporais ao montar ou reparar esta unidade em um bastidor, devera ser tomado precaugdes
especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As seguintes diretrizes irdo ajuda-lo
a efetuar o seu trabalho com seguranga:

* Esta unidade devera ser montada na parte inferior do bastidor, caso seja a inica unidade a ser montada.

» Ao montar esta unidade em um bastidor parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados na parte
inferior do, arrumando-os de baixo para cima.

* Se o0 bastidor possuir um dispositivo de estabilizagdo, instale-o antes de montar ou reparar a unidade.

Declaracao 1079—Superficie quente
A

Aviso  Superficie quente. Tenha precaugdo ao trabalhar perto da superficie quente.

Declaracao 1071—Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Esse simbolo de aviso significa perigo. A situacdo apresentada pode provocar lesdes. Antes de trabalhar com
um equipamento, saiba quais os perigos relacionados aos circuitos elétricos e familiarize-se com os
procedimentos normalmente utilizados para evitar os acidentes. Utilize o nimero de declarag@o fornecido no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducdo nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESSAS INSTRUCOES
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Conformidade regulamentar e informacdes de seguranca— |
. Declarac@o 1008—Produto laser classe 1

Declaracao 1008—Produto laser classe 1
A

Aviso  Produto laser classe 1.

Declaracao 1074—Conformidade com as normas elétricas
locais e nacionais

A

Aviso  Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, a instalagdo do equipamento deve estar em conformidade
com codigos locais e nacionais sobre uso de eletricidade.
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CAPITULO 17

Regulamentacao de Conformidade e Informacoes
de Seguranca—

* ,napagina 119

* Declaragéo 1051—Radiagéo laser, na pagina 120

* Declaracéo 43—Aviso de remocéo de joias, na pagina 120

« Declaragéo 1017—Area restrita, na pagina 120

* Declaracé@o 1004—Instrugdes de instalagdo, na pagina 120

* Declaracdo 1030—Instalagdo do equipamento, na pagina 121

* Instrucéo 378—Leia as instru¢des de montagem na parede antes de proceder a instalagéo, na pagina 121
* Declaragéo 1047— Protecgéo contra sobreaquecimento, na pagina 121

» Declaracéo 1073—Sem pegas passiveis de assisténcia por parte do utilizador, na pagina 121
* Declaracéo 1076— Espago livre em redor das aberturas de ventilagdo, na pagina 121

* Declaracéo 1015—Manuseamento da bateria, na pagina 122

» Declaragéo 1019—Dispositivo de desconexdo principal, na pagina 122

* Declaracéo 1024—Condutor de terra, na pagina 122

* Declaracé@o 1046—Instalac@o ou substituicdo da unidade, na pagina 122

* Declaragéo 1072—Risco de choque resultante de interligagdes, na pagina 123

* Declaragéo 1040—Eliminago do produto, na pagina 123

* Declaracéo 1006—Aviso do chassi para montagem em bastidor e manutengéo, na pagina 123
* Declaragéo 1071—Defini¢ao de aviso, na pagina 124

» Declaracé@o 1008—Produto laser de classe 1, na pagina 124

* Declaracéo 340—Aviso de classe A par a CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na pagina 124
« Declaragéo 1074—Cumprimento dos cddigos elétricos locais € nacionais, na pagina 124

* Declaragéo 48—Aviso de empilhamento da estrutura, na pagina 125

Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

)

Nota Quer dizer atencéo leitor. Desta forma, podera efectuar uma acgio que cause danos no equipemento or perda
de dados.
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Regulamentacéo de Conformidade e Informagdes de Seguranca— ||
. Declarac@o 1051—Radiacao laser

A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANGCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situagido que podera causar lesdo corporal. Antes de trabalhar
em qualquer equipamento, tenha em atengo os perigos inerentes aos circuitos eléctricos e familiarize-se com
as praticas padrdo para prevencdo de acidentes. Utilize o nimero de declaragdo fornecido no final de cada

aviso para localizar a respectiva traducdo, nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Aviso  As declaragdes que utilizam este simbolo sdo fornecidas como informagdo adicional e para cumprimento dos
requisitos regulamentares.

Declaracao 1051—Radiacao laser
A

Aviso  As fibras e os conectores desligados podem emitir radiagéo laser invisivel. Ndo olhe diretamente para feixes
nem os observe diretamente com instrumentos 6ticos.

Declaracao 43—Aviso de remocao de joias
A

Aviso  Antes de trabalhar em equipamento ligado a eletricidade, retire todas as joias que estiver a usar (incluindo
anéis, colares e relogios). Os objetos metalicos aquecem quando ligados a eletricidade e a terra ¢ podem
provocar queimaduras graves ou soldar o metal aos terminais.

Declaracéo 1017—Area restrita
A

Aviso  Esta unidade destina-se a uma instalagdo em areas de acesso restrito. As areas de acesso restrito podem ser
acedidas por pessoal qualificado, formado ou competente.

Declaracao 1004—Instrucoes de instalacao
A

Aviso  Leia as instru¢des de instalagdo antes da utilizagdo, instalagdo ou ligagdo do sistema a fonte de energia.
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Declarac@o 1030—Instalacdo do equipamento .

Declaracao 1030—Instalacao do equipamento
A

Aviso O equipamento sé deve ser instalado, substituido ou reparado por pessoas formadas e qualificadas.

Instrucao 378—Leia as instrucoes de montagem na parede
antes de proceder a instalacao

A

Aviso  Leia com cuidado as instrugdes de montagem na parede antes de iniciar a instalagdo. Falha em usar o hardware
correto ou em seguir os procedimentos corretos pode resultar numa situagéo de risco para as pessoas ¢ danos
ao sistema.

Declaracao 1047— Proteccao contra sobreaquecimento
A

Aviso  Para reduzir o risco de incéndio ou ferimentos, ndo utilize numa area com uma temperatura superior a
temperatura ambiente maxima recomendada de:

Declaracao 1073—Sem pecas passiveis de assisténcia por
parte do utilizador

A

Aviso  Nao existem pegas passiveis de assisténcia no interior. Nao abra, para evitar risco de choque elétrico.

Declaracao 1076— Espaco livre em redor das aberturas de
ventilacao
A

Aviso  Parareduzir o risco de incéndio, dé um espaco de intervalo em torno das aberturas de ventilagdo de, no minimo:
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. Declaragao 1015—Manuseamento da bateria

Declaracao 1015—Manuseamento da bateria
A

Aviso  Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou fugas de liquido inflamavel ou gas,

* Substitua a bateria apenas com um tipo igual ou equivalente recomendado pelo fabricante.

* Nao desmonte, esmague, fure nem utilize uma ferramenta afiada para remover, ndo submeta os contactos
externos a curto-circuito nem elimine queimando

* Nao utilize se a bateria estiver amolgada ou dilatada
* Nao armazene nem utilize a bateria a uma temperatura > 20 A°C

* Nao armazene nem utilize a bateria num ambiente de pressdo de ar reduzida <20 A

Declaracao 1019—Dispositivo de desconexao principal
A

Aviso A combinagdo ficha-tomada tem de estar sempre acessivel, pois funciona como dispositivo de desconexao
principal.

Declaracao 1024—Condutor de terra
A

Aviso  Este equipamento precisa de ligagdo a terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca elimine o condutor
de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente instalado. Contacte a autoridade
de inspegdo elétrica adequada ou um eletricista se tiver dividas sobre a existéncia de uma ligacdo a terra
correta.

Declaracao 1046—Instalacao ou substituicao da unidade
A

Aviso  Para reduzir o risco de choques elétricos, durante a instalagéo ou a substituigdo da unidade, a ligagdo de terra
deve ser sempre a primeira a ser realizada e a tltima a ser desligada.
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Declaraca@o 1072—Risco de choque resultante de interligacoes .

Declaracao 1072—Risco de choque resultante de interligacoes
A

Aviso  Pode haver voltagens que representam perigo de choque em circuitos PoE (Power over Ethernet) se as
interconexdes forem feitas utilizando-se terminais, condutores ou contatos de metal exposto e sem isolamento.
Evite utilizar tais métodos de interconexdo a ndo ser que as partes de metal expostas estejam em um local de
acesso restrito e os usudrios e o pessoal de servico com acesso autorizado a este local restrito estejam cientes
do perigo. Uma area de acesso restrito s6 pode ser acessada com o uso de uma ferramenta, fechadura e chave
especial ou de outros meios de seguranga.

Declaracao 1040—Eliminacao do produto
A

Aviso A eliminagdo final deste produto deve ser realizada em conformidade com todas as leis e regulamentos
nacionais.

Declaracao 1006—Aviso do chassi para montagem em bastidor
e manutencao

A

Aviso  Para evitar lesdes corporais durante a montagem ou a manuteng¢io desta unidade num bastidor, deve tomar
precaugdes especiais para garantir que o sistema permanece estavel. As orientacdes a seguir sdo fornecidas
para garantir a sua seguranga:

* Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a unica unidade no bastidor.

» Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para cima com
o componente mais pesado na parte inferior do mesmo.

* Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilizagdo, instale os estabilizadores antes da montagem
ou manutenc¢io da unidade no mesmo.
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. Declarac@o 1071—Definicao de aviso

Declaracao 1071—Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em ateng&o os perigos inerentes aos circuitos elétricos e
familiarize-se com as praticas padrao para prevengdo de acidentes. Leia as instrugdes de instalagdo antes da
utilizagdo, instalag@o ou ligagdo do sistema a fonte de energia. Utilize o numero de declaragdo fornecido no
final de cada declarac@o de aviso para localizar a respetiva tradug@o nos avisos de seguranga traduzidos deste
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Declaracao 1008—Produto laser de classe 1
A

Aviso  Produto laser de classe 1.

Declaracao 340—Auviso de classe A par a
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Aviso  Este ¢ um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia de radio.
Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.

Declaracao 1074—Cumprimento dos codigos elétricos locais
e nacionais

A

Aviso  Para reduzir os riscos de incéndio ou choque elétrico, a instalagdo do equipamento deve respeitar os codigos
elétricos locais e nacionais.
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Declarac@o 48—Aviso de empilhamento da estrutura .

Declaracao 48—Aviso de empilhamento da estrutura
A

Aviso  Nao coloque o chassis em cima de qualquer outro equipamento. Se o chassis cair, podera causar ferimentos
graves e danos no equipamento.
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. Declarac@o 48—Aviso de empilhamento da estrutura
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)

B naHHou ﬂyGJ'IVIKaLI,VII/I MCNoNb3yTCA crnenyrLine yCcrioBHble 0003Ha4veHus:

Mpumeyvanue

A

O6o3HavaeT, 4YTo YnTaTento crnenyeT ObITb OCTOPOXHBIM. ATO 3HAYMT, YTO MONb30BATENb MOXET
COBEPLUNTb AENCTBUSI, KOTOPLIE MOTYT MPUBECTU K NOBPEXAEHUIO 060PYA0BaHMS UMW MOTEPE AAHHbIX.

MpeaynpexaeHve

A

BAXHBLIE NHCTPYKLINW MO TEXHWKE BE3OMNACHOCTH

OTOT cMBOS 03HaYaeT onacHoCTb. [Monb3oBaTenb HAXOAUTCS B CUTYaLMK, KOTOpasi MOXET HaHEeCTU
Bpen 340poBbto. MNepes Tem Kak HauyaTb paboTy ¢ NoGbiM 0GopyA0BaHUEM, NONb30BaTENb AOMKEH
y3HaTb O pUCKaX, CBA3AHHbIX C 3NIEKTPOCXEMaMW, a TaKkKe NO3HAKOMUTLCSA CO CTaHAAPTHBLIMU
npakTykamu NpeaoTBpaLleHnst HecHacTHbIX cryyaeB. C NOMOLLbIO HOMepa 3asiBNEHNS B KOHLE
npegynpexaeHns 6e30nacHOCT MOXHO YCTaHOBUTb Ero NepeBos B AOKYMEHTE C nepeBeAeHHbIMM
npeaynpexaeHnsMn 6e3onacHOCTM, KOTOPLIV BXOAMT B KOMMMEKT NOCTaBKWU AaHHOMo YCTPOICTBA.

COXPAHUTE 3T MHCTPYKLINWA

MpepynpexaeHne

3asiBnenus, B KOTOPbIX NCNOJb3yeTcA OaHHbIN cMMmBO~n, npeaocTaBndrTCA B Ka4ecTBe
[OMNOSTHUTENBHOM I/IHd)OpMaLI,I/II/I M COOTBETCTBYKOT HOPMATUBHbLIM TpeGOBaHMﬂM n Tpe6OBaHMﬂM
3aKa34yunKoB.

Statement 1255—Laser compliance statement

A

MpeaynpexaeHve

Pluggable optical modules comply with IEC 60825-1 Ed. 3 and 21 CFR 1040.10 and 1040.11 with or without
exception for conformance with IEC 60825-1 Ed. 3 as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

3aserieHne 1051. J1azepHoe nsny4yeHme

A

MpenynpexaeHve

OTcoeanHeHHble ONTOBONIOKOHHbIE Kabenu unu pasbemMbl MOTYT ObITb UCTOYHNKAMW HEBUANMOIO

Nna3epHOoro na3ny4yeHus. He CMOTpUTE Ha naseprlﬁ nyd N He Hal'lpaBJ'IﬂVlTe Ha Hero ontn4yeckne

npmnbopbl.
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3asaBneHve 43—BHumanne! CHumaiiTe ykpalueHus .

3assneHue 43—BHumaHune! CHMManTe ykpalleHuns
A

MpepynpexaeHue  [Nepepq BbiNonHeHMeM paboT ¢ 06opyaoBaHUEM, NOAKITIOYEHHBIM K UCTOMHUKY MUTAHUSI, CHAMUTE
yKpaLleHUs (BKMoYas KonbLa, LWeiHble LenoYku 1 Yachl). MNpy cConpuKoCHOBEHUM C NPOBOAOM MOA
HanpsbkeHeM 1 3a3eMIIeHeM MeTannnyeckre npeamMeThl HarpeBatTCsl, YTO MOXET Bbl3BaTh
TSOKENbIe OXOTU UM NpUBapyBaHne MeTanIM4yeckoro npeameTa K KOHTakTy.

3assneHue 1017. 3oHa ¢ orpaHU4YeHHbIM JOCTYNOM
A

MpeaynpexaeHne  [JaHHbIN 610K NpegHasHaveH Ans YCTaHOBKM B 30HAX C OrpaHUMYeHHbIM gocTyrnom. JocTtyn B
MOMELLIEHNS C OrpaHUYeHHbIM A0CTYNOM OCYLLECTBNSAETCSA TOMNbKO MPOUHCTPYKTUPOBaHHBIM U
KBanMULMPOBaHHbLIM NepCOoHarnoM.

3asereHme 1004—YcraHoBKa NPOUHCTPYKTUPOBAHHbLIM
cneymanmucTom

A

Mpeaynpexaexve I'IpoqvlTaﬁTe MHCTPYKUMM NO YCTaHOBKE nepen noakniyYyeHnem CMCTemMbl K UCTOYHUKY NMTaHUA.

3aasneHune 1030. YcTtaHoBKka 060pyaoBaHUS
A

MpepynpexaeHne  YCTaHOBKY, PEMOHT M 06CnyKMBaHWe AaHHOro 060pyA0BaHUSt MOXKET BbIMOSHATL TOSNBKO cneuuanbHO
00y4€eHHbIN 1 KBanMUUNPOBaHHbIV NepcoHann.

3asaBneHne378—IlepegHavanoMmMoHTaXao03HaKOMbTECH
C MHCTPYKLUMEN NO KPENNEHUIO K CTEHE

A

Mpepynpexaexre  BHMMaTENbHO NPOYTUTE UHCTPYKLMIO MO KPEMJIEHMIO K CTEHE Nepes Havyanom MoHTaxa.
Vcnonb3oBaHne HeHagnexallmx KpenneHun unm HecobnogeHne Hagnexatymx npoueayp MoxeT
NMPUBECTM K BO3HUKHOBEHWIO Yrpo3bl A5st I0AEN U NOBPEXAEHUIO CUCTEMBDI.
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. 3asnBnexve 1047— MNpepoTBpalleHne neperpesa

3assrneHne 1047— lNpegoTBpalleHne neperpesa
A

MpeaynpexaeHne  [1ns npeqoTBpaLLEeHUst pyUcka noxapa Unu TenecHbIX TpaBM He IKCnyaTupyiiTe B 30He, rae
TemMnepaTypa OKpyXatoLLiei cpeabl NpeBbILLaeT MakcMmanbHOe PEKOMEHOAYEMOE 3HAa4YEHNE, PaBHOE:

3assneHne 1073— OTcyTcTBME AeTaneun, obcnyxmBaemMbIX
nonb3oBaTesiem

y'\

MpepynpexpaeHne  BHYTpW HET peMOHTONPUrOAHLIX AeTanen. He oTkpeiBaTb BO n3bexaHne ygapa TOKOM.

3asBrieHne 1076— 3a30p BOKPYr BEHTUSALMOHHbIX
oTBEpCTUN

A

MpepynpexpeHne  Bo usbexaHue pycka Bo3ropaHusi, YTobbl He NPenaTCTBOBaTbL BO3AYLLIHOMY MOTOKY, OCTaBnsiiTe
BOKPYI BEHTUISILMOHHBIX OTBEPCTUI 3a30p HE MEHEE:

3assneHune 1015—IpaBunaobpalleHunsi C akkyMmynsaTopom
A

MpepynpexpaeHre [N CHUKEHMS pUCKa BO3ropaHusi, B3pbiBa UMK YTEUKM FOPHOYEN XKMOKOCTM UK rasa,

- 3ameHsinTe AKKYMYJIATOP TOJIbKO Ha aKKyMYJIATOP TAaKOro Xe Ui 3KBMBarneHTHOro tmna,
pekomeHOoBaHHOIo npon3soanTenem.

* 3anpeu.|,aeTc;| pa36mpaTb, caasnnMBaTb, NMPOTbIKATb, NCMNOJ1b30BATb OCTPbIE MHCTPYMEHTbI AJA
n3eneyvyeHnd, 3aMmblikaTb BHELLUHUE KOHTaKTbl UMK YTUIMN3NPOBATb NMYyTEM CXUTaHUA.

* He ncnonb3yiite, ecnv akkyMynatop gedopMmmpoBarncs unm B3gyncs
* He xpaHuTe nnu He CNonb3ynTe akkyMynsaTop npu Temnepatype >20 A C

* He xpaHuTe unu He UCMOSb3yiTe akkyMynaTop B Cpefe HU3KOro AaBneHns Bo3gyxa < 20 A
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3assneHne 1019—OcHoBHOE pa3MblKatoLlee YyCTPONCTBO .

3asasrieHne 1019—0OcHoOBHOE pa3mblKatoLLiee YCTPONCTBO
A

MpeaynpexaeHne  Heobxoammo ob6ecneyvnTb NOCTOSAHHbIN AOCTYN K LUTENCENO U pO3eTKe, MOCKOMNbKY OHV BMECTe
npeacTaBnsaoT coboi rnaBHOe pa3beauHUTENBHOE YCTPOUCTBO.

3asereHne 1024. Nposoa 3a3eMneHus
A

MpeaynpexaeHne  3To obopyaoBaHMe OOMKHO GbiTh 3a3emneHo. Bo nsbexaHne pucka nopaxxeHusi aNeKTpuYeckum
TOKOM He [onycKaliTe NoOBpeXaeHWsi MPOBOAA 3a3eMIEHNs U He 3KcnyaTupyiTe obopyaoBaHus
6e3 NpaBWIIbHO NOAKITIOYEHHOro NpoBoAa 3a3emsieHus. [Mpy BO3HUKHOBEHUM COMHEHMIA MO NoBoAY
3a3emMneHust ob6paTUTECH B COOTBETCTBYIOLLMIA OpraH No KOHTPOMH 3NeKTPOoGopya0BaHNSA UMK K
SMEKTPUKY.

3assneHue 1046. YcTtaHoBKa 1 3aMeHa yCTpoOMCcTBa
A

MpepynpexaeHne  Bo usbexaHue pycka NopakeHWsl aNeKTPUYECKUM TOKOM NpU YCTaHOBKE UM 3aMeHe YCTPOMCTBa
3aseMnsioLLee CoeIMHeHVe A0MKHO Bceraa NoAcoeAnHATLCS B NepBY o4yepedb U 0TCOeANHATLCS
B MOCIeHIo0.

3asaBrieHne 1072—OnacHOCTb NoOpaXXeHUA ANTEKTPUYECKUM
TOKOM OT COeJMHEHUU

A

MpeaynpexaeHne  OnacHble HaNpsPKeHNA MOryT NPUCYTCTBOBATL B LiENaX nepeaayn nutaHns no kabento Ethernet (PoE),
€CIV CoeaVHEHNs1 MPOU3BOAATCS HEM3ONUPOBAHHBIMY METanIMYecKMMm KOHTaKTamu, NpoBoAaMu
Unn knemmamu. N3beraiTte UCNonb3oBaHUs COeAUHEHWIA, coenaHHbIX TakuM cnocoGom, 3a
UCKMIOYEHMEM ClyYaeB, Koraa OTKpbITble MeTannuyeckue A4etanu pacnosaratoTcs B 30He
orpaH14eHHOro ocTyna, a nosib3oBaTenv 1 06CnyXK1BatoLWUiA NepcoHarn, MMetoLLMe 4OCTYN B TaKyto
30HY, 0CcBeAoMIeHbl 06 onacHocTU. B 30HY ¢ orpaHMYeHHbIM AOCTYNOM MOXHO NONacTb TOMLKO C
MOMOLLIbIO CrieLMaribHOro MHCTPYMEHTa, 3aMKa U Kikoya Unv Apyrmx cpeacTs oGecneyeHnst oxpaHbl.
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. 3aseneHve 1040—YTnnmsaumns NnpoayKToB

3assreHne 1040—YTunmsayma npoayKToB
A

MpeaynpexaeHve

YTmnmsau,mq OaHHOro NpoayKTa A0 KHa NpoBOANTLCA B COOTBETCTBUM CO BCEMU roCyAapCTBEHHbIMA
3akKOHaMun 1 HopMamn.

3asenenune 1006. NpegynpexgeHne o MOHTaXe B CTOMNKY
n 0BCIyXXnBaHUIO Kopryca

y'\

MpeaynpexaeHve

[ns npegoTBpaLleHns TpaBm NpU MOHTaXe Unmn o6CnyXMBaHMU 3TOr0 YCTPOWCTBA B CTONKE

HeobXoaMMO NPUHSITL 0COBbIE MePbI NPEAOCTOPOXHOCTH, 06eCcreynBatoLLmMe YCTOMYMBOCTL CUCTEMDI.
Cobnopante NnpMBedeHHbIE HDKE MHCTPYKUMK No obecnedeHunio 6esonacHocTw.

 Ecnu aT0 egnMHCTBEHHOE YCTPOMCTBO B CTOMKE, €0 CreAyeT YCTaHOBUTb B CAMOI HUXKHEN YacTy
CTOWKM.

* [pn ycTaHOBKe 3TOro yCTPOMCTBA B YACTMYHO 3aMNOfIHEHHOM CTOMKE 3arpy>kamTe CTOWKY CHU3Y
BBEPX, yCTaHaBNMBas caMble TsKerble KOMMNOHEHTbI B HMKHEW YaCTu CTOMKMN.

« Ecnu cTolika ocHalleHa npucnocobneHnsamm Ans noBblLEeHMs yCTOMYNMBOCTU, yCTaHaBNMBaWTe
MX Nepeg Hayanom MoHTaxa unm obcnyxnBaHus yCTponcTea B CTOMKE.

3asasrnenune 1079—I opsyas NoBEPXHOCTb
A

MpeaynpexaeHve

Nopsayas noBepxHocTb. Cobnogarite Bce HEOOX0ANMbIE MEPBI MPELOCTOPOXXHOCTM Npu paboTe
BGNN3M ropsUNX MOBEPXHOCTENA.
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3asasnenve 1071. OnpefeneHve NnpeaynpexaeHnin .

3asasneHune 1071. OnpegenerHne npegynpexaeHnm
A

MpepynpexpeHne  BAXXHbIE MHCTPYKUWMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

OTOT CMMBOJ1 0O3HAYaeT onacHoCTb. [Monb3oBaTenlb HAXOAUTCS B CUTyaLuK, Koraa MOXeT ObiTb
HaHeceH Bpep 300poBbHo. MNpexae Yem HaumMHaTb paboTy ¢ NtobbiIM 0GOpPyAoBaHNEM, MONb30BaTENb
[OJDKeH y3HaTb 06 ONacHOCTSX paboThbl C ANEKTPUYECKUMU LIENSIMU, @ TaKKe 03HaKOMUTBLCS CO
CTaHOapTHbIMU NpMeMamu NpeaoTBpaLLeHVs HecYacTHbIX criydaes. o Homepy 3asiBNeHUs B KOHLe
npeaynpexaeHns MOXXHO HalTV ero NepeBog B AOKYMEHTE C NepeBeAeHHbIMY NpeaynpexaeHnsivMm
0 coGnoaeHNM TEXHUKM 6e30MacHOCTM, KOTOPbIV BXOAWT B KOMMIIEKT MOCTaBKM AaHHOIo YCTPOCTBa.

COXPAHUTE 3TN NHCTPYKLINA

3assneHue 1008—J1asepHbln npoaykT knacca 1
A

Mpeaynpexxgexve  JlasepHblil NpoayKT knacca 1.

3asereHne 340—Knacc npeaynpexaeHnsa ans
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

MpeaynpexgeHne  3To KNacc NpoaykTa. B JoMallHMX yCnoBUSIX 3TO U3Oenve MOXeT Bbi3blBaTb pagnoromMexu, B 3TOM
cny4ae nonb3oBaTteslb MOXET OblTb 0653aH NPUHATL COOTBETCTBYIOLLME MEPHI.

3asasnenne 1074. CobnogeHne MeCTHbIX N HAUMOHaNbHbIX
ANEKTPOTEXHUYECKUX NPaBUIT U HOPM

A

MpeaynpexaeHne  Bo nabexkaHve prcka NopakeHUs 311eKTPUYECKUM TOKOM UITW BO3ropaHns yCTaHoBKa 0GopyaoBaHus
[0IKHA NPOU3BOAMTLCS B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU U HALMOHANBHLIMU 311EKTPOTEXHUYECKMM
npaBunaMm 1 HopMamm.
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NHcpopmaLms 0 6e30MacHOCTH 1 cOBMIOLEHUN HOPMATUBHBIX TpeGoBaHui— |

. 3asnBneHve 48—BHumaHue! He cknagbiBaiiTe waccw B wtabenu

3asasneHne 488—BHumaHune! He cknagbiBanTe waccu B
LTadenu

A

MNpepynpexaenve He yKﬂaﬂ,bIBaVlTe Luaccu Ha kakoe-nnbo apyroe oGopy,qosaHme. I'IpM nageHnn waccu MmoxeTt
NPUYNHNTDL TAXENble TpaBMbl U NOBPeOUTb 060pyp,OBaH|/|e.
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KAPITOLA 1 9

Dodrziavanie predpisov a bezpeCnostné
informacie—

* , na strane 135

« Vyhlasenie 1051—Laserové ziarenie, na strane 136

* VVyhlasenie 43—Upozornenie tykajuce sa zloZenia $perkov, na strane 136

* Vyhlasenie 1017—Priestor s obmedzenym pristupom, na strane 136

* VVyhlasenie 1004—Pokyny na instalaciu, na strane 137

* Vyhlasenie 1030—Instalacia zariadenia, na strane 137

* Vyhlésenie 1047—Zabranenie prehriatiu, na strane 137

« Vyhlasenie 1073—Vo vnitri sa nenachadzaju ziadne diely, ktorych udrzbu ¢i opravu by mohol vykonat’
pouzivatel’, na strane 137

« VVyhlasenie 1076—Vol'ny priestor v okoli vetracich otvorov, na strane 137

* Vyhlasenie 1015—Battery Handling, na strane 138

* Vyhlasenie 1019—Siet'ové odpojovacie zariadenie, na strane 138

« Vyhlasenie 1024—Uzemtiovaci vodic¢, na strane 138

* VVyhlésenie 1046—Instalacia a vymena zariadenia, na strane 138

* Vyhlasenie 1040—Likvidacia vyrobku, na strane 138

* Vyhlasenie 1006—Upozornenie tykajiice sa montaze a servisu zariadeni v stojane, na strane 139

* VVyhlasenie 1079—Hortci povrch, na strane 139

* Vyhlésenie 1071—Definicia upozornenia, na strane 139

« Vyhlasenie 1008—Laserovy produkt triedy 1, na strane 140

« Vyhlasenie 340—Upozornenie tykajuce sa zar CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 triedy A, na
strane 140

* Vyhlasenie 1074—Dodrziavajte $tatne a miestne elektrotechnické normy, na strane 140

Tento dokument vyuziva nasledujiice dohody:

A\

Poznamka Precitajte Si pozorne. V tejto situacii by mohlo vase konanie sposobit’ poskodenie vybavenia alebo stratu
udajov.
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Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné informacie— |

. Vyhlasenie 1051—Laserové Ziarenie

A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest k telesnému poraneniu.
Pred pracou na ktoromkol'vek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi obvodmi a oboznamte
sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého upozornenia néjdete v prelozenych

bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim podla ¢isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na
konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

A

Varovanie  Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju dopliiujuce informacie a st v stilade s regulaénymi poziadavkami a
poziadavkami zdkaznikov.

Vyhlasenie 1051—Laserové ziarenie
A

Varovanie  Odpojené vodice alebo konektory mdzu vyZzarovat’ neviditeI'né laserové Ziarenie. Nedivajte sa do svetelnych
li¢ov ani ich priamo nesledujte pomocou optickych pristrojov.

Vyhlasenie 43—Upozornenie tykajiuce sa zlozenia sperkov
A

Varovanie  Pred pracou na zariadeni, ktoré je pripojené k elektrickému vedeniu, si zlozte Sperky (vratane prstenov,
naramkov a hodiniek). Kovové predmety sa pri kontakte s elektrickym obvodom a uzemnenim zohreji a mézu
spdsobit’ vazne popaleniny alebo privarenie kovového predmetu k elektrickym vyvodom.

Vyhlasenie 1017—Priestor s obmedzenym pristupom
A

Varovanie  Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Pristup do priestoru s
obmedzenym pristupom je mozny len pomocou $pecialneho nastroja, zamku a kI"a¢a alebo inych
zabezpecovacich prostriedkov.
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| Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné informacie—
Vyhlasenie 1004—Pokyny na inStalaciu .

Vyhlasenie 1004—Pokyny na instalaciu
A

Varovanie  Pred pouzitim, inStalaciou alebo pripojenim systému ku zdroju elektrickej energie si precitajte pokyny na
inStalaciu.

Vyhlasenie 1030—Instalacia zariadenia
A

Varovanie Instalovat’ a vymienat’ zariadenie alebo vykonavat’ jeho servis smu len vyskoleni a kvalifikovani pracovnici.

Vyhlasenie 1047—Zabranenie prehriatiu
A

Varovanie Na znizenie rizika poZiaru alebo zranenia nepracujte v oblasti, v ktorej je prekro¢ena maximalna odporac¢ana
okolita teplota:

Vyhlasenie 1073—Vo vnatri sa nenachadzaju ziadne diely,
ktorych adrzbu Ci opravu by mohol vykonat’ pouzivatel

A

Varovanie Vo vnutri sa nenachadzajt ziadne diely, pre ktoré by sa vyZzadovalo vykonavanie servisu. Zariadenie neotvarajte.
Zabranite tym riziku zasiahnutia elektrickym pradom.

Vyhlasenie 1076—Volny priestor v okoli vetracich otvorov
A

Varovanie  Na znizenie rizika poziaru musi byt vzdialenost’ okolo otvorov ventilacie najmene;j:
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Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné informacie— |
. Vyhlasenie 1015—Battery Handling

Vyhlasenie 1015—Battery Handling
A

Varovanie  Na zniZenie rizika poZiaru, vybuchu alebo tniku horl'avych kvapalin alebo plynu,

* Batériu vymeiite len za ten isty alebo rovnocenny typ odporuc¢any vyrobcom.

* Nerozoberajte, nenarazajte, neprepichujte, nepouZzivajte ostré predmety na odstranovanie, neskratujte externé
kontakty a nevhadzujte do ohia

* Batériu nepouzivajte, ak je pokratena alebo napucana
* Neskladujte a nepouzivajte batériu pri teplote > 20 A C

* Neskladujte a nepouzivajte batériu v prostredi s nizkym tlakom vzduchu <20 A

Vyhlasenie 1019—Siet'ové odpojovacie zariadenie
A

Varovanie  Spojenie zastréky so zasuvkou musi byt’ vzdy dostupné, pretoze sluzi ako hlavné odpojovacie zariadenie.

Vyhlasenie 1024—Uzemnovaci vodiC
A

Varovanie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Na zniZenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom nikdy nevynechajte
uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany uzemnovaci vodic. Ak si

nie ste isti, ¢i je zariadenie spravne uzemnené, kontaktujte prislusny elektrotechnicky inSpekény organ alebo
elektrikara.

Vyhlasenie 1046—Instalacia a vymena zariadenia
A

Varovanie Na zniZenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom pri in$talacii alebo vymene zariadenia je vzdy potrebné
ako prvé pripojit’ uzemnenie alebo ho odpojit’ ako posledné.

Vyhlasenie 1040—Likvidacia vyrobku
A

Varovanie  Konecna likvidacia tohto vyrobku by sa mala vykonavat’ podl'a vsetkych $tatnych pravnych predpisov.
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| Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné informacie—
Vyhlasenie 1006—Upozornenie tykajiice sa montaZe a servisu zariadeni v stojane .

Vyhlasenie 1006—Upozornenie tykajice sa montaze a servisu
zariadeni v stojane

A

Varovanie Ak chcete pri montazi a vykonavani servisu tohto zariadenia v stojane predist’ telesnému poraneniu, musite
prijat’ osobitné opatrenia na zabezpec€enie stability systému. Na zaistenie vasej bezpe¢nosti uvadzame tieto
usmernenia:

AKk je toto zariadenie jedinym zariadenim v stojane, malo by sa inStalovat’ v spodnej ¢asti stojana.

Pri montazi tohto zariadenia v ¢iastone zaplnenom stojane zapliite stojan zdola nahor tak, aby bola najtazsia
sucast’ v spodnej Casti stojana.

Ak su stcastou stojana stabiliza¢né zariadenia, nainstalujte ich pred montazou alebo servisom zariadenia v
stojane.

Vyhlasenie 1079—Horici povrch
A

Varovanie  Horuci povrch. Pri praci v blizkosti hortuceho povrchu postupujte opatrne.

Vyhlasenie 1071—Definicia upozornenia
A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento vystrazny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest k telesnému poraneniu.
Pred pracou na ktoromkol'vek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi obvodmi a oboznamte
sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého upozornenia néjdete v prelozenych

bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim podl'a ¢isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na
konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ODLOZTE
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Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné informacie— |
. Vyhlasenie 1008—Laserovy produkt triedy 1

Vyhlasenie 1008—Laserovy produkt triedy 1
A

Varovanie Laserovy produkt triedy 1.

Vyhlasenie 340—Upozornenie tykajuce sa zar
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 triedy A
A

Varovanie  Toto je vyrobok triedy A. V doméacom prostredi moze tento produkt spdsobit’ rusenie radiovych vin. V takomto
pripade moze byt potrebné, aby pouzivatel prijal primerané opatrenia.

Vyhlasenie 1074—Dodrziavajte statne a miestne
elektrotechnickeé normy

A

Varovanie Initaldcia zariadenia musi spifiat’ miestne a vnitrostatne elektrické kody, aby sa zabranilo riziku zasiahnutia
elektrickym pradom alebo poziaru.
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POGLAVJE 20

Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti—

* , na strani 141

* Izjava 1051—Lasersko sevanje, na strani 142

* Izjava 43—Opozorilo o odstranitvi nakita, na strani 142

* Izjava 1017—Omejeno obmocje, na strani 142

* Izjava 1004—Navodila za namestitev, na strani 142

* I1zjava 1030—Namestitev opreme, na strani 143

* Izjava 1047—Preprecevanje pregrevanja, na strani 143

* Izjava 1073—Ni delov, ki bi jih lahko servisirali uporabniki, na strani 143

* Izjava 1076—Prostor okoli prezra¢evalnih odprtin, na strani 143

* Izjava 1015—Battery Handling, na strani 143

* I1zjava 1019—Glavna prekinitvena naprava, na strani 144

* I1zjava 1024—Ozemljitveni vodnik, na strani 144

* Izjava 1046—Namesc¢anje ali zamenjava enote, na strani 144

* Izjava 1040—Odmetavanje izdelka, na strani 144

* I1zjava 1006—Opozorila glede ohisja pri name$¢anju v omaro in servisiranju, na strani 144
* Izjava 1079—Vroc¢a povrsina, na strani 145

* Izjava 1071—Opozorilna Opredelitev, na strani 145

* Izjava 1008—Laserski izdelek razreda 1, na strani 145

* I1zjava 340—Opozorilo o razredu A za CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na strani 145
* Izjava 1074—Upostevajte lokalne in nacionalne elektri¢ne predpise, na strani 146

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:

)

Opomba Pomeni, naj bo bralec previden. V teh okoli§¢inah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico
poskodbe opreme ali izgubo podatkov.
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Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti— |
. Izjava 1051—Lasersko sevanje

A

Opozorilo POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okolis¢inah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred deli na kakr$ni
koli opremi upostevajte nevarnosti elektriénih vezij in se seznanite s standardnimi postopki za preprecevanje
nesrec. S Stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite prevod v prevedenih varnostnih
opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

A

Opozorilo  Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in zahtevami strank.

Izjava 1051—Lasersko sevanje
A

Opozorilo Iz neprikljuéenih vlaken ali priklju¢kov se lahko oddaja nevidna laserska svetloba. Ne glejte v Zarke in si ne
ogledujte neposredno z optiénimi in§trumenti.

Izjava 43—O0pozorilo o odstranitvi nakita
A

Opozorilo  Pred delom na opremi, prikljueni na napajalne vode, odstranite nakit (tudi prstane, ogrlice in ure). Kovinski
predmeti, prikljuceni na napajalni vod in ozemljitev, se segrejejo in lahko povzrocijo resne opekline ali se
privarijo na prikljucke.

Izjava 1017—0mejeno obmocCje
A

Opozorilo  Ta enota je namenjena namestitvi na obmocjih z omejenim dostopom. Dostop do obmodja z omejenim
dostopom je mogo¢ samo s posebnim orodjem, klju¢avnico in kljuéem ali drugim varnostnim ukrepom.

Izjava 1004—Navodila za namestitev
A

Opozorilo  Znotraj ni delov, ki bi jih lahko servisirali uporabniki Da bi prepregéili elektri¢ni $ok, ne odpirajte.
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| Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti—
Izjava 1030—Namestitev opreme .

Izjava 1030—Namestitev opreme
A

Opozorilo  To opremo lahko name$¢a, zamenjuje ali servisira samo pooblas¢eno osebje.

Izjava 1047—PrepreCevanje pregrevanja
A

Opozorilo  Zaradi zmanjSanja nevarnosti poZara ali telesnih po§kodb ne uporabljajte na obmocju, kjer temperatura okolja
presega najvecjo priporo¢eno temperaturo:

Izjava 1073—Ni delov, ki bi jih lahko servisirali uporabniki
A

Opozorilo 'V napravi ni delov, ki jih je mogoce popraviti. Da bi preprecili elektriéni ok, ne odpirajte.

Izjava 1076—Prostor okoli prezracCevalnih odprtin
A

Opozorilo  Zaradi zmanjSanja nevarnosti pozara poskrbite, da bo med odprtinami za zragenje vsaj toliko prostora:

Izjava 1015—Battery Handling
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$anja nevarnosti pozara, eksplozije ali pus¢anja vnetljive tekoc¢ine ali plina:

* Baterijo zamenjajte samo z enako ali enakovredno, ki jo priporoc¢i proizvajalec.

* Ne razstavljajte, zdrobite, prebadajte, odstranjujte z ostrimi orodji, povzrocajte kratkega stika ali odmetavajte
v ogenj.

* Baterije ne uporabljajte, Ce je izkrivljena ali nabrekla.
* Baterije ne shranjujte pri temperaturi, visji od 20 A °C.

* Baterije ne shranjujte ali uporabljajte v nizkotlaénem okolju <20 A.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches .



Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti— |
. Izjava 1019—Glavna prekinitvena naprava

Izjava 1019—Glavna prekinitvena naprava
A

Opozorilo  Kombinacija vti¢a in vti¢nice mora biti vedno dostopna, ker deluje kot glavna prekinitvena naprava.

Izjava 1024—0zemljitveni vodnik
A

Opozorilo  Ta oprema mora biti ozemljena. Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektriénega udara nikoli ne obidite
ozemljitvenega voda in opreme ne uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega voda. Ce niste
prepricani, ali je na voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.

Izjava 1046—NamescCanje ali zamenjava enote
A

Opozorilo  Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektri¢nega udara pri namestitvi ali zamenjavi enote je treba ozemljitev vedno
prikljuciti prvo in odklopiti zadnjo.

Izjava 1040—O0dmetavanje izdelka
A

Opozorilo  Izdelek zavrzite skladno z vsemi nacionalnimi predpisi in zakonodajo.

Izjava 1006—O0pozorila glede ohisja pri namesCanju v omaro
In servisiranju
A

Opozorilo  Zaradi prepreéevanja telesnih poSkodb pri name$¢anju ali servisiranju te enote v omari morate upostevati
posebne previdnostne ukrepe za zagotavljanje, da sistem ostane stabilen. Naslednje smernice so namenjene
zagotavljanju vase varnosti:

Ce je ta enota edina v omari, mora biti names¢ena na dnu omare.

Pri namestitvi te enote v delno napolnjeno omaro komponente namescajte od dna proti vrhu, in sicer tako, da
je najtezja komponenta na dnu omare.

Ce je omara opremljena s stabilizatorji, jih namestite pred namesc¢anjem ali servisiranjem enote v omaro.
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| Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti—
Izjava 1079—VrocCa povrSina .

Izjava 1079—VrocCa povrsina
A

Opozorilo  Vroca povrsina. Pri delu v blizini vroce povrSine bodite previdni.

Izjava 1071—O0pozorilna Opredelitev
A

Opozorilo  POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta opozorilni znak pomeni nevarnost. V polozaju, ki lahko povzroci telesne poskodbe. Preden delate na kateri
koli opremi, se zavedajte nevarnosti, ki so povezane z elektri¢nim vezjem in poznate standardne postopke za
preprecevanje nesrec. Uporabite Stevilko izjave na koncu vsakega opozorila, da poiscete prevod v prevedena
varnostna opozorila, ki so spremljala to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

A\ (8

Izjava 1008—Laserski izdelek razreda 1
A

Opozorilo  Laserski izdelek razreda 1

Izjava 340—O0pozorilo o razredu A za
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Opozorilo  To je izdelek razreda A. Ta izdelek lahko v gospodinjskem okolju povzroci radijske motnje, zaradi ¢esar bo
moral uporabnik ustrezno ukrepati.
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Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti— |
. Izjava 1074—Upostevajte lokalne in nacionalne elektriCne predpise

Izjava 1074—Upostevajte lokalne in nacionalne elektriCne
predpise
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektriénega udara ali poZzara mora biti namestitev opreme v skladu z vsemi
lokalnimi in nacionalnimi predpisi o elektri¢ni opremi.
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KAPITEL 21

Information om dverensstammelse med regelverk
och sakerhetskrav—

* , pasidan 147

» Meddelande 1051—Laserstralning, pa sidan 148

* Meddelande 43—Varning — Ta av smycken, pa sidan 148

» Meddelande 1017—Skyddsomréde, pé sidan 148

» Meddelande 1004—Instruktioner for installation, pa sidan 148

» Meddelande 1030—Installation av utrustning, pa sidan 149

» Meddelande 378—Lés anvisningar for viggmontering fore installation , pa sidan 149
+ Meddelande 1047—Overhettningsskydd, p4 sidan 149

» Meddelande 1073—Inga delar som anvéndaren kan utfora service pa, pa sidan 149
» Meddelande 1076—Fritt utrymme runt ventiloppningarna, pa sidan 149

» Meddelande 1015—Batterihantering, pa sidan 150

» Meddelande 1019—Huvudfrankopplingsenhet, pa sidan 150

» Meddelande 1024—1Jordledare, pa sidan 150

» Meddelande 1046—Installera eller ersitta enheten, pa sidan 150

» Meddelande 1072—Risk for elektriska stotar fran mellananslutningar, pé sidan 151
» Meddelande 1040—Produktatervinning, pa sidan 151

» Meddelande 1006—Chassivarning for rackmontering och service, pa sidan 151

» Meddelande 1079—Het yta, pa sidan 152

» Meddelande 1071—Varningsdefinition, pa sidan 152

» Meddelande 1008—Laserprodukt klass 1, pa sidan 152

» Meddelande 340—Klass A-varning for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, pa sidan 152
» Meddelande 1074—Folj lokala och nationella elbestimmelser, pa sidan 153

» Meddelande 48—Varning — Stapling av chassin, pa sidan 153

I dokumentet anvénds foljande konventioner:

\}

OBS! Betyder var aktsam. I denna situation kanske du gor nadgot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.
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Information om dverensstimmelse med regelverk och siakerhetskrav— |
. Meddelande 1051—Laserstralning

A

Varning VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den hir varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du bérjar arbeta med
utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kénna till de normala férfarandena
for att forhindra olyckor. Anvind numret som finns angivet vid varje varning for att hitta den Gversatta
varningen bland de versatta sékerhetsvarningarna som medf6ljde enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

A

Vaming  Innehall med denna symbolen ar for ytterligare information och for efterlevnad av regelverk och kundkrav.

Meddelande 1051—Laserstralning
A

Vaming  Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in i stralar och
titta aldrig direkt pd dem med hjélp av optiska instrument.

Meddelande 43—Varning — Ta av smycken
A

Varning  Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar pd utrustning som &r
kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strém och jord och &r kopplad
till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nér de kopplas ihop med strém och jord.

Meddelande 1017—Skyddsomrade
A

Vaming Denna enhet dr avsedd for installation i omraden med begrénsat tilltrdde. Ett omrade med begrénsat tilltriade
kan endast tilltradas med hjélp av specialverktyg, 1as och nyckel eller annan sidkerhetsanordning.

Meddelande 1004—Instruktioner for installation
A

Varning  Lis monteringsinstruktionerna innan du anvénder, installerar eller ansluter systemet till en stromkalla.
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| Information om dverensstammelse med regelverk och siakerhetskrav—
Meddelande 1030—Installation av utrustning .

Meddelande 1030—Installation av utrustning
A

Varning  Endast utbildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera denna utrustning.

Meddelande 378—Las anvisningar for vaggmontering fore
installation

A

Varning  Lis viggmonteringsintruktionerna noga innan du pabdrjar installationen. Forsummelse av att inte anvénda
ratt hardvara eller att inte fojla korrekt tillvagagangsétt kan resultera i en riskabel situation for ménniskor och
kan skada systemet.

Meddelande 1047—O0verhettningsskydd
A

Varning  For att minska risken for kroppsskador far du inte anvénda apparaten pé ett omrade som Gverskriver den
rekommenderade maximala omgivningstemperaturen:

Meddelande 1073—Inga delar som anvédndaren kan utfora
service pa
A

Varning  Inga inre delar behdver servas. Lat bli att oppna for att undvika stotar.

Meddelande 1076—Fritt utrymme runt ventiloppningarna
A

Varning  For att minska risken for brand ser du till att det finns tillrdckligt med plats kring ventiloppningarna:
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Information om dverensstimmelse med regelverk och siakerhetskrav— |
. Meddelande 1015—Batterihantering

Meddelande 1015—Batterihantering
A

Varning  For att minska risken for briander, explosioner eller lackage av ldttantiandliga gaser eller vitskor:

* Byt endast ut batteriet med samma eller motsvarande typ som rekommenderas av tillverkaren.

* Forbjudet att plocka isér, krossa, punktera, anvanda vassa verktyg for att ta bort, kortsluta externa kontakter
eller kassera i eld

* Anvénd inte om batteriet dr forvrangt eller uppsvallt
* Forvara eller anvind inte batteriet vid temperaturer > 20 A C

* Forvara eller anvind inte batteriet i en miljé med lagt lufttryck <20 A

Meddelande 1019—Huvudfrankopplingsenhet
A

Varning Man maste alltid kunna komma &t stickproppen i uttaget, eftersom denna koppling utgér den huvudsakliga
frankopplingsanordningen.

Meddelande 1024—Jordledare
A

Varning  Utrustningen méste vara jordad. For att minska risken for elst6t ska du aldrig sétta jordledaren ur spel eller
anvénda utrustningen i avsaknad av 1dmplig monterad jordledare. Kontakta 1&dmplig elinspektionsmyndighet
eller en elektriker om du dr oséker pd om en lamplig jordning kan utforas.

Meddelande 1046—Installera eller ersatta enheten
A

Varning  For att minska risken for elstotar vid installation eller byte av enheten méste jordanslutningen anslutas forst
och kopplas bort sist.

. Regulatery Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches



| Information om dverensstammelse med regelverk och siakerhetskrav—
Meddelande 1072—Risk for elektriska stitar fran mellananslutningar .

Meddelande 1072—Risk for elektriska stotar fran
mellananslutningar

A

Varning  Det kan finnas spénningar pa PoE-kretsarna (Power over Ethernet) som utgor risk for stétar om
sammankopplingarna gors med ej isolerade, exponerade kontakter, ledare och/eller terminaler av metall.
Undvik att anvianda sddana sammankopplingsmetoder, sdvida inte de exponerade metalldelarna finns i en
plats med begransad atkomst. Anvéndare och servicepersonal som tillats inom platsen med begransad atkomst
maéste vara medvetna om risken. Ett begransat omrade kan bara nés med ett speciellt verktyg eller las, en
speciell nyckel eller ndgon annan sidkerhetsmetod.

Meddelande 1040—Produktatervinning
A

Varning  Vid deponering hanteras produkten enligt gillande lagar och bestimmelser.

Meddelande 1006—Chassivarning for rackmontering och
service

A

Varning  For att undvika kroppsskada nér du installerar eller utfor underhéllsarbete pa denna enhet pa en stéllning méste
du vidta sérskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star stadigt. Foljande riktlinjer ges
for att trygga din sékerhet:

* Om denna enhet dr den enda enheten pa stillningen skall den installeras ldngst ned pa stéllningen.

* Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stillning skall stillningen fyllas nedifrén och upp, med de
tyngsta enheterna lingst ned pa stéllningen.

* Om stéllningen 4r forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten installeras eller
underhalls pa stédllningen.
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Information om dverensstimmelse med regelverk och siakerhetskrav— |
. Meddelande 1079—Het yta

Meddelande 1079—Het yta
A

Varning  Het yta. Vidta forsiktighetsatgérder nér du arbetar néra den heta ytan.

Meddelande 1071—Varningsdefinition
A

Varning  VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada. Innan du
utfor arbete pa ndgon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och kénna till vanliga
forfaranden for att forebygga olyckor. Anvind det nummer som finns i slutet av varje varning for att hitta
dess Oversittning i de dversatta sdkerhetsvarningar som medfdljer denna anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Meddelande 1008—Laserprodukt klass 1
A

Vaming  Laserprodukt av klass 1.

Meddelande 340—Klass A-varning for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Varning  Detta &r en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostérningar inomhus. Det kan da vara ett krav att
anvandaren vidtar lampliga atgérder.
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| Information om dverensstammelse med regelverk och siakerhetskrav—
Meddelande 1074—Folj lokala och nationella elbestammelser .

Meddelande 1074—Fdlj lokala och nationella elbestammelser
A

Varning  For att minska risken for elst6t eller brand méste monteringen av utrustningen uppfylla lokala och nationella
elforeskrifter.

Meddelande 48—Varning — Stapling av chassin
A

Varning  Placera inte chassit ovanpé annan utrustning. Om chassit faller kan allvarlig kroppsskada savil som skada pa
utrustningen uppsta.
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Information om dverensstimmelse med regelverk och siakerhetskrav— |
. Meddelande 48—Varning — Stapling av chassin
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. Statement 1051—Laser Radiation

A

AR S L G 085 138 el Jgeaall e e ghaa dula) s Qe ) el s ekl s iltlia Juaal),

Statement 1051—Laser Radiation
A

Warning  Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into beams or
view directly with optical instruments.

Statement 43—Jewelry Removal Warning
A

Warning  Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings, necklaces,
and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can cause serious burns
or weld the metal object to the terminals.

Statement 1017—Restricted Area
A

Warning  This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be accessed by
skilled, instructed or qualified personnel.

Statement 1004—Installation Instructions
A

Warning  Read the installation instructions before using, installing or connecting the system to the power source.

Statement 1030—Equipment Installation
A

Warning  Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment.
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Statement 1073—No User-Serviceable Parts
A

Warning  No serviceable parts inside. To avoid risk of electric shock, do not open.
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Statement 1024—Ground Conductor
A

Warning  This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground conductor or
operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.
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. Statement 1046—Installing or Replacing the Unit

Statement 1046—Installing or Replacing the Unit
A

Warning  To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must always be
made first and disconnected last.

Statement 1040—Product Disposal
A

Warning  Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and
Servicing
A

Warning  To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special precautions to
ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to ensure your safety:

* This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

* When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top with the
heaviest component at the bottom of the rack.

» If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or servicing the
unit in the rack.
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Statement 1071—Warning Definition .

Statement 1071—Warning Definition
A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you work
on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar with standard
practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of each warning to locate
its translation in the translated safety warnings that accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A\ (8
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A

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical
Codes

A

Warning  To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and national
electrical codes.
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. Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes
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FrNMABA 25

CbOTBETCTBME C HOpMATUBHATa ypeaoda u
NHpopmauyma 3a 6e3onacHOCT—

* ,HacTp.175

* I3peyeHne 1051—JlaszepHo nanbyBaHe, Ha cTp.176

* Ni3peyerne 1017—OTpaHnyeHa obnact, Ha cTp.176

* M3peyerne 1030—MHcTannpaHe Ha obopyaBaHeTo, Ha CTp.176
* I3peuerne 1047—Ilpenna3saHe OT nperpsBaHe, Ha cTp.177

* Mi3peyerne 1073—He cbabprka Yactu, KOMTO MoraT Aa ce obcnyKBaT oT noTpebutennte, Ha
cTp.177

* I3peyeHne 1076—Pa3cTosHne OKono BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU, Ha CTP.177
* Mi3peyerne 1015—PaboTa c 6atepusaTa, Ha cTp.177

* I3peyeHne 1024—Il1poBogHuUK Ha 3emATa, Ha cTp.178

* Vi3peyeHune 1046—MHcTannpaHe unu 3amsiHa Ha ypeaa, Ha cTp.178

* Mi3peyeHne 1006—ITpeaynpexaeHmeTo 3a LWacuTo Npu MOHTUPaHe 1 cepBU3Ha NoaapbXKKa Ha
Wwkadoa, Ha cTp.178

* I3peyeHne 1079—I opeLya NnoBbPXHOCT, Ha CTP.179
» I3peyerne 1071—OnpeaeneHune 3a npegynpexaeHue, Ha ctp.179
*» I3peyeHne 1008—I/1asepeH npoaykt ot Knac It, Ha cTp.179

* N3peueHne 1074—O0TroBaps Ha MECTHUTE U HALMOHAIHUTE eNEKTPUYECKM UBNCKBAHWS, Ha CTP.
180

Toau LOOKYMEHT Mn3nons3ea cnegHnTe KOHBEeHUUn:

)

3abenexka OsHavyaBauuTaTens ga 6bae BHUMaTeneH. B Ta3v cutyaums, Moxe Aa M3BbpLUMTE OEHACTBUE, KOETO
Aa gosede Ao nospeda Ha obopyasaHeTo unu 3aryba Ha AaHHW.
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CbOTBETCTBYE C HOpMaTUBHATA ypeaba 1 uHcopmauwms 3a GesonacHoct— |

. M3peyeHune 1051—J1a3epHo n3nbYBaHe

A

MNpeaynpexpenne  BAXHW MHCTPYKLU WM 3A BESOIMNACHOCT

To3u npegynpeavTeneH CMMBOJ1 O3Ha4YaBa onacHocCT. Bue ce Hamupare B cuUTyaumsi, KOSTo MoXe
[a NpuYrHW HapaHsBaHua no TsanoTo. MNpean aa paboTute no fageHo o6opyaBaHe, TpsGBa Aa cTe
HasiCHO C OMacHOCTUTE, CBbP3aHU C ENEKTPUYECKNTE BEPUTM 1 Aa CTE 3aM03HATU CbC CTaHAAPTHUTE
NpaKTWKK 3a NpefoTBpaTaABaHe Ha MHUMAEHTU. 3nonasalitTe HoMepa Ha AeknapauunsTa, npegocTaBeH
B Kpasi Ha BCSKO NpeaynpexaeHve, 3a 4a HamepuTe NpeBofa Ha B CMCbKa C NpeBeaeHu
npeaynpexaeHus 3a 6e30MacHOCT, KOMTO NpUAPYKaBaT ToBa YCTPONCTBO.

3AMA3ETE TE3M MHCTPYKUMN

A

Mpepynpexaenve  [eknapauuunTe U3NON3BaLLy TO3M CUMBON Ca OCUTYPEHU 3a AOMbIHUTENHA MHGOPMALMS 1 C Len
crasBaHe Ha U3NCKBaHUATa Ha KIWEHTUTE U perynaTopHUTE OpraHu.

N3peyeHune 10561—J1asepHo nsnwvysaHe
A

MpepynpexaeHne  Moxxe Aa MMa HEBUAMMO Na3epHOo n3nb4BaHe OT pa3ka4vYeHnTe Bl1lakHa Ha KOHEKTOPUTE. He rnepante
OWPEKTHO B NbYnTE UMK HE rneganTe ¢ onNTUYHN WHCTPYMEHTW.

N3peuveHne 1017—OTpaHnyeHa obnact
A

MpeaynpexaeHne  ToBa yCTPOWCTBO € NpeaHasHa4eHo 3a UHCTaNMpaHe B 30HM C OrpaHnyeH AoCTb. B 30Ha ¢ orpaHuyeH
[AOCTBIM MOXe [a Bnn3a camo ONUTEH, UHCTPYKTUPaH UK KBanuduuupaH nepcoHarn.

N3peuenmne 1030—HcTanmnpaHe Ha obopyaBaHETO
A

Mpepynpexaexve PaspelueHo e camo Ha oby4eH 1 kBanuduympaH nepcoHan ga nHctanvmpa, 3amexs unv ga obcnyxea
TOoBa obopyaBaHe.
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| Cwvoteetcraue c HopmaTuBHATa ypeaba 1 MHopmauus 3a 6e3onacHoCT—

M3peyeHune 1047—IpegnassaHe oT nperpseaHe .

N3peyeHune 1047—Il1peonassaHe OT nNperpsisaHe
A

MpepynpexpaeHre 3a HamansiBaHe Ha pucka OT NoXap UM TENECHO HapaHsiBaHe, He paboTeTe C Hesl B 30Ha, KOATO ce
npesuLLIaBa MakcMManHaTa npenopbynTenHa TeMmnepaTypa Ha okonHaTa cpeja:

N3peueHmne 1073—He cbabprka 4acTm, KouTo Mmorar aa ce
obcnyxeaT OT noTpedutennTe

y'\

MpepynpexpaeHne He cbabpika YyacTu, KOMTO MoraT Aa ce obenyxeart. 3a Aa n3berHete pucka oT efnekTpruyeckn yaap,
He oTBapsunTe.

N3peueHune 1076—Pa3cTosiHMe OKOMno BEHTUNALUMOHHUTE
oTBOpM

A

MpepynpexpaeHne 3a HamansiBaHe Ha OMACHOCTTa OT MOXap OCTaBsANTe CBOOOAHO NPOCTPAHCTBO OKOIO
BEHTUMNALMOHHMUTE OTBOPU, KOETO [1a € NOHE:

N3peueHune 1015—PaboTa c batepusaTa
A

MpegynpexaeHne  3a ga ce Hamanu onacHocTTa OT noxkap, nsgyxsaHe uin Ted Ha 3ananuma Te4HOCT Unum ras,

» CMeHanTe 6atepusaTa camo CbC ChLUUA UMK CXOAEH TUM, NPenopbYaH OT NPOU3BOAUTENS.

* He pasrnobseanTe, yapsiTe, npobusanite, N3non3eanTe OCTPU MHCTPYMEHTHU 3a U3BaXxxaaHe,
CBbp3BaNTE B KbCO CbeAUHEHME UNU XBBPMSANTE B OrbH

» He nsnonseawnre, ako 6aTepusita
€ U3KpUBEHa uUnu nogyTta
* He cbxpaHsaBanTe nnu nanonseante 6arepusaTa npu temnepatypa > 20 A C

« He cbxpaHsiBaiiTe unu usnonsearite 6aTepusita B cpefa ¢ HUCKO HansraHe Ha Bbagyxa < 20 A
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CbOTBETCTBYE C HOpMaTUBHATA ypeaba 1 uHcopmauwms 3a GesonacHoct— |

. M3peyeHune 1024—1poBOAHMK Ha 3emATa

N3peyeHune 1024—I[1poBOaHMK Ha 3eMATa
A

MpeaynpexaeHve  OGopyaBaHeTo TpAOBa Aa e 3a3emMeHo. 3a HamarnsiBaHe Ha ONacHOCTTa OT eNEKTPUYECKN yaap
HUKOra He OTMEHANTE 3a3eMUTENHUSI NPOBOOHMK Unu He paboTeTe ¢ 06opyaBaHETO Npu nunca Ha
noaxoasALlo MHCTanmpaH 3a3emMnTeneH NpoBOAHUK. CB'bp)KeTe Cce c noaxoadaLwina opraH 3a MHcnekynn
MO eNeKTPUYECKM MHCTanaLym Unm ¢ eNeKTPOTEXHUK, aKO He CTe CUI'YPHU iani € HanyYHO NOAXOASLLO
3asemMsBaHe.

N3peyveHne 1046—VHcTannpaHe nnun samaHa Ha ypefa
A

MpenynpexaeHne  3a aa ce Hamarnv ONacHOCTTa OT eNEKTPMYECKM Yaap, KOraTo ce MHCTanMpa Unm cMeHst yCTpoMCTBOTO,
BUHarM mbpeo TpsibBa Aa ce CBbp3Ba Bpb3kaTa 3a 3a3eMsiBaHe U a Ce paseamHsiea nocneaHa.

N3peyeHune 1006—I1penynpexgeHmneTo 3a WwacuTto npu
MOHTUpPaHe N cepBU3HA NoaapbKKa Ha WwKada

A

Mpepynpexpaexve 3a ga NpefoTBpaTUTE TENECHO HapaHsiBaHe NpY MOHTUPAaHe Unn o6cnyXBaHe Ha To3u 610K B
KOMYHMKaLMOHHMS WKad, TpsibBa Aa B3emMeTe crieyuanHy npeanasHu Mepku, 3a oa rapaHtupare,
Yye cucTemaTa octaBa cTabunHa. NMpeaBwxkaat ce cnegHUTe HAacoKM 3a rapaHTUpaHe Ha
©e3onacHocTTa BU:

ToBa ycTpoicTBO TpsAGBa Aa ce MOHTMpaA B Haii-AoNHaTa YacT Ha TENEKOMYHUKaLNOHHUS wKad,
aKo e eHCTBEHOTO YCTPOICTBO B LUKada.

Korato MOHTUpPAaTe ToBa yCTpOVICTBO B 4YaCTU4YHO 3anbJIHEH UJKa(b, 3ape>|<p,al7|Te LIJKa(*)a OT ABbHOTO
Harope, Kato nocrtaeaTe HaW-NeKnTe KOMMNOHEHTN Ha AbHOTO Ha LIJKaCba.

AKo WKadbT ce NpeaocTaBs CbC CTabUNM3npalLm YCTPOICTBa, MHCTanupaiiTe cTabunusaTopuTe
npean ga MoHTUpaTe unv obenyxeaTe YyCTPOMUCTBOTO B LUKada.
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| Cwvoteetcraue c HopmaTuBHATa ypeaba 1 MHopmauus 3a 6e3onacHoCT—

M3peyeHune 1079—I opella NOBBbPXHOCT .

N3peueHune 1079—I[ opella NOBLPXHOCT
A

MpeaynpexaeHne [opella NoBbPXHOCT. BaemeTe npegnasHu mepku, korato pabotute B 611M3ocT 40 ropelya
NOBBPXHOCT.

N3peuenmne 10711—OnpeneneHne 3a npeaynpexngeHme
A

Mpeaynpexaedne  BAXHWN MHCTPYKLUM 3A BESOMNACHOCT

Mpeawn ga paboTtute no gageHo obopyaeaHe, TpsbBa fa CTe HAasiCHO C OMACHOCTUTE, CBbP3aHN C
eNeKTPUYECKUTE BEPUIM 1 Aa CTe 3ano3HaTh CbC CTaHA4APTHUTE NPaKTUKN 3a NpeaoTBpaTsBaHe Ha
NHUMAeHTW. NpoyeTeTe NHCTPYKUUWUTE 3a MHCTanauns npeau U3non3sBaHeTo, MHCTanupaHeTo unm
CBbP3BaHETO Ha cUCTEMATa KbM enekTpo3axpaHBaHeTo. 3nonsBaiiTe HoMepa Ha CbobLEHNETO,
NpefoCTaBeH B Kpasi Ha BCAKO NpeaynpeauTenHo cboblleHre, 3a fa HaMepuTe nNpeeoga My B
npeBeAeHUTE NpeaynpexaeHns 3a 6e30nacHoOCT 3a ToBa YCTPOMCTBO.

3AMA3ETE TE3U MHCTPYKUUN

N3peueHne 1008—J1asepeH npoaykt ot Knac 1t
A

MpeaynpexnaeHne JlasepeH npoaykT oT Knac 1.
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CboTBETCTBUE C HOpMaTUBHaTa ypeaba u nHpopmaums 3a 6esonacHoctT— |
. M3peueHune 1074—OTroBapsi Ha MECTHUTE Y HAUMOHANHUTE ENEKTPUYECKN N3NCKBAHNS

N3peueHne1074—0OTroBapsaHaMeCTHUTE MHAUMOHAITHUTE
eneKkTpMnYeckn N3NCKBaHUA

A

MpeaynpexaeHne  3apga ce Hamanu onacHocTTa oT EJIEeKTPUYECKN yaap unm noxap, MHCTanmpaHeTo Ha o6opyp,BaHeTo
TPHGBa Oa CbOTBETCTBA Ha MECTHUTE N HAUMOHaNHNTE enekTpu4eCckmn n3nckBaHunA.
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KAPITEL 26

Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—

*, paside 181

* Forskrift 1051—Laserstréaling, pa side 182

* Forskrift 1017—Begranset omrade , pa side 182

* Forskrift 1004—Installationsvejledning, pé side 182

* Forskrift 1030—Udstyr Installation, pa side 182

* Forskrift 1047—Forebyg overophedning, pa side 183

* Forskrift 1073—Ingen brugerservicerbare dele, pé side 183

* Forskrift 1076—Frirum omkring ventilationsébninger, pa side 183

» Forskrift 1015—Batterihandtering, pa side 183

* Forskrift 1024—Ground Dirigent, pa side 184

* Forskrift 1046—Installation og udskiftning af enheden, pé side 184

* Forskrift 1040—Produkt Bortskaffelse, pa side 184

* Forskrift 1006—Chassis Advarsel til rackmontering og service, pa side 184
* Forskrift 1079—Varm overflade, pa side 185

* Forskrift 1071—Definition pa advarsel, pa side 185

* Forskrift 1008—Klasse 1-laserprodukt, pa side 185

* Forskrift 1074—Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter, pa side 185

Denne vejledning anvender felgende konventioner:

\)

Bemeaerk Betyder, at laeseren skal vere forsigtig. I denne situation kan du gere noget, som kunne medfere skade pa
udstyret eller tab af data.
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Overholdelse af lovgivningen og sikkerhedsoplysninger— |
. Forskrift 1051—Laserstraling

A

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfere personskade. Inden
du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmarksom pa de farer, der kan opsté ved arbejde med
elektriske kredsleb, og vere bekendt med standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det
erkleringsnummer, der angives ved slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversattelse i de oversatte
sikkerhedsadvarsler, som fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

A

Advarsel  Erkleringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde lovmassige krav
og kundekrav.

Forskrift 1051—Laserstraling
A

Advarsel Der kan udsendes laserstraling fra afbrudte fibre eller stik. Undlad at stirre ind i straler eller se direkte pa dem
med optiske instrumenter.

Forskrift 1017—Begraenset omrade
A

Advarsel Denne enhed ma kun installeres i omrader med begraenset adgang. Et omrade med begrenset adgang er et
omrade, som erfarent, instrueret eller kvalificeret personale har adgang til.

Forskrift 1004—Installationsvejledning
A

Advarsel Les installationsvejledningen inden brug, inden installation, eller inden systemet sluttes til stromkilden.

Forskrift 1030—Udstyr Installation
A

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.
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| Overholdelse af lovgivningen og sikkerhedsoplysninger—
Forskrift 1047—Forebyg overophedning .

Forskrift 1047—Forebyg overophedning
A

Advarsel  Pa grund af risikoen for brand eller kvaestelser ma enheden ikke benyttes i omrader, hvor den maksimale
anbefalede omgivelsestemperatur overstiger:

Forskrift 1073—Ingen brugerservicerbare dele
A

Advarsel P4 grund af risikoen for elektrisk sted eller brand skal installationen af udstyret forega i overensstemmelse
med lokale og nationale eltekniske forskrifter.

Forskrift 1076—Frirum omkring ventilationsabninger
A

Advarsel Risikoen for brand kan nedbringes ved at sikre, at der er god plads omkring ventilationsébningerne pa mindst:

Forskrift 1015—Batterihandtering
A

Advarsel  Séidan reduceres risikoen for brand, eksplosioner eller udsivning af brandbar vaske eller gas:

» Udskift kun batteriet med samme type eller en lignende type anbefalet af producenten.

* Undlad at afmontere, knuse, gennemhulle, fjerne ved hjeelp af skarpe vaerktojer, kortslutte eksterne kontakter
eller destruere med ild

» Ma ikke bruges, hvis batteriet er skavt eller hevet
* Batteriet ma ikke opbevares eller bruges i en temperatur > 20 A °C

* Batteriet ma ikke opbevares eller bruges i omgivelser med lavt lufttryk <20 A
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Overholdelse af lovgivningen og sikkerhedsoplysninger— |
. Forskrift 1024—Ground Dirigent

Forskrift 1024—Ground Dirigent
A

Advarsel Dette udstyr skal have jordforbindelse. Risikoen for elektrisk sted kan nedbringes ved at sikre, at
jordforbindelsen aldrig fjernes, eller at udstyret aldrig betjenes, hvis der ikke er en korrekt jordforbindelse.
Kontakt den relevante elektriske inspektionsmyndighed eller en elektriker, hvis du ikke er sikker pa, at der
findes passende jordforbindelse.

Forskrift 1046—Installation og udskiftning af enheden
A

Advarsel Risikoen for elektrisk sted og brand kan nedbringes ved at sikre, at det kun er folgende eksterne
Cisco-stramsystemer, der sluttes til switch-enheden:

Forskrift 1040—Produkt Bortskaffelse
A

Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.

Forskrift 1006—Chassis Advarsel til rackmontering og service
A

Advarsel For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal du sikre at
systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsé for din sikkerheds skyld:

Enheden skal monteres 1 bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden og opad med den
tungeste enhed nederst.

Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres eller serviceres i
racket.
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| Overholdelse af lovgivningen og sikkerhedsoplysninger—

Forskrift 1079—Varm overflade .

Forskrift 1079—Varm overflade
A

Advarsel Varm overflade. Vear forsigtig ved arbejde i neerheden af den varme overflade.

Forskrift 1071—Definition pa advarsel
A

Advarsel VIGTIG SIKKERHEDSVEJLEDNING

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfere personskade. Inden
du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmarksom pa de farer, der kan opsté ved arbejde med
elektriske kredsleb, og vare bekendt med standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det

erkleringsnummer, der angives ved slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversettelse i de oversatte
sikkerhedsadvarsler, som fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

A\ (8

Forskrift 1008—KIlasse 1-laserprodukt
A

Advarsel Klasse 1-laserprodukt.

Forskrift1074—0Overholdelseaflokaleognationaleel-forskrifter
A

Advarsel Pa grund af risikoen for elektrisk stad eller brand skal installationen af udstyret foregé i overensstemmelse
med lokale og nationale eltekniske forskrifter.
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Overholdelse af lovgivningen og sikkerhedsoplysninger— |
. Forskrift 1074—Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter
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PEATUKK 27

Eeskirjade jargimine ja ohutusteave—

*, lehekdiljel 187

» Kanne 1051—Laserkiirgus, lehekiiljel 188

» Kanne 1017—Keelatud ala, lehekiiljel 188

» Kanne 1004— Paigaldusjuhised, lehekiiljel 188

» Kanne 1030—Seadme paigaldamine, lehekiiljel 188

+ Kanne 1047—Ulekuumenemise viltimine, lehekiiljel 188

» Kanne 1073— Kasutaja poolt hooldatavate osade puudumine, lehekiiljel 189
» Kanne 1076— Vaba ruum ventilatsiooniavade imber, lehekiiljel 189

» Kanne 1015—Akukasutus, lehekiiljel 189

» Kanne 1024—Maandusjuht, lehekiiljel 189

« Kanne 1046—Uksuse paigaldamine vdi asendamine, lehekiiljel 189

» Kanne 1006—Raami paigaldamise ja hooldamise hoiatused, lehekiiljel 190

» Kanne 1079—Kuum pind, lehekdiljel 190

» Kanne 1071—Hoiatuse selgitus, lehekiiljel 190

» Kanne 1008—Klassi 1 lasertoode, lehekiiljel 191

» Kanne 1074—Vastavus kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele, lehekiiljel 191

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmérke:

Markus

A

See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras voib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid voi pdhjustada
andmete kadumist.

Hoiatus

TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tdhistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist seadmetega
olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge té6tamistavadega, et hoida dra dnnetusi. Iga hoiatuse
jérel oleva numbri jérgi leiate selle seletuse seadmega kaasas olevate ohutusnduete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
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Eeskirjade jargimine ja ohutusteave— |
. Kanne 1051—Laserkiirgus

A

Hoiatus  Seda stimbolit sisaldavad laused on tidiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi nduetele.

Kanne 1051—Laserkiirgus
A

Hoiatus Uhendamata valguskaablid ja pistmikud vdivad eraldada nihtamatut laserkiirgust. Kui kasutate optilisi
instrumente, drge vaadake valguskiiri ega otse neisse.

Kanne 1017—Keelatud ala
A

Hoiatus  See seade on ette ndhtud paigaldamiseks piiratud juurdepddsuga aladele. Piiratud juurdepadsuga alale vdivad
siseneda oskus-, juhendatud voi kvalifitseeritud to6lised.

Kanne 1004— Paigaldusjuhised
A

Hoiatus Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku iihendamist lugege paigaldusjuhiseid.

Kanne 1030—Seadme paigaldamine
A

Hoiatus  Seda seadet tohib paigaldada, asendada ja hooldada ainult koolitatud ja kvalifitseeritud personal.

Kanne 1047—Ulekuumenemise viltimine
A

Hoiatus  Tulekahju voi kehavigastuste ohu vihendamiseks édrge kasutage seda piirkonnas, mille soovitatud
keskkonnatemperatuur on suurem kui soovitatud maksimaalne temperatuur:
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| Eeskirjade jargimine ja ohutusteave—
Kanne 1073— Kasutaja poolt hooldatavate osade puudumine .

Kanne 1073— Kasutaja poolt hooldatavate osade puudumine
A

Hoiatus  Seadmel puuduvad hooldatavad osad. Elektriloogi ohu véltimiseks seadet mitte avada

Kanne 1076— Vaba ruum ventilatsiooniavade iimber
A

Hoiatus  Tuleohu vihendamiseks tagage ventilatsiooniavade timber vaba ruum suurusega vihemalt:

Kanne 1015—Akukasutus
A

Hoiatus  Tulekahju, plahvatuse vdi siittiva vedeliku vdi gaasi lekke riski vihendamiseks tehke jargmist.

* Vahetage aku ainult tootja soovitatud vdi sama tiitipi aku vastu.

+ Arge demonteerige, purustage, torgake, kasutage lithikeste viliste kontaktide eemaldamisel teravaid tooriistu,
ega asetage seadet tule ldhedale.

* Arge kasutage, kui aku on vidndunud vdi paisunud.
+ Arge hoiustage ega kasutage akut temperatuuril >20 A C.

+ Arge hoiustage ega kasutage akut madala Shurdhuga keskkonnas < 20 A.

Kanne 1024—Maandusjuht
A

Hoiatus  See seade tuleb maandada. Elektrilodgiohu vihendamiseks ei tohi kunagi maandusjuhti katkestada v&i kasutada
seadet ilma nduetekohaselt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse olemasolus kindel, votke
ithendust asjakohase elektrisiisteemide kontrollasutuse vdi elektrikuga.

Kanne 1046—Uksuse paigaldamine vdi asendamine
A

Hoiatus  Elektrilo6giohu vihendamiseks tuleb seadme paigaldamisel v3i asendamisel maandusiihendus luua esimesena
ja lahutada viimasena.
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Eeskirjade jargimine ja ohutusteave— |
. Kanne 1006—Raami paigaldamise ja hooldamise hoiatused

Kanne 1006—Raami paigaldamise ja hooldamise hoiatused
A

Hoiatus Kehavigastuste viltimiseks seadme riiulile paigaldamisel v3i seal hooldamisel, peate siisteemi stabiilsuse
tagamiseks jargima spetsiaalseid ettevaatusabindusid. Jargmised juhised on mdeldud teie ohutuse tagamiseks:

Kui tegemist on ainukese liksusega, tuleb see paigaldada alumisele riiulile.

Kui paigaldate iiksuse osaliselt tdidetud riiulile, alustage iiksuste paigaldamisel koige raskemast, asetades
selle koige alla, seejarel liikuge kergematega tilespoole.

Kui riiuliga on kaasas stabilisaatorid, paigaldage need enne riiuli monteerimist ja sellel oleva liksuse hooldamist.

Kanne 1079—Kuum pind
A

Hoiatus Kuum pind. Olge kuuma pinna ldhedal to6tades ettevaatlik.

Kanne 1071—Hoiatuse selgitus
A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

Enne t66 alustamist seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge tootamistavadega,
et hoida &ra onnetusi. Enne seadme kasutamist, paigaldamist vdi elektrivorku ithendamist lugege
paigaldusjuhiseid. Iga hoiatuse jérel oleva numbri jirgi leiate selle seletuse seadmega ohutusnduete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A\ (8
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| Eeskirjade jargimine ja ohutusteave—
Kanne 1008—KIlassi 1 lasertoode .

Kanne 1008—KIlassi 1 lasertoode
A

Hoiatus Klassi 1 lasertoode.

Kanne 1074—Vastavus kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele

A

Hoiatus  Elektril66gi- vai tuleohu vihendamiseks peab seadme paigaldus vastama kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele.
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Eeskirjade jargimine ja ohutusteave— |
. Kanne 1074—Vastavus kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele

. Regulatery Compliance and Safety Information—Cisco Catalyst 2960-L Series Switches



POGLAVLJE 28

Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—

e, na stranici 193

* Izjava 1051—Lasersko zracenje, na stranici 194

* I1zjava 1017—Ograni¢eno podrudje, na stranici 194

* Izjava 1030—Instaliranje opreme, na stranici 194

* Izjava 1047—Zastita od pregrijavanja, na stranici 194

* Izjava 1073—Nema dijelova koje moze servisirati korisnik, na stranici 195

* Izjava 1076—Razmak oko ventilacijskih otvora, na stranici 195

* Izjava 1015—Battery Handling, na stranici 195

* Izjava 1024—Zemaljski vodi¢, na stranici 195

* I1zjava 1046—Instaliranje ili zamjena uredaja, na stranici 195

* Izjava 1040—Odlaganje proizvoda, na stranici 196

* Izjava 1006—Upozorenje na $asiji o ugradnji stalka i servisiranju, na stranici 196
* I1zjava 1079—Vruca povrsina, na stranici 196

* Izjava 1071—Definicija upozorenja, na stranici 197

* Izjava 1008—Laserski proizvod klase 1, na stranici 197

* I1zjava 1074—Sukladno lokalnim i nacionalnim elektri¢nim znac¢ajkama, na stranici 197

U izdanju se koriste sljede¢e konvencije:

Y

Napomena Napomena znacdi da Citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji moZete uciniti nesto $to moze ostetiti opremu
ili prouzrociti gubitak podataka.
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Uskladenost sa propisima i informacije o sigurnosti— |
. Izjava 1051—Lasersko zraCenje

A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznacava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu. Prije pocetka
rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s elektriénim instalacijama te
poznavati standardne postupke sprjecavanja nesreca. Odgovarajuci prijevod medu prevedenim sigurnosnim
upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

A

Upozorenje  Izjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.

Izjava 1051—Lasersko zraCenje
A

Upozorenje  Nevidljivo lasersko zraenje moze biti emitirano iz nepriklju¢enih jezgri ili konektora. Ne gledajte u snop
zraka ni izravno s optickim instrumentima.

Izjava 1017—OgraniCeno podrucje
A

Upozorenje  Uredaj je namijenjen za instalaciju u podru¢jima ograni¢enog pristupa. Podru¢ju ograni¢enog pristupa moze
pristupiti osposobljeno, upuceno ili kvalificirano osoblje.

Izjava 1030—Instaliranje opreme
A

Upozorenje  Ovu opremu smije instalirati, mijenjati i servisirati samo osposobljeno i kvalificirano osoblje.

Izjava 1047—/Zastita od pregrijavanja
A

Upozorenje  Da biste smanjili opasnost od pozara ili tjelesnih ozljeda, nemojte upotrebljavati proizvod u podrucju koje
premasuje maksimalnu preporu¢enu temperaturu okoline od:
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| Uskladenost sa propisima i infermacije o sigurnosti—
Izjava 1073—Nema dijelova koje moZe servisirati korisnik .

Izjava 1073—Nema dijelova koje moze servisirati korisnik
A

Upozorenje  Unutra nema dijelova koje je moguce servisirati. Ne otvarajte kako bi izbjegli opasnost elektriénog udara.

Izjava 1076—Razmak oko ventilacijskih otvora
A

Upozorenje  Da bi se smanjila opasnost od poZara, zazor oko ventilacijskih otvora mora biti najmanje:

Izjava 1015—Battery Handling
A

Upozorenje  Da biste smanjili opasnost od pozara, eksplozije ili curenja zapaljive tekudine ili plina,

» Zamijenite bateriju samo istom takvom ili baterijom jednakovrijedne vrste koju preporucuje proizvodac.

» Nemojte rastavljati, uniStavati, probadati, upotrebljavati ostar alat za uklanjanje, kratke vanjske kontakte ili
odlagati u vatru

* Nemojte upotrebljavati ako je baterija izoblicena ili nabubrena

......

......

Izjava 1024—Zemaljski vodiC
A

Upozorenje  Oprema mora biti uzemljena. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, nikad nemojte ponistavati
prikljuc¢ak na uzemljenje ili upotrebljavati opremu bez prikladno uzemljenog prikljucka. Ako niste sigurni je
li dostupno prikladno uzemljenje, obratite se odgovarajuc¢em tijelu ili ustanovi za nadzor elektri¢nih instalacija
ili elektric¢aru.

Izjava 1046—Instaliranje ili zamjena uredaja
A

Upozorenje  Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prilikom instaliranja ili zamjene jedinice uzemljenje mora uvijek
biti uspostavljeno prvo i prekinuto posljednje.
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Uskladenost sa propisima i informacije o sigurnosti— |
. Izjava 1040—O0dlaganje proizvoda

Izjava 1040—O0dlaganje proizvoda
A

Upozorenje  Konacéno odlaganje ovog proizvoda treba obaviti u skladu s nacionalnim zakonima i propisima.

Izjava 1006—Upozorenje na sasiji o ugradnji stalka i
servisiranju
A

Upozorenje  Za sprjeCavanje ozljeda tijekom ugradnje ili servisiranja ove jedinice u stalak, poduzmite posebne mjere opreza
kako biste osigurali stabilnost sustava. Sljede¢e smjerice navedene su radi osiguranja vase sigurnosti:

Ovu jedinicu treba ugraditi na dno stalka i to ako je jedina jedinica na stalku.

Pri ugradnji jedinice na djelomi¢no popunjeni stalak, punite stalak od donje police prema gornjoj postavljajuci
najteZzu komponentu na dno stalka.

Ako je stalak opremljen uredajima za stabilizaciju, postavite stabilizatore prije ugradnje ili servisiranja jedinice
na stalku.

Izjava 1079—Vruca povrsina
A

Upozorenje  Vruca povrsina. Budite oprezni pri radu i blizini vru¢e povrSine.
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| Uskladenost sa propisima i infermacije o sigurnosti—
Izjava 1071—Definicija upozorenja .

Izjava 1071—Definicija upozorenja
A

Upozorenje  VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznacava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzro€iti ozljedu. Prije pocetka
rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s elektricnim instalacijama te
poznavati standardne postupke sprjeavanja nesreca. Odgovarajuéi prijevod medu prevedenim sigurnosnim
upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

A\ (8

Izjava 1008—Laserski proizvod klase 1
A

Upozorenje  Laserski proizvod klase 1.

Izjava 1074—Sukladno lokalnim i nacionalnim elektriCnim
znaCajkama

A

Upozorenje  Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de apparatuur voldoen
aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.
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Uskladenost sa propisima i informacije o sigurnosti— |
. Izjava 1074—Sukladno lokalnim i nacionalnim elektrinim znaCajkama
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SKYRIUS 29

Reglamentinel atitikties ir saugos informacijai—

s, p. 199

* PareiSkimas 1091—Lazerio spinduliuoté, p. 200

« PareiSkimas 1017—Vietos apribojimas, p. 200

» PareiSkimas 1004— jdiegimo nurodymai, p. 200

* PareiSkimas 1030—]rangos jdiegimas, p. 200

» PareiSkimas 1047—Perkaitinimo prevencija, p. 200

« PareiSkimas 1073— Neéra vartotojo aptarnaujamy daliy, p. 201

» PareiSkimas 1076—Sriciy aplink ventiliacijos angas atlaisvinimas, p. 201
» PareiSkimas 1015—Akumuliatoriaus naudojimas, p. 201

« Pareiskimas 1024—Zemés laidininkas, p. 201

» PareiSkimas 1046—Bloko montavimas arba keitimas, p. 202

« PareiSkimas 1006—]sp¢jimai dél montavimo arba taisymo stove, p. 202
« PareiSkimas 1079—Karstas pavirsius, p. 202

» PareiSkimas 1071—Isp¢jimo apibrézimas, p. 203

* PareiSkimas 1008—1 klasés lazerinis gaminys, p. 203

» PareiSkimas 1074—Atitiktis vietos ir nacionaliniams elektros kodeksams, p. 203

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai zenklai:

N

Pastaba Tai reiskia, kad skaitytojas turi biti atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
iranga arba prarasti duomenys.

A

Perspéjimas  SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavojy. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Prie§ dirbant su bet
kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite su standartine nelaimingy
ivykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiskimo numerj, pateikta kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite
vertimg i$verstuose saugumo perspéjimuose, kurie buvo pridéti prie $io prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
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Reglamentinei atitikties ir saugos informacijai— |
. PareiSkimas 1091—Lazerio spinduliuoté

A

Perspéjimas  Siuo simboliu pazyméti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti reglamentiniy
ir kliento reikalavimy laikymosi.

Pareiskimas 1091—Lazerio spinduliuote
A

Perspéjimas  Atjungti laidy pluostai ir jungtys gali skleisti nematoma lazerio spinduliuote. Nezitrékite j spindulius ir
nestebékite jy tiesiogiai naudodami optinius prietaisus.

Pareiskimas 1017—Vietos apribojimas
A

Perspéjimas  Sis jrenginys skirtas jdiegti riboto patekimo zonose. ] riboto patekimo zong gali patekti tik specialistai,
instruktuoti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Pareiskimas 1004— jdiegimo nurodymai
A

Perspéjimas  Perskaitykite jdiegimo nurodymus prie§ naudodami, jdiegdami arba prijungdami sistemg prie§ maitinimo
Saltinio.

Pareiskimas 1030—|rangos jdiegimas
A

Perspéjimas  Montuoti, pakeisti arba taisyti §ia jranga leidziama tik iSmokytiems ir kvalifikuotiems darbuotojams.

Pareiskimas 1047—Perkaitinimo prevencija
A

Perspéjimas  Siekdami sumazinti gaisro arba suzeidimo pavojy, nenaudokite zonose, kuriose virSijama didZiausia
rekomenduojama aplinkos temperatiira:
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| Reglamentinei atitikties ir saugos informacijai—
PareiSkimas 1073— Néra vartotojo aptarnaujamy daliy .

Pareiskimas 1073— Nera vartotojo aptarnaujamy daliy
A

Perspéjimas  Viduje néra aptarnaujamy daliy. Neatidarykite, kad i§vengtuméte elektros smiigio pavojaus.

Pareiskimas 1076—SriCiy aplink ventiliacijos angas
atlaisvinimas
A

Perspéjimas  Norédami sumazinti gaisro rizikg, uztikrinkite, kad laisva sritis aplink ventiliacijos angas siekty bent:

Pareiskimas 1015—Akumuliatoriaus naudojimas
A

Perspéjimas  Sickdami sumazinti gaisro, sprogimo, degiyjy skyséiy arba dujy nuotékio pavojy,

* maitinimo elementa keiskite tik tokio paties arba lygiavercio tipo, kokj rekomenduoja gamintojas, maitinimo
elementu.

* Negalima ardyti, traiskyti, pradurti, iSimti astriais jrankiais, sudaryti trumpojo kontakty jungimo arba mesti
j ugnj.
* Nenaudokite, jei maitinimo elementas deformavosi arba i$sipaté.

* Maitinimo elemento nelaikykite > 20 A C temperatiroje.

» Maitinimo elemento nelaikykite ir nenaudokite mazo oro slégio aplinkoje <20 A.

Pareiskimas 1024—Zemés laidininkas
A

Perspéjimas  Si jranga turi biiti jzeminta. Norédami sumazinti elektros smiigio rizika, niekada neatjunkite jzeminimo laido
ir niekada neeksploatuokite jrangos, jei jzeminimo laidas néra tinkamai jrengtas. Jei nesate jsitiking, ar jmanoma
uztikrinti tinkamg jZeminima, kreipkités j atitinkama elektros sistemy prieziiiros jstaigg arba elektrika.
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Reglamentinei atitikties ir saugos informacijai— |
. Pareiskimas 1046—Bloko montavimas arba keitimas

Pareiskimas 1046—Bloko montavimas arba keitimas
A

Perspéjimas  Kad sumaZzintuméte elektros smiagio rizika, jdiegdami ar keisdami jrenginj, jzeminimo jungtj prijunkite pacig
pirma, o atjunkite — paskutine.

Pareiskimas1006—|spéjimaidélmontavimoarbataisymostove
A

Perspéjimas  Kad stove montuodami ar taisydami §j jrenginj iSvengtuméte suzeidimy, turite imtis ypatingy atsargumo
priemoniy, kad sistema islikty stabili. Toliau pateikiamos gairés, kaip uZztikrinti jiisy sauguma:

Sis jrenginys turi biiti montuojamas stovo apa¢ioje, jei stove yra tik §is vienas jrenginys.

Kai jrenginys montuojamas ne visiSkai uzpildytame stove, pradékite montuoti nuo stovo apacios taip, kad
apacioje biity sunkiausi komponentai.

Jei j stovo komplektacijg jtraukti stabilizavimo jrenginiai, prie§ stove montuodami jrenginj arba pries jj
taisydami pirmiausia pritvirtinkite stabilizavimo jrenginius.

Pareiskimas 1079—Karstas pavirsius
A

Perspéjimas  Karstas pavir$ius. Dirbdami $alia kar$to pavir$iaus, imkités atsargumo priemoniy.
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| Reglamentinei atitikties ir saugos informacijai—
PareiSkimas 1071—|spé&jimo apibréZimas .

Pareiskimas 1071—|spéjimo apibrézimas
A

Perspéjimas  SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Pries dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite j pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite su
standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Perskaitykite jdiegimo nurodymus prie§ naudodami,
idiegdami arba prijungdami sistema prie$ maitinimo $altinio. Naudodami pareiskimo numerj, pateikta kiekvieno
perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, skirtuose $iam prietaisui.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Pareiskimas 1008—1 klasés lazerinis gaminys
A

Perspéjimas | klasés lazerinis gaminys.

Pareiskimas 1074—Atitiktis vietos ir nacionaliniams elektros
kodeksams
A

Perspéjimas  Norint sumaZinti elektros smiuigio ar gaisro rizika, Sig jrangg reikia jdiegti laikantis visy vietos ir nacionaliniy
elektros kodeksy.
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Reglamentinei atitikties ir saugos informacijai— |
. Pareiskimas 1074—Atitiktis vietos ir nacionaliniams elektros kodeksams
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NODALA 30

Athilstiba normativiem un informacija par
drosibu—

* , lappuse 205

* Pazinojums 1051—Lazera starojums, lappusé 206

* Pazinojums 1017—Ierobezots apgabals, lappuse 206

* Pazinojums 1004—Uzstadisanas instrukcijas, lappusé 206

* Pazinojums 1030—Aprikojuma uzstadisana, lappusé 206
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Saja dokumenta izmantoti $adi apzZimgjumi:

\}

Piezime Norada, ka lasitajam jabat uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jisu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatiira vai zaudéti dati.
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Atbilstiba normativiem un informacija par drosthu— |
. Pazinojums 1051—Lazera starojums

A

Bridinajums  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridinajuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iesp&jams giit traumas. Pirms sakat lietot
aparatiiru, jums jaapzinas ar elektriskam sh&mam saistitie riski un jaapgist standarta pasakumi nelaimes
gadfjumu noveérsanai. [zmantojiet aiz katra bridindjuma noradito noradijuma numuru, lai atrastu §T noradijuma
tulkojumu §Ts ierices komplekta ieklautajos drosibas bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

A

Bridinajums  Noradijumi ar o simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzeti, lai nodro$inatu atbilstibu normativajam
un klientu prasibam.

Pazinojums 1051—Lazera starojums
A

Bridindjums  Atvienoti optiskie kabeli vai savienotaji var izstarot neredzamu lazera starojumu. Aizliegts liikoties staros vai
skatities uz tiem tiesi, izmantojot optiskos instrumentus.

Pazinojums 1017—Ilerobezots apgabals
A

Bridindjums  So ierici paredzéts uzstadit vietas ar ierobeZotu piekluvi. Vieta ar ierobezotu piekluvi var piek]it prasmigs un
instruéts vai kvalificéts personals.

Pazinojums 1004—Uzstadisanas instrukcijas
A

Bridindjums  Pirms sistémas izmantoSanas, uzstadi$anas vai pievieno$anas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas instrukcijas.

Pazinojums 1030—Aprikojuma uzstadisana
A

Bridindjums  Tikai apmacitiem un kvalificétiem darbiniekiem ir atlauts uzstadit, nomainit vai veikt §T aprikojuma apkopi.
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| Atbilstiba normativiem un informacija par drosthu—
Pazinojums 1047—Parkarses noveérSana .

Pazinojums 1047—Parkarses noversana
A

Bridinajums  Lai samazinatu ugunsgréka vai traumu risku, nelietojiet iekartu vieta, kas parsniedz ieteicamas vides
temperatiiras maksimumu:

Pazinojums 1073— Nav detalu, kuru apkopi var veikt lietotajs
A

Bridinajums  Iek$puse nav detalu, kuram var veikt apkopi. Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena riska, neatveriet.

Pazinojums 1076—Atstarpe apkart vedinasanas atverem
A

Bridindjums  Lai samazinatu ugunsgréka risku, nodroSiniet, ka briva vieta ap ierices ventilacijas atverém ir vismaz:

Pazinojums 1015—Riciba ar akumulatoru
A

Bridindjums  Lai samazinatu ugunsgréka, spradziena vai viegli uzliesmojosa $kidruma vai gazes noplides risku, ieverojiet
talak noradito.

» Nomainiet akumulatoru tikai pret tada pasa vai lidzvertiga veida akumulatoru, ko iesaka razotajs.

* Neizjauciet, nesaspiediet, necaurduriet un nededziniet akumulatoru, neizmantojiet akumulatora iznemsanai
asu riku un neizraisiet argjo kontaktu Tssavienojumu.

* Nelietojiet akumulatoru, ja tas ir noskiebies vai uzbriedis.
* Neglabajiet un nelietojiet akumulatoru temperatiira, kas parsniedz 20 A °C.

* Neglabajiet un nelietojiet akumulatoru zema gaisa spiediena vidé < 20 A.

Pazinojums 1024—Zemes dirigents
A

Bridinajums  Sim aprikojumam ir jabiit iezem&tam. Lai samazinatu elektrotrieciena risku, nekad neatvienojiet zemg&juma
vaditaju un nelietojiet aprikojumu bez pievienota atbilstoSa zem&uma vaditaja. Ja neesat parliecinats par
atbilstosa zem&juma pieejamibu, sazinieties ar attiecigo energoapgades parbaudes iestadi vai elektriki.
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Atbilstiba normativiem un informacija par drosthu— |
. Pazinojums 1046—Ilekartas uzstadiSana vai nomaina

Pazinojums 1046—Ilekartas uzstadisana vai nomaina
A

Bridindjums  Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, zem&juma savienojums ierices uzstadiSanas vai nomainas
laika japievieno pirmais un jaatvieno pédgjais.

Pazinojums 1006—Bridinajums par sasiju, kad uzstadat so
Iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi stativa
A

Bridinajums Rumpja traumu novér$anas nolika laika, kad uzstadat o iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi stativa,
izpildiet Tpasus piesardzibas pasakumus, lai tad€jadi nodroSinatu sist€émas stabilitati. Talak ir noraditas
vadlinijas, kas jums jaievéro personiskas drosibas noltka:

Siiekarta ir jauzstada stativa apaksa, ja 1 ir vieniga iekarta, kas ievietojama stativa.

Uzstadot So iekartu stativa, kas ir dalgji aizpildits, ievietojiet iekartu stativa no apaksas virziena uz augsu un
gadajiet, lai smagaka dala atrastos stativa apaksa.

Ja stativs ir aprikots ar stabilizacijas iericém, uzstadiet tas, pirms veiksiet iekartas uzstadisanu stativa vai
tehnisko apkopi stativa.

Pazinojums 1079—Karsta virsma
A

Bridinajums  Karsta virsma. Stradajot karstas virsmas tuvuma, rikojieties uzmanigi.
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| Atbilstiba normativiem un informacija par drosthu—
Pazinojums 1071—Bridinajuma definicija .

Pazinojums 1071—Bridinajuma definicija
A

Bridinajums  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms sakat lietot aparatiiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgiist standarta pasakumi
nelaimes gadijumu novérSanai. Pirms sistémas izmanto$anas, uzstadisanas vai pievienoSanas stravas avotam
izlasiet uzstadiSanas instrukcijas. Izmantojiet aiz katra bridinajuma redzamo noradijuma numuru, lai atrastu
§1 noradijuma tulkojumu ierices dro§ibas bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Pazinojums 1008—1. klases lazera izstradajums
A

Bridinajums 1. klases lazera izstradajums.

Pazinojums1074—Ieverojietvietejosunvalstselektrotehniskos
normativus
A

Bridinajums  Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena vai ugunsgréka risku, aprikojuma uzstadi$ana javeic atbilsto$i
vietgjiem un valsts elektrotehniskajiem normativiem.
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Atbilstiba normativiem un informacija par drosthu— |
. Pazinojums 1074—Ilevérojiet viet€jos un valsts elektrotehniskos normativus
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MOIrNMNABJE 31

PerynatopHa ycornaceHocT n 6e3begHOCHM
NHdopmaunn—

* ,Ha cTpaHuua 211

* M3jaBa 1051—Jlacepcka pagujaumja, Ha cTpaHuua 212

* M3jaBa 1017—OrpaHnyeHa obnact, Ha cTpaHuua 212

* M3jaBa 1004—YnaTcTBa 3a UHCTanupawe, Ha cTpaHuua 212

* M3jaBa 1030—WHcTanupane Ha onpema, Ha cTpaHuua 213

* M3jaBa 1047—3awTtunTa og nperpeBame, Ha cTpaHuiua 213

* V3jaBa 1073—Hema genoswu WITO MOXe Aa ' cepBucmpa KOPUCHUKO, Ha cTpaHuua 213
* M3jaBa 1076—PacTojaHune okony oTBOpUTE 3a BEHTMNALUMja, Ha CcTpaHuua 213
* M3jaBa 1015—PakyBamn-e co batepujaTa, Ha cTpaHuua 214

* M3jaBa 1024—3emjuwite dnpureH, Ha cTpaHuua 214

* V3jaBa 1046—WHcTannpawe nnm sameHa Ha eauHuLaTa, Ha ctpaHuya 214

* M3jaBa 1040—[enoHupare Ha NpoM3BOAOT, Ha CTpaHuLua 214

* N3jaBa 1006—IpenynpeayBare 3a LWacujata 3a MOHTMPaHe U CepBUCUMpPar-e Ha 3anyeHuk, Ha
cTpaHuua 215

* M3jaBa 1079—Tonna noBpLuMHa, Ha cTpaHuua 215
* M3jaBa 1071—[eduHurumja 3a npegynpeayBame, Ha cTpaHuua 216
» V3jaBa 1008—Jlacepckn npoms3BoA OA Knaca 1, Ha cTpaHuua 216

* M3jaBa 1074—ITounTyBajTe rv noKanHUTe U HaumoHanHUTe KOAEKCH 3a eNekTpuka, Ha cTpaHuua
216

OBOj AOKYMEHT 1 COAP>KW ClieqHMBE LOrOBOPU:

)

3abenewka 3Hauum aeka yntaTenot Tpeba aa Guae BHMMaTeneH. Bo oBaa cutyauuja, Moxxebu ke nsBpLumTe
HeKoe [1ejCTBO kKoe MOXe [a [oBee [0 OLTeTyBake Ha onpemara unu rybewe Ha nogaToum.
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PerynartopHa ycornaceHoct 1 6e36eaHocHm ntigopmauun— |

. Msjasa 1051—Jlacepcka pagujaumja

A

MNpeaynpeaysawe BAXXHW BESBEOHOCHWN MHCTPYKLUMN

OBaa 6e36egHoCHa 03Haka 3Ha4M onacHocT. Ce HaoraTe BO cuTyauuja Koja MoXe Aa npeamnsBuka
TenecHu nospeaw. MNMpen aa pabotuTe co kakBa 6uno onpema, buaeTe CBECHU 32 ONACHOCTUTE Of
paboTaTa co eneKkTpMYHM Kona 1 3ano3HajTe ce Co CTaHAapaHUTe npouedypw 3a crnpevyBare Ha
Hesrogu. KopucteTe ro 6pojoT Ha UcKasoT LITO Ce Haofa Ha KpajoT Ha Cekoe NpeaynpeayBake 3a
[a ro npoHajoeTe HeroBMoT NPeBoS, BO NpeBeaeHnTe 6e36egHOCHM NpeaynpeayBakba Kou LUTO
JoafaaTt co oBoj ypeq.

3AYYBAJTE ' OBVE MHCTPYKUMN

A

Mpeaynpeaysaie  icka3uTe KoM ja KOpUCTaT OBaa O3HaKa Ce JOCTABEHU KaKo AOMOSNHATENHM MHOpMaLumn U ce BO
cornacHocT co 6aparaTa Ha perynaTtmBuTe 1 NOTPOLLYBayvuTe.

N3jaBa 10561—Jlacepcka pagunjaumja
A

Mpeaynpenysake HeBuanuea nacepcka pagujaunja Moxe Aa ce eMUTYBa Of NPEeKMHATUTE BrakHa U KOHEKTOPW.
HewmojTte Oa ce 3arnegysarte BO 3pauute Unv aa rneaate AMPEKTHO CO ONTUYKU UHCTPYMEHTM.

N3jaBa 1017—OrpaHnyeHa obnact
A

Mpeoynpeaysate OBaa eguHMLA € HAMEHETA 3a MHCTanupake Bo 0b6nacTu co orpaHuyeH npuctan. Ha obnacra co
orpaHuMyeH npuctan MoXe Aa v npuctanu BeLUTo nuue, 06y4eHo nuue nnmn keanugrkysaH nepcoHann.

3jaBa 1004—YnaTcTBa 3a MHCTanMpame
A

MNpeoynpenysate [poumnTajTe rn ynaTcTBaTa 3a MHCTanMpare npeg Aa ro Kopuctute, MHCTanMpaTte unm noBp3eTte
CMCTEMOT CO U3BOP Ha CTpyja.
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| Perynatopra ycornaceHoct u 6e36eaHocH! MHopMaLmn—

W3jasa 1030—WHcTanuparse Ha onpema .

N3jaBa 1030—NHcTanmpane Ha onpema
A

Mpenynpeaysaie  Camo kKBanudvKyBaH 1 OBMacTeH nepcoHan Tpeba aa vma npuctan Ao uHctanaumja, 3amMmeHa unm
cepBUCHpat-e Ha OBaa onpema.

3jaBa 1047—3awuTtnta o nperpeBame
A

MNpeaynpeaysawe  3a ga ce Hamanu PU3NKOT OO NoXKap uinn tenecHa nospena, He paKyBajTe BO 06nacT wro ja
HaaMWUHyBa MakCcMMariHaTa npenopadaHa ambueHTanHa TeMnepartypa oa:

3jaBa 1073—Hema genoswu LUTO MOXe Oa rv cepeucupa
KOPUCHUKO

A

MNpenynpenysate BHaTpe HeMa AENOBM LUTO MOXeE Aa ce cepBucunpaart. 3a ga usberHeTe pusmk og enekTpuyeH yaap,
He OTBOpajTe.

3jaBa1076—PacTtojaHne okony oTBOpUTE 3aBEHTUNALN]a
A

MNpeaynpeaysawe Norédami sumazinti gaisro rizika, uztikrinkite, kad laisva sritis aplink ventiliacijos angas siekty bent:
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PerynartopHa ycornaceHoct 1 6e36eaHocHm ntigopmauun— |

. WsjaBa 1015—PakyBar-e co 6aTepujaTa

N3jaBa 1015—PakyBare co baTepujaTta
A

Mpenynpeanysarwe  3a aa ce HAManu pU3MKOT O NOXap, EKCNo3uja N NPOTEKYBak-e Ha 3ananuem TEYHOCTU UK rac:

- 3ameHeTe ja GaTepujaTa camo CO UCTa UK CO eKBMBATIEHTEH TUMN Ha 6aTepuja, KojalTo e
npenopavaHa of NPou3BoAUTENOT.

« He packnonyeajte, kplieTe, npoaynyyBajTe, He KOPUCTETE OCTPY anaTku 3a OTCTPaHyBame, He
Npean3BrKyBajTe Cnoj Ha HaABOPELLHUTE KOHTaKTV U He doprajTe Bo oraH

» He kopucTeTe ako 6aTepujaTa
€ MCKpMBEHa nnm nogyeHa
» He cknagupajte ja n He kopucTeTe ja 6atepujata Ha TemnepaTtypu >20 A C

- He cknagupajte ja u He kopucTeTe ja GaTepujaTta BO CpeavHa CO HU30K BO3AYLIEH NMPUTUCOK < 20
A

N3jaBa 1024—3emjuute dupureH
A

MNpeoynpenysate  OBaa onpema Mopa ga buge 3asemjeHa. 3a ga ro HamanuTe puU3nNKOT Of ENEKTPUYEH yaap, HUKOraLl
He ro nonpeYyBajTe NPOBOAHMKOT 3a 3a3eMjyBakse 1 H1KoraLl He paboTeTe co onpemaTta BO OTCyCTBO
Ha COOABETHO UHCTanMpaH NPOBOAHMK 3a 3a3eMjyBare. KoHTakTnpajTe ro CooaBETHMOT OBMACTEH
OpraH 3a eneKkTpmyHa KOHTpona Unu enekTpmyap ako He CTe CUrypHU Aeka € JOCTanHO COOABETHO
3a3emMjyBame.

3jaBa 1086—UHcTannpare nnu sameHa Ha eanHulaTa
A

MNpeaynpeaysarwe 3a garo HamanuTe PU3UKOT 04 eNEKTPUYEH yaap, Kora ja MHcTanuparte unn saameHyBaTe eamHilara,
CeKoratu Tp663 NnpBuH Oa ce noBp3e 3a3eijBaH=eTo M CO UCTOTO NocnegHo Aa ce nNpeknHe BpckaTa.

3jaBa 1040—[lenoHunpar-e Ha npon3soaoT
A

MNpenynpegysate  KpajHOTO AenoHMpane Ha Npon3BodoT Tpeba Aa ce Hanpaeu BO COrMAacHOCT CO CUTE HaLMOHarHM
3aKOHMW U perynaTmsu.
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| Perynatopra ycornaceHoct u 6e36eaHocH! MHopMaLmn—
M3sjasa 1006—[1penynpenyBar-e 3a Lacujata 3a MOHTUpPakE 1 CepBUCUpPabe Ha 3anyeHnK .

N3jaBa 1006—I 1penynpenysame 3a wacujarta 3a
MOHTUpPaH-E€ U cepBUCUPaH-E Ha 3anNYeHUK

A

MNpenynpenysate  Kora ja MOHTUpATE UNu cepBrcMpaTe OBaa eanHMLa Ha 3an4YeHunk, Mopa ga npe3emeTe crneyunjanym
NpeBeHTUBHU MEPKM 3a Aa ce ocurypaTe geka CUCTEMOT ke ocTaHe ctabuneH. CnegHvee ynaTcrea
ce obe3beneHn 3a ga ja ocurypaat Bawarta 6e36egHoCT:

Ogaa eanHuda Tpe6a Oa ce MOHTUpa Ha AHOTO Ha 3an4YeHMKOT AOKOJKY Taa € eAUMHCTBEeHaTa eAnHuLUa
Ha 3an4YaHUKOT.

Kora ja MoHTUpaTe oBaa eauHMLA Ha AENYMHO MOMOSTHET 3anYyeHmnK, BMETHETE o 3an4eHuKoT of
[OONMHMOT Aen KOH BPBOT, Taka LUTO HajTellkaTa KOMMNoHeHTa aa 6uae Ha OHOTO Ha 3amn4YeHuKoT.

JokonKy co 3anyeHuKoT foaraaT ypeau 3a ctabunuanpare, MHCTanupajte rm ctabunmsarTopure
npen Aa ja MoHTUpaTe Wnu cepercuparte eguHuLaTa Ha 3anyeHuKoT.

N3jaBa 1079—Tonna noepLimHa
A

Mpepynpeayeawe Tonna nospluvHa. bugete npernasnueu kora paboTtuTe 6nm3y Tonna nospLUNHA.
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PerynartopHa ycornaceHoct 1 6e36eaHocHm ntigopmauun— |

. Msjasa 1071—[ecdurHuumja 3a npegynpeanysame

N3jasa 10711—[edpuHuymja 3a npeaynpenysame
A

Mpepynpeaysate  BAXXKHW BE3BEAHOCHUW NHCTPYKLIWA

OBoj npeaynpeayBayku cumbon 3Haum onacHoct. Ce HaofaTe BO cuTyaumja KojalTo MoXe aa
npeamnssuka TenecHu nospeau. Npea ga pabotute co kakBa 6uno onpema, buaeTte cBeCHN 3a
onacHocTuTe of paboTaTa co eneKkTpUYHM Kona 1 3ano3HajTe ce Co cTaHaapaHUTe npoueaypu 3a
crnpedyyBame Ha Hearoau. KopucteTe ro 6pojoT Ha MCKas3oT LUTO ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe
npeaynpenyeake 3a a ro npoHajaeTe HeroBMOT NPeBoS Bo NpeBeaeHnTe 6e36eaHOCHM
npegynpegyBakba KoMLWTO goafaaT co 0BOj ypes.

3AYYBAJTE ' OBVE MHCTPYKUMN

A\ (8

3jaBa 1008—J1acepckn nponssog og knaca 1
A

Mpeoynpeaysawe  Jlacepcku NpousBod of knaca 1.

N3jaBa1074—Ilo4nTtyBajTe rn nokanHUTE MHaUMOHaINHUTE
KOLEKCU 3a eneKkTpuka

A

Mpenynpenysatse  3a garo Hamanute PU3NKOT OO eNEeKTpuUYeH yaap nnm oraH, MHCTanmpakweTo Ha onpemMaTta Mopa aa
€ BO COrI1acHOCT CO JioKanHuUTe 1 HauMoHalHNTe KOAEeKCU 3a eJiekTpuka.
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CAPITOLUL 32

Informatii referitoare la siguranta si

E

conformitatea cu reglementarile—

*, la pagina 217

* Declara ia 1051—Radiatie laser, la pagina 218

* Declara ia 1017—Zona restrictionata, la pagina 218

* Declaratia 1004— Instructiuni de instalare, la pagina 218

* Declara ia 1030—Instalarea echipamentului, la pagina 218

* Declara ia 1047—Prevenirea supraincalzirii, la pagina 219

* Declaratia 1073— Fara piese ce pot fi reparate de catre utilizator, la pagina 219

* Declaratia 1076— Eliberati spatiul din jurul deschizaturilor de aerisire, la pagina 219

* Declara ia 1015—Manevrarea bateriei, la pagina 219

« Declaratia 1024—Conductorul de la sol, la pagina 220

* Declara ia 1046—Instalarea sau inlocuirea unitatii, la pagina 220

» Declara ia 1006—Avertisment privind montarea carcasei pe rack si la operatiunile de service ale acesteia,
la pagina 220

* Declara ia 1079—Suprafata fierbinte, la pagina 220

* Declara ia 1071—Definirea avertismentelor, la pagina 221

* Declara ia 1008—Produs laser din Clasa 1., la pagina 221

* Declara ia 1074—Conformitatea cu codurile electrice locale si nationale, la pagina 221

In acest document sunt utilizate urmitoarele conventii:

\}

Nota Inseamni ci cititorul trebuie sa acorde atentie acestor informatii. in aceasta situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.
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Informatii referitoare la siguranta si conformitatea cu reglementarile— |

. Declara ia 1051—Radia ie laser

A

Avertisment

A

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Vi aflati intr-o situatie care ar putea cauza
vatamari corporale. Inainte de a utiliza orice echipament, trebuie sa fiti constient de pericolele implicate de
circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire a accidentelor. Utilizati numarul
de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea avertismentului respectiv in documentele traduse
care Insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Avertisment

Declaraia
A

Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a respecta
cerintele de reglementare si ale clientului.

1051—Radia ie laser

Avertisment

Declara ia
A

Cablurile sau conectorii pentru fibrda deconectati pot emite radiatii laser invizibile. Nu priviti in raze sau
vizualizati direct cu instrumente optice.

1017—Zona restric ionata

Avertisment

Aceasta unitate este destinatd instalarii in zone cu acces restrictionat. O zona cu acces restrictionat poate fi
accesata de catre personal experimentat, instruit sau calificat.

Declaratia 1004— Instructiuni de instalare

A

Avertisment

Declaraia
A

Cititi instructiunile de montare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de alimentare.

1030—Instalarea echipamentului

Avertisment

Instalarea, inlocuirea sau operatiunile de service pentru acest echipament trebuie efectuate numai de personal
instruit si calificat.
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| Informatii referitoare la siguranta si conformitatea cu reglementarile—
Declara ia 1047—Prevenirea supraincalzirii .

Declara ia 1047—Prevenirea supraincalzirii
A

Avertisment  Pentru a reduce riscul ranirii ranire corporale, nu operati echipamentul intr-o zona cu temperatura ambientala
care depaseste temperatura maxima recomandata de:

Declaratia 1073— Fara piese ce pot fi reparate de catre
utilizator

A

Avertisment  Nu contine piese care pot fi reparate. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu deschideti.

Declaratia 1076— Elibera i spa iul din jurul deschizaturilor de
aerisire

A

Avertisment  Pentru a reduce risul de incendiu, ldsati un spatiu in jurul fantelor de ventilare de cel putin:

Declara ia 1015—Manevrarea bateriei
A

Avertisment  Pentru a reduce riscurile de incendiu, explozie sau scurgere a lichidelor si gazelor inflamabile,

* inlocuiti bateria numai cu baterii de acelasi tip sau de un tip echivalent recomandat de producator.

» Nu demontati, zdrobiti sau intepati utilizaind unelte ascutite pentru a scoate contactele externe scurte si nu
aruncati in foc

* Nu utilizati baterii deformate sau umflate
* Nu depozitati sau utilizati baterii in intervalul de temperatura > 20 A

* Nu depozitati sau utilizati baterii in medii cu presiune atmosferica scazuta <20 A
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Informatii referitoare la siguranta si conformitatea cu reglementarile— |
. Declaratia 1024—Conductorul de la sol

Declaratia 1024—Conductorul de la sol
A

Avertisment  Acest echipament trebuie sa fie impamantat. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demontati niciodata
cablul de impamantare si nu folositi echipamentul in absenta unui conductor de impamantare instalat
corespunzator. Contactati autoritatile corespunzatoare de inspectie electricad sau un electrician in cazul in care
nu sunteti sigur dacd aveti la dispozitie echipamentul de impamantare corespunzator.

Declara ia 1046—Instalarea sau inlocuirea unita ii
A

Avertisment  Pentru a reduce riscul de electrocutare, la instalarea sau la inlocuirea unitatii, conexiunea la impamantare
trebuie sa fie cuplatd intotdeauna prima si deconectata ultima.

Declara 1a 1006—Avertisment privind montarea carcasei pe
rack i la opera iunile de service ale acesteia

A

Avertisment  Pentru a preveni ranirea corpului in timpul operatiunilor de montare sau de service ale acestei unitati din rack,
trebuie s luati masuri speciale de precautie, pentru a va asigura ca sistemul va riméane stabil. Urmatoarele
instructiuni sunt oferite pentru a va asigura siguranta:

--Aceasta unitate trebuie montata in partea de jos a rackului, daca este singura unitate din rack.

--La montarea acestei unitati intr-un rack completat partial, incarcati rackul incepand de jos in sus, cu cea mai
grea componenta amplasata in partea de jos a rackului.

-- Daca rackul este furnizat cu dispozitive de stabilizare, instalati mai intai aceste dispozitive de stabilizare,
inainte de a monta sau de a efectua operatiuni de service pentru unitatea din rack.

Declara ia 1079—Suprafa a fierbinte
A

Avertisment  Suprafati fierbinte. Lucrati cu atentie 1anga suprafata fierbinte.
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| Informatii referitoare la siguranta si conformitatea cu reglementarile—
Declara ia 1071—Definirea avertismentelor .

Declara ia 1071—Definirea avertismentelor
A

Avertisment INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Inainte de a utiliza orice echipament, trebuie sa fiti constient de pericolele implicate de circuitele electrice si
sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire a accidentelor. Cititi instructiunile de montare inainte
de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de alimentare. Utilizati numarul de la finalul fiecarui
avertisment pentru a localiza traducerea avertismentului respectiv in documentele traduse aferente acestui
dispozitiv.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

A\ (8

Declara ia 1008—Produs laser din Clasa 1.
A

Avertisment  Produs laser din Clasa 1.

Declara ia 1074—Conformitatea cu codurile electrice locale i
na ionale

A

Avertisment  Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, instalarea echipamentului trebuie sa fie efectuata
in conformitate cu codurile electrice locale si nationale.
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Informatii referitoare la siguranta si conformitatea cu reglementarile— |
. Declara ia 1074—Conformitatea cu codurile electrice locale i na ionale
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